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+Hogy a lélek vendben legyen”

Besz¢lgetés Timar Sandorral
A neves koreogrdfus, tancpedagogus oktober 2-dn iinnepelte hetvenedik
sziiletésnapjat. A magyar néptancmiivészet kiemelkedo személyiségével, s
egyben a tanchazmozgalom egyik elinditdjaval e jeles alkalombdol beszélgettiink.

— A kerek évfordulok dltalaban arra sar-
kalljak az embert, hogy szamvetést végez-
zen eldre nézve és visszafelé egyarant. Te-
ged foglalkoztat-e a szamvetés gondolata?
—Igen, foglalkoztat, és talan foglalkoztatni
fog a jovOben is, hiszen ha az ember elére
akar nézni, akkor visszafelé is kell, mert
csak akkor tudja a szerves folytatast meg-
teremteni. Szolnoki sziiletésti vagyok,
pontosabban tanyasi gyerek, a sziileim ott
éltek. Gyakorlatilag én belesziilettem a ha-
gyomanyba, és ez nagyon meghatarozo
volt az életemben. Az édesanyam testvé-
rei, hatan voltak, sokat énekeltek, citeraz-
tak, igy mar babakoromban elkezdtem arra
a citerahangra mozogni. igy kezd6dott.
Tanyasi iskolaba jartam elészor, majd
gimnaziumba Szolnokon. Idegen vilag
volt nekem a varosi vilag, hiszen mashoz
voltam szokva csaladi korben. Nagyon is
joltudtak a parasztemberek, hogy hogyan
kell egy ifju emberkét nevelni tigy, hogy
késdébb az élet kihivasaival szembe tudjon
fordulni. A dolog Iényege talan ez, én ezt
kaptam otthon. Aztan a gimnaziumban
egy teljesen masfajta vilag fogadott, ami
akkor idegen volt szamomra. Szerencsém-
re hamarosan megszervezték a regds cser-
készetet, aminek én is tagja lettem. Kapos-
vari Gyula, kitiin pedagogus volt a cser-
kész vezetonk. Mellette sok kivalo tanar
vett koriil minket, tobbek kozott Béres An-
tal egytittes vezetd, akit6l példaul mar ak-

kor lattam székely tancot. Hallottunk Mol-
nar Istvanrol is, és elhataroztuk, hogy ke-
rékparral elmegyiink Sidfokra, ahol a nép-
féiskola volt. Miutan talalkoztunk, még
kozelebb keriiltem a tinchoz, és szinte
azonnal nagyon fontos dolgokat tanultam
t6le. Huszarverbunkot tancolt, utana balla-
dat mondott, azutan énekelt, mesélt szob-
raszatrol — mert szobrasz is volt —, miivé-
szetr6l, Parizs modern tancéletérdl, min-
denfélérdl. Rendkiviili embert ismertem
meg, s ez oriasi élmény volt szamomra.
Am akkor még mindez keveredett ben-
nem, hiszen orvos szerettem volna lenni,
kutaté orvos. Nagyon érdekelt, hogy mi-
ként lehet az ember egészségén segiteni, az
életet rendbe hozni. Ehhez a tudoméanynak
ugye miikddnie kell! Az apam 24 holdas
kulakember volt, én meg hiaba az iskola
legjobban érettségizé tanuloja, a felvételi-
re be sem hivtak. Ez nagyon elszomoritott.
— Ha a fizikai gyogyitas nem is jutott osz-
talyrészediil, ugy tinik, a lelki gyogyitas
egyik életcelodda valt, azzal a hozzaadlla-
soddal, ahogyan nevelted-neveled a fiatal-
sagot.
— Hogyne. Mint ,,leend6 kutatoorvos” is
azt tartottam fontosnak, hogy a 1élek rend-
ben legyen. Tudott dolog volt ez mar akkor
bennem, hogy ha rendben van a 1¢lek, az
az ember fizikai allapotaban is jelentkezik.
Még egy fontos mozzanat az iskolai
¢életembdl. Egy nagyszeri zenetdrténeti

Madl Ferenc, Timar Boske, Timar Sandor (fotd: Mohai Péter)

A cimlapon: Bardosi lldiké népdalénekes — Lazar Zsolt felvétele
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jegyzetet kaptam Kobor Antal énektana-
runktol, amelynek utolso fejezete Bartok
Béla, Kodaly Zoltan és tanitvanyaik mun-
kassagaval foglalkozott. Mivel a tanchoz
kozel voltam, nagyon megfogott, hogy
amit 6k a gyijtések soran a falvakban lat-
tak, abban élek én most. Na, gondoltam
magamban: ha mar nem lehetek orvos, el-
meriilok én ebben a dologban. Abban a
szellemben, amit ebbdl a konyvbol tanul-
tam, elkezdtem a tanyavilagba jarogatni, és
a furulyam utan lejegyezni a hallott dalla-
mokat. Ekkor baratkoztam meg Karcag, a
Nagykunsag kdzpontjanak a vilagaval,
ahol akkor még nagyon siir{in rendeztek
balokat. Az ott latottakat vittem haza a
gimnazium csoportjanak. A falujaras id6-
szakat ¢éltiik, s nagyon ,,hasznos ember”
lettem azzal, hogy tanitgattam is ezeket a
tancokat. Késobb ebbdl a csoportbdl ala-
kult ki a Tisza Tancegyiittes. Aztan egy
szép napon hallottam a hirt, hogy Molnar
Istvan tancosokat keres, mert szervezik a
SZOT Miivészegyiittest.
— Ez mar 1951-ben volt.
—Igen. Gondoltam, elmegyek felvételizni,
mivel kdzben, ha mar orvos nem lehettem,
a Szinhaz és Filmmiivészeti Fdiskola kore-
ografusi szakara is megprobaltam bejutni,
de mint nem megfeleltet, elutasitottak.
— Egy nagy vargabetiivel, 1975-ben a to-
vabbtanulasra is sor keriilt ...
—Igen, de én akkor nagyon szerettem vol-
nabekeriilni, hiszen ha jol emlékszem, Ra-
bai Miklos volt a tanszékvezetd tanar. Hala
Istennek Molnar Istvannal viszont sikeriilt
a felvételim, bar rogton el is mondtam ne-
ki, hogy én sajnos csak egy évig tudok itt
maradni, mert szeretnék ujra felvételizni a
Szinhaz és Filmmiuivészeti Foiskolara. ,,J01
van flam”—mondta 6, de aztan eszembe se
jutott, hogy még egyszer megprobaljam,
hiszen amit ott tanulhattam volna, azt meg-
tanultam Molnar Istvantdl is. Szamomra a
legfontosabb elméleti tanulsag az volt téle
(mint ahogy Bartoktol, Kodalytol is), amit
egyébként maig kovetek, hogy kezeljiik
ezt a kultarat egy teljes egységként. Az a
6-7 év, amit vele toltottem, igazi szellemi
feltoltédést nyujtott, hiszen szamtalan ir6-
és koltonagysaggal baratkozott, s télik
rengeteget idézett. Sajnos az egyiittest
anyagi okokra hivatkozva megsziintették.
Uténa egy év atmeneti idészak kovet-
kezett. Martin Gyorgy, Vasarhelyi Laszlo,
Galambos Tibor, az aktiv szervezked6 tan-
cosok javasoltak Pista bacsinak, hogy
mégsem kellene ezt a dolgot annyiban
hagyni, amatérként jojjlink Gssze. A vegy-
ipari szakszervezetnél tanitott Vasarhelyi
Laszl6, igy ott kaptunk probatermet. Ebbol

lett aztan a Budapest Tancegyiittes magja.
Innen-onnan kaptunk timogatast is, igy to-
vabb dolgozhattunk a mesterrel, még kiil-
foldre is eljutottunk. 1956 ¢ppen Egyip-
tomban ért minket. Ott mutattak az Gijsago-
kat, tankokkal, 6sszel6tt hazakkal. Szor-
nyl volt.

Késobb a Budapest Tancegyiittes alla-
mi timogatast kapott, tovabbra is Molnar
Istvan vezetésével. Idékdzben felmeriilt,
hogy tobb kisebb egyiittest dsszevonjanak,
és megkérdezték, hogy vallalnam-e a ve-
zetését. Vallaltam. Szerettem volna a kuta-
tomunkat, a pedagogiai modszeremet, a
koreografalast — amibe mar Szolnokon is
belekostoltam — 6nalléan kiprobalni, to-
vabb fejleszteni. Elnézést kértem a mes-
tertl, hogy elmegyek. O ezt szomortian
tudomasul vette, megértette, és egyet is ér-
tett vele. S6t! Késébb vissza-vissza hivott
a Budapesthez koreografilni. igy alakulta
Bartok egyiittes, 1958-ban.

Ennek a dontésemnek még az is nyo-
matékot adott, s ezt nagyon fontosnak tar-
tom, hogy egyiitt tancolhattam Martin
Gyorggyel, aki néprajz szakra jart, és a
tanc teriiletén nagyon elmélyedt a szakmai
munkaban. Vele és tobb tancossal, Pesovar
Ernével, Pesovar Ferenccel el-eljartunk
gyljteni, ahol sok szakmai tapasztalatot
szereztem. Martin is erdsitett abban, hogy
vallaljam a Bartok egytittes iranyitasat, hi-
szen ha el is valnak utjaink, 6 az elméleti,
én a gyakorlati munkat végezve, erésithet-
juk egymas tevékenységét. Innen mar tisz-
ta a kép: Bartok egyiittes, 22 év, Allami
Népi Egyiittes 16 év.

—A Bartok egyiittes kiilonleges ,, olvaszto-
tégely” is volt egyben. Nagy LaszIo Tanc-
béli tancszok cimii versére gondolok: ,, ku-
tya a fold, eb az ég /sehol semmi menedék
/neis akarj menedéket /amig benned zeng

(foto: Mohai Péter)

alélek”. Az utolso két sor akar életfilozo-
fiakent is felfoghatd. Milyen volt, hogy mii-
kodott ez a szellemi mithely?

— A Bartdk egyiittes altalam vezetett id6-
szakat két részre kell valasztani. Az elsé
8-10 évben a zenét kivalo zeneszerzok biz-
tositottak. Zongoristaink voltak, tobbek
kozott a Sari testvérek, hiszen magnéhoz
csak elvétve, akkor is csak a gytjtések
hallgatasahoz jutottunk. Jottek még a Raj-
ko zenekarbdl is hozzank muzsikalni, de
Ok kovették a maguk zenei vilagat, amihez
képest én mast szerettem volna. Kicsit val-
sagos idok voltak ezek, pedig mar akkor
kezdtem Bartok zenéjére is koreografalni.

Martin Gyorgy gyakran eljart a proba-
inkra, és egyszer elhozta Sebd Ferit és Hal-
mos Bélat is. Mondta, hogy hallgassam
meg Oket, hogyan muzsikalnak. Hat ne-
kem elallt a Iélegzetem, hiszen széki mu-
zsikaval addig csak filmfelvételeken talal-
koztam. K6zben megjelentek mar székiek
is az utcan szatyrokkal. Amikor becsalo-
gattuk Oket a probara, elcsodalkoztak,
hogy mi tudjuk az 6 tancaikat, aztan felall-
tak, hogy 6k azért mégis jobban tudjak.
Sz6val nagyon nagy élmény volt. {gy las-
san megteremt6dott itt is a tanchaz. Egyik
Otletadoja Lelkes Lajos, volt tdncosom.
Négy egyiittes 0ssze is jott, Bartok, Bihari,
Vasas, Vadrozsak, aztan a konyvklubban
egyiitt mulatoztunk.

Enarra gondoltam, kovetve mesterem,
Molnar Istvan tanitasat, meg arégi tancha-
zakat, ahol nem csak tanc volt, hanem éne-
keltek, mesét is mondtak és még sok min-
dent, hogy legyen ez nalunk is igy. Ezutan
elkezdtek hozzank jarni szinészek, éneke-
sek, koltok, Nagy Laszlo, Csoori Sandor.
Sebd Ferinek volt az otlete —, hiszen & mar
irogatott zenét Nagy Laszl6 verseire —,
hogy hivjuk el akoltét, és egy kolteményé-
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re talaljunk ki valamit, csinaljunk tancot.
Eppen gyimesi anyagot tanultunk, amikor
Nagy Laszl6 eljott a probankra. Kérte, ad-
juk oda azt a csujjogatast, amit mondtunk,
¢és ezt fogja alapként, 6sztonzokeént fel-
hasznalni, persze beleszdve az aktualis
mondanival6jat. gy késziilt a Tancszok.
Sajnos az aktualis mondanival6 miatt csak
kétszer sikeriilt eldadnunk. A szakszerve-
zetlink aztan betiltotta, hiszen akkor még
ilyet nemigen lehetett mondani, hogy
,,odamenjiink, ahol kelliink, ahol nékiink
6rom lenniink”.

— Hogyan latod a tanchazmozgalom mai
helyét, szerepet? Hova nott, milyenné valt
véleményed szerint?

— A tanchazmozgalomnak ragyogo, folya-
matos fejlédése volt. De ahogy vannak
nappalok, gy vannak éjszakak is, hol
ezért, hol azért vannak zokkenok is. Azt
nagy dolognak tartom, hogy nemcsak Bu-
dapesten, de vidéken is gydkeret eresztet-
tek a tanchazak, vannak, miikodnek. Ugy
érzem — és a Tanchaz Egyesiilet is hason-
l6an gondolkodik e fel61—, hogy a képzés-
ben kell keresniink a jovot. Az remek,
hogy szerte a vilagban alakulnak a mi min-
tankra tinchdzak. Az Gjabb tapasztalatokat
viszont le kell irni, és tovabbadni. Ha mas-
képp nem megy, vezetoket tovabbképzd
tanfolyamok keretében. Am ezt csak szer-
vezett pedagogiai rendszerben lehetne ha-
tékonyan csindlni, s ez igazi taperdt adna
a tanchazmozgalomnak.

— Pedagogiai modszeredet szerte a vila-
gon ,, Timdar-modszerként” tartjak sza-
mon. Avassuk be azokat, akik még nem
ismerik, mi ennek a lényege?
—Megint csak a mestereknél kezdeném. A
zenei anyanyelvrél el6szor Bartok Béla és
Kodaly Zoltan beszélt. De ha a nyelvet
Osszehasonlitjuk a tanccal, szintén szamos
kozos torvényszeriségre, Osszefliggésre
bukkanunk. A beszélt nyelv hangokkal,
szavakkal kezddédik, aztdn ezekbdl egyet-
kettot 6sszefliziink, mondatokka valnak.
Ez atiiltethet6 a tdncba is. A motivum, a
motivumpar, a motivumok fizése, és igy
tovabb. A kisbabakat sem nyelvtani ma-
gyarazatokkal latjuk el el6szor, hanem az
a lényeg, hogy hallja, ismételni tudja, és
beliilrél érezze meg a beszéd rendszerét.
Nos, ez a tancban sincs masképp. A
motivumok dsszeillesztése igazi koltészet-
té valhat. Ilyenkor eszembe jut Bartoknak
az a gondolata, hogy anépdal épp oly cso-
dalatos mualkotés, mint Bachnak egy-egy
miive. Nagyon helyes ez a hasonlat, és a
néptancra is érvényes. Mi ezt a kutatas so-
ran megismerhettiik, s most ezt igyek-
sziink atadni a gyerekeknek.
—Sok sikeres év utdn mi vezetett az Allami
Népi Egyiittestol tortént megvalashoz?
— Ezt nem szeretném részletesen taglalni.
Sikerekben valdban 6riasi résziink volt,
négyszer harom honapot toltottiink példa-
ul Amerikdban, ami 6sszeadva ugye egy
év... Am ezzel egy idében mar mitkodott a

,.Csillagszemii”, mint az Allami utanpot-
las egyiittese. En hirtelen nyugdijas lettem,
a ,,Csillagszem{” fenntartasara nem volt
elég a keret, igy aztan a Csillagszemiivel,
majd a ,,Timar Kamara” tancegyiittessel
nekialltunk sajat vallalkozasban helyt all-
ni. Ez eddig sikeriilt.
— Hat gyermeked kozott van-e, aki atvegye
majd téled a stafétabotot?
— Igen, hiszen Sanyi fiam a ,,Kolompos”
egyiittes oszlopos tagja, a tobbiek is mind
tancolnak, énekelnek, Mihaly fiam kivalo
pedagdgus, a Corvin tancegyiittest is veze-
ti, ahol nagyszerti pedagdgiai munkat vé-
gez. Szoval, ha én mar gorbebottal jarok
majd, meglesz aki segitsen, aki folytatja.
—Sok dij, kitiintetés birtokosa vagy. Melyik
all hozzad a legkozelebb, s melyik az, ame-
lyikrol ugy érzed, hogy eddig kimaradt?
— Amiket kaptam, megkdszontem. Jo1
esett, de eznem foglalkoztat talzottan. Ha-
la Istennek értelmesen tudom eltolteni az
idémet, ez éppen elég feladatot ad.
— Szamtalan riportot adtal szerte a vilag-
ban. Mi az, ami esetleg mindeddig kima-
radt, amit még nem mondtal el soha?
—Eznagyon nehéz kérdés, annyi minden-
ol esett sz6. Talan inkabb egy vagyamat
mondanam el: j6 lenne, ha az a rengeteg ta-
pasztalat, tudas, ami bennem, tanitvanya-
imban felgyiilemlett, szervezett pedagdgi-
ai format dlthetne, és az egész ifjlisag ne-
velésében szerephez juthatna.

Hollokédi Lajos

Otthonra lel a magyar Ilépl kultﬁra zOnség szamara is hozzaférhetdvé valhassanak. Ezt szolgalna a

Miniszteri biztos a Hagyomanyok Haza élén

A kulturdlis miniszter tegnap miniszteri biztossa nevezte ki
Kelemen Laszl6 népzenekutatot, akinek feladata a magyar népi
kultara, a népmiivészet 0j, orszagos hataskort kdzponti koltségve-
tési szervének, a Hagyomanyok Hazanak kialakitasa lesz.

Rockenbauer Zoltan kulturalis miniszter az iinnepélyes kineve-
zésen elmondta: az intézmény létrehozasara éget6 sziikség volt,
hiszen az utobbi harminc évben az egyébként kivaloan mikodo
civil kezdeményezések eddig nem kaptak még olyan allami,
intézményes tdmogatast, amely mindenkor biztositotta volna
létiiket. A Hagyomanyok Héza 2001. januar 1-jén kezdené meg
miukodését, ideiglenesen a Budai Vigadoban, a Corvin tér 8. szam
alatt, késébb pedig az uj Nemzeti Szinhaz kozelében felépiild
héazban kapna helyet. Rockenbauer Zoltan elmondta: a Hagyoma-
nyok Héza az anyagi forrasok atcsoportositasaval és négyszazmil-
li6 forintos kiegészitéssel alakul meg, a késobbiekben pedig a
mindenkori koltségvetés részeként ennél nagyobb 6sszegbdl
gazdalkodhat.
elmondta: az intézménynek harom 6nalld szakmai teriilete lesz
majd, amelyek a népi kultira egészét lefedik. A miivészeti tar
részben Uj, mérvadonak szant miivek 1étrehozasat tamogatja majd,
illetve igyekszik felkarolni igéretes kezdeményezéseket. A hagyo-
many6rz0 tar hianypotlo feladatot lat el, hisz lehetdvé teszi, hogy
a legfontosabb népzenei és néptancanyagok a szakma és a nagyko-

konyvtar, a hangtar és a videotar 1étrehozasa is, s ily médon olyan
gazdag archivum jonne 1étre, amely profi vagy amatdr egyiittesek-
nek, kutatoknak, tandroknak egyarant autentikus anyagok forrasa-
ként szolgalna. A kozmiivelddési teriilet feladata a rendezvény-
szervezés, a civil szakmai szervezetekkel és a nemzetkozi szerve-
zetekkel vald kapcsolattartas lesz. Ez utobbival kapcsolatban
Kelemen Laszl6 lapunknak elmondta: a haz tevékenységének az
orszagimazs szempontjabdl is jelentdsége lehet. A modell egyéb-
ként kiilf61don is ismert. A miniszteri biztos ugy tudja, Koreaban
és ujabban Svédorszagban valosult meg hasonlé kezdeményezés.
Kelemen Laszlé szolt arrdl is: az intézmény létrehozasanak
igénye elsésorban a szakma részérdl jelentkezett évekkel ezeldtt,
s a konkrét 6tletet Sebd Ferenc, az Allami Népi Egyiittes miivésze-
ti vezetdje vetette fel. Egy szolgaltato jellegii intézmény munkaja-
ra a szakmanak igen nagy sziiksége van, hiszen példaul a Magyar
Tudomanyos Akadémia zenetudomanyi intézete kutatohely 1évén
nincs felkésziilve arra, hogy érdeklddé tancosokat fogadjon nap
mint nap. A Hagyomanyok Haza viszont ezt is képes lesz felval-
lalni. A miniszteri biztos szerint a szakma mellett maga a tanchaz-
mozgalom is igényli a haz 1étrejottét, hiszen féld, hogy intézmé-
nyesiilés nélkiil kivalo kezdeményezések halhatnak el. Kelemen
Laszl6 elmondta: épp a haz szolgaltato jellegébdl adododan terve-
zik, hogy internetes honlapot készitenek, amely — tekintettel a
hatalmas anyagra — koriilbeliil egy év mulva latogathato.
Hanga Piroska
Magyar Nemzet, 2000. december 07.
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A kardcsonyi pdsztortdnc

Elhangzott a Vargyas Lajos 85. sziiletésnapja tiszteletére rendezett Ronferencidn, 1999. mdjus 8-dn

A Mestert kdszonté eléaddsommal
fél évszazaddal ezelétti, elsé taldlkoza-
sunkra emlékezem, amikor a bukovi-
nai székely betlehemes jatékkal fog-
lalkozé szakdolgozatommal kapcsolat-
ban fordultam utmutatasért Vargyas
Lajoshoz. A témakorrel foglalkoz6 ira-
sai voltak ugyanis azok, melyek va-
lI6ban tavlatot nyité tanulsdgot adtak
a népi szinjatszas e remekmiuivének
miuvel&déstorténeti értelmezéséhez. U-
gyanigy az egykor tdmpontul szolgélé
munkak, a Benedek Andrassal kozo-
sen publikélt istenesi jaték és a szo-
késkor mimus elemeit targyalé irés ad-
nak inditékot arra, hogy felhivjam a fi-
gyelmet a betlehemes jaték egyik moz-
zanaténak, a pésztortancnak a rituélis
vonasaira.

A ritudlis tdncok tartalmi jegyeit el-
sOsorban az idépontul szolgél6 tinne-
pi alkalom hatérozza meg, tovébbi ér-
telmezésiikre pedig a szokéskeretik,
az ebben betoltétt funkcidjuk alapjan
véllalkozhatunk. E szempontokat figye-
lembe véve kisérlem meg a kovetke-
z6kben a karacsonyi innepkorben jart
férfi kortdncok vizsgélatét, a keresztény
felfogasban is tovabb él6 archaikus vo-
nasok bemutataséat.

E férfi kortdncokat 6rzé szokésok
kozos vonasa, hogy az el6késziiletek és
prébék advent karacsonyt vard légko-
rében zajlanak, és el6éadasukra a kara-
csonyi Unnepkoérben kerdl sor. E szak-
rélis idészak ritudlis tancaként tarthat-
juk szamon a betlehemes jatékok és
kardcsonyi kdszonték pasztortancat, a
regolés néhany véltozatabol ismert tan-
cos mozzanatot.

A karacsonyi innepkor meghitt 1ég-
korében jart rituélis kortancaink hang-
vételében jelen van tehét az egyhéazi
év kezdetének, az idvot hozd gyermek
szliletésének szakrélis élménye, vala-
mint az elkovetkezd ismeretlennek, az
Uj esztendének vérakozassal teli [égko-
re. De ott luktet e tAncokban a nap Uj-
jaszuletésének a kozmikus élménye is,
hiszen a niceai zsinat (325) is ebben
a szellemben tette a Mitrasz-kultusz je-
lentds tGinnepére, a Nap sziiletésnap-
jara Krisztus foldi megtestestlésének
az emléknapjat. E gondolat el6képe,
hogy Krisztust is &brazoltdk napként
(napistenként), amint errdl az a Ill. sza-

zadi mozaik is tantskodik (a Juliusok
grottdja a Vatikdnban), melyen Krisz-
tus-Sol a lé6fogatd mennyei szekéren
lathato6.

Az elmondottakat a legjobban a
betlehemes jaték tiikrozi a maga ossze-
tettségében. Az a pasztorjelenet, mely-
nek a betlehemezésen tul is fontos sze-
repe van a karadcsonyi innepkérben.

A pésztorok szerepérél megemilé-
kezik a kardcsonyi hajnali mise evan-
géliuma is. A Jézus el6tti tisztelgésiiket,
a gyermek imadast csak a XIV. szazad-
tél kezdve abrézolja a keresztény iko-
nogréfia. Ennek a felfogasnak a kitel-
jesedése a barokk pésztormise, mely
ugyan kikopott a liturgiabol, de utééle-
tét nyomon kovethetjik a hagyomany-
ban. Ennek bizonysagaként utal Ba-
lint Sdndor az apétfalvi Historia domus
bejegyzésére, mely szerint: ,,a pdszto-
rok és juhdszok kérésére a plébanos
1872-ben megengedte, hogy a pasz-
torok miséjen az 6 rendes 6ltozettik-
ben ismét megjelenhetnek, de csak
azzal a foltétellel, ha magatartasuk-
kal a hivek éptilésére szolgalnak.
Ajandékaikat: baranykat, sajtot, tejet,
vajat offertorium (felajanlas) idején az
oltar kortiljarasa utan a szentély ko-
zepere allitott asztalra raktéak. Ezeket
mise végén a szegények kozott osz-
tottak szét.”

Ugyancsak e szokas tovabb élése-
ként tarthatjuk szdmon, hogy a kara-
csonyi misén orgonan jatszott duda-
imitacidval idézte fel a kéntor a pészto-
rok szerepét és a pasztortancot.

Szerves része volt tehét az egyhazi
szertartdsnak is az a téncra is utald
péasztorjelenet, mely a betlehemes ja-
tékokban ezen a liturgikus felfogdson
talmutatd Osszetevéket is megdrizte.
Kaléndsen jol szemlélteti ezt az erdélyi
jatéktipusba tartozé bukovinai valtozat,
melynek fébb vonésait az [zménybe te-
lepitett andréasfalviak 1948-as betlehe-
mezése alapjan igy 0sszegezhetem:

A Kkiforditott bundaba o6lt6zott, al-
latalakoskoddkra emlékezteté maszkot
visel6 pasztorok, akiknek bundéjabdl
kitépett sz6r gyogyito fustolésre alkal-
mas, még nincsenek a jaték szinterén,
a szobéban a kiraly prolégusa és az
ezt kovets széllaskeresés alatt. Az udva-
ron Uzik proféan jatékukat: felmésznak

a keritésre, kapufélfara, szalmakazal-
ra. Kergetik a gyerekeket, felnétteket,
olelgetik a lanyokat és menyecskéket,
s mindezt szétlanul. Aki a hamubotos
~pungéja” elé kertl, azt irgalmatlanul
megcsapkodja.

A széllaskeresést kovetd ének alatt
sorra bejonnek a péasztorok a szoba-
ba két kézre fogott vastag botjaikra ta-
maszkodva, s az ajté melletti falrész-
hez mennek, botjaikkal kort rajzolnak
a foldre, majd letilnek, hatukat a falnak
tdmasztva.

Az angyal hiradésa utén a , Keljetek
fel pasztorok...” ének alatt ébresztge-
tik egymast. Ezt a kecskepasztor kezdi
ugy, hogy letdmasztja a botjat, és nagy
ivben &tugrik a csobanok laban, majd
foldet érve még helyben pattog egyre
kisebb ugrasokkal. Ugyanigy ébreszti
a tobbi pésztor is egymast. Végil az
oreget feltamogatjék, és elindulnak a
betlehem felé. tkézben az 6reg hasra
esik, majd a tobbiek feltdmogatjak. A
betlehem elé érve letérdelnek, a kecs-
kepasztor pedig mogottik tevékenyke-
dik: bolhét fog a pésztorok fején, azt a
keziikben 1évé bot végén agyoncsapja
a kis fejszével, amelyik pésztor elddl,
azt feltdmogatja és a botjan kopogtatva
a kis fejszével ,,odaszogezi”. Baranykat,
sajtocskat, bogléros szijacskat ajandé-
koznak a kis Jézusnak, a kecskepész-
tor pedig mentegetddzik, hogy nem
tud ajandékot adni, mert amit a nyaron
keresett, azt mind elpocsékolta (vagy
elkurvélkodta). Maria megkoszoni az
ajandékot, majd a négy csobéan korbe
all. A bogléros a botjaval kort ir le, mi-
re mind héatra ugranak, majd visszaéll-
nak a korbe, és az oreg a kdvetkezOket
mondja: ,Ennek a sztiletett kicsi Jé-
zuskéanak a kedvéért jarjunk egy szép
tancot. Aj pakularom, kedves furulya-
som! (A furulyat megfijva jelentkezik.)
Mivel az 4j kiralyt vig 6rémben latom
(a kiraly felall a székrdl), azért a ked-
véért jarjunk egy szép tancot.”

Ezutédn egyitt gyorsan ritmizélva
mondjék: ,Azért is mufle mqj fertétyi,
mert egy muzsika megér harom pot-
rat, kiski bocskoranak talpat foldtél
ne sajnalja.” Ezt koveti a lassu és gyors
részbdl allé kortanc, amit csérgés bot-
jaikkal dobogtatva jarnak. A tdnc utan
a jatékos és tréfas elemekkel atszétt
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ajandékkérés kovetkezik, majd a kiraly-
nak az erkolcsi tanulsadgokat 6sszegezd
epilégusa zérja az el6adast.

A péasztorjelenet szerves része még,
hogy a jatékbdl kirekesztett hamubo-
tos idénként beront a szobéba, és hu-
moros formaban megprébal részt ven-
ni a cselekményben, de a kecskepasz-
tor mindannyiszor kilzi, és jelképesen
beszdgezi utdna az ajtét kis fejszéjé-
vel. Emellett a pasztorok virtuskodasa-
ként tartjdk szdmon azt a rituélis ug-
rast, melyben botjukra tdmaszkodva
igyekeznek megragni a mestergeren-
dat, az istenesi jaték szabados, phalli-
kus formuldja pedig, hogy a két laba
kozé vett botjukra guggolnak.

Az esetenként vizkeresztig tart6 cso-
bénozés idStartaméra a szerepldk zért
kozosséget alkotnak. Reggel Ossze-
gyulnek (éltalaban a kiralynal), feloltoz-
nek és elmondjak a';,pasztori imadsa-
got” (Miatyank, tdvozlégy) és igy in-
dulnak betlehemezni. Ebédet, vacsorat
a jaték valamelyik résztvevojenél esz-
nek, este pedig befejezésként ismet el-
mondjak a pasztori imadsagot, azutan
térnek haza. Az egyittlét szigorabb for-
maja volt érvényben a hadikfalviaknal,
ahol a betlehemezés egész idétartama
alatt kozosen haltak, szigord regulakkal
szabdlyozott zart férfitarsasagot alkotva
(Méria és az angyal fidgyerek volt).

A betlehemezés végeztével, vizke-
reszt fogadtak, bort vettek, és 6ssze-
adtak a vacsoranak valét, amit az asz-
szonyok elkészitettek. A csaladtagokon
kiviil minden betlehemezé meghivha-
tott még egy-két part, s a vacsora utan
tancoltak, mulattak reggelig.

Abemutatott erdélyi tipussal szem-
ben betlehemes jatékaink zome mar
sokkal egyszeriibb, és sok esetben
csupan az 6nallésult, tréfas elemekkel
Otvozott pasztorjelentbdl all, melyben
ugyancsak gyakori a pasztorok tanca.
Vas megyében pedig a betlehemes ja-
téktol fiiggetlendl is élt a pasztortanc.
Itt a karacsonyt kdszontd négy-ot pasz-
tor cigany zenészekkel jart hazrél hazra,
és a ,Csorda pésztorok...” kezdet(i ka-
racsonyi éneket kéveté dudanéta dal-
laméra jartak kortancot.

Az Ginnepkoér masik tdncos mozza-
natot, kortancot is tartalmazé szoka-
sa a néhol karacsonykor, de zémmel
Szent Istvan protomartir innepén (de-
cember 26.) jart regolés. Valoszind,
hogy a szévegekre, majd a dallamok-
ra koncentral6 gytjtések fogyatékos-

sagaként csupan néhany valtozat le-
frasaban utalnak a tancra, s ilyeneket
is els6sorban Sebestyén Gyula klasszi-
kus gydjteményében talalunk. A Cser-
szegtomajon (Zala m.) gytijtott regolés
jegyzetében a kovetkezéket olvashat-
juk: ,Az eléadas eltéré részletei kdzt
mindenesetre a tanc tekintendd leg-
érdekesebb maradvanynalk. Arra tébb
példa van, hogy a refrain éneklésének
bottal z6régnek, labbal dobognak, s
az énekkel is nagyobb zajt csapnalk;
de annak, hogy ugyanaklkor tanczot
is jartak, csak a cserszegi, a lll. szamu
suranyi és a V. szamu salfai (Vas m.)
valtozatok ¢rizték meg az emlékét.”

Az emlitett salfai valtozatban befeje-
zésul, a prozaban mondott jokivansa-
gok alatt kerekedtek tancra.

(]jabb adalékként Bérdosi Balazs
szives kozlése alapjan ismerjik még a
regdsénekbe szétt tancot két Vas me-
gyei falubdl, Gencsrdl és Olbolrdl. It
is a refrénre jartak a regosok egysze-
ri kértéancukat (korbejarast) kifordulas-
sal tarkitva: Ezzel rokon didkkorom ba-
konyi (Herend) emléke; hogy a regolo
pasztorgyerekek lancos botjaikkal do-
bogva ugyancsak a refrénre jartak kor-
be a k6csdgduda ritmusara. A regolés
tdncos mozzanatara utal még az Iszka-
zon (Veszprém m.) filmre vett valtozat,
melybenének kézben helyben mozog-
nak, aprozo ritmust dobognak.

A regolés tancos mozzanata mel-
lett a szokasban szerepld éallatalakos-
kodokra is utal néhany leiras. Alsé- és
Fels6-Hahoton a lanyokat és legénye-
ket 0sszeregol6 rész utan ,a bika, kit
mindeddig a bikds lanczon tart; be-
ront.a. szobaba, ott.ugral, bémbal,
a bikas pedig mindeniitt a nyoma-
ban. Ahol lanyok vannak, mint pl.a
fonéban, ott a lanyokat ijesztgeti, s
természetes, hogy nagy riadalom té-
mad kéztiik. A bikas csititgatja, de
hasztalan.”

Csonka-Hegyhéton (Zala m.) a bika
mellett a tovabbi két szerepl6t kanynak
és macskanak nevezik. ,Ha nem sza-
bad regélnidk, vagy ha nem kapnak
alamizsnat: a bika séért b6mbél, az-
tan nekiszalad a favagitonak és szét-
szérja, a szekeret odabb zéki (taszit-

Jja), a horddt odabb guritja, a keze-
ligyébe akadd cserépnemdit Gsszeto-
ri; a macska szalonnéért nyambkodik
(nyiacskol), egy rossz bicskédval ké-
riilkarmolja a haz oldalat, ha pedig
lagy id6 van, sarat kapar, s vele be-

pisziolja a fehérre meszelt falat; a
kany rofég, buffog, s ha a pokoli
larmdra valaki az ajtén kinyit, an-
nak neki ront és ‘czafrangojja, akar-
csak megakarna énnyi’. Ha a rego-
lést megengedik, az éallatok csak a
refrainnél adnak hangot.”
Nemes-Domolkon (Vas m.) viszont
alakoskodé szerepel: ,A medve dere-
kan hatalmas léancz van, mit a pasz-
tor tart a kezében.” Regolés kozben
pedig ,a medve tanczol és a lanczot
zorgeti.”

E ritusénekrol és kiséré jelenségek-
16l alkotott kép teljességéhez tartozik
még, hogy a Vas megyei Mesterhazan,
Nagygeresden csak felavatott legény
vehetett részt a regolésben, Vamoscsa-
ladon pedig a regolés befejezése utan
keriilt sor a legénykeresztelésre. Ne-
mesladonyban viszont igy zarult a re-
golés: ,A kocsmaban mikor befejez-
tiik, aklkor mind a két szétykot (ko-
csogdudat) foldhoz vagtuk. Akkor az-
tan kezdtiink inni’, €s a jelenlévék fi-
zették az italt a regoléknek.

A bemutatott szokdsok mindegyi-
kében a kiilonboz6 tradicidkban gyo-
kerezé elemek otvozeteként fogalma-
z6dik meg tehat az innepkor 1ényege,
az Uj ciklus kezdetét jelenté esemény
keleti és 6-eurépai hagyomanyérzé ar-
chaikus és keresztény, kozmikus és
transzcendens élménye. Ennek része
az a tagabb értelemben vett karacsonyi
pasztortancunk, melyre ltalanos érvé-
nyU Bélint Sdndornak a megallapitasa:
LA téli napforduld linnepének hajda-
ni kultikus tancai, alakoskodasai, a
betlehemezés mas szinezédéssel, de
tovabb éltel.”

Pesovar Ernd
IRoDALOM:

Benedek Andras - Vargyas Lajos:

Az istenesi székelyek betlehemes jatéka
Erdélyi Néprajzi Tanulmanyok 1.
Kolozsvar 1943.

Vargyas Lajos: Mimuselemek a magyar
betlehemes jatékban

Antiquitas Hungarcia. 1948. 177-184.
Ujabban: Vargyas L.: Keleti hagyomany —
nyugati kulttra, Bp. 1984. 47-59.

Vargyas Lajos: 4 regdosének problémdaja-
nak ujabb, zenei megkozelitése
Ethn. 1979. 2.163-191.

Sebestyén Gyula: Regds-ének
Bp. 1902.
Balint Sandor:

Karacsony, husvet, piinkésd, 2. kiadas
Szent Istvan Tarsulat Bp. 1976.
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»Bethlemnek pusztajaban... ,,

Az érdi bukovinai székelyek betlehemes jatékarol

Az Erdi Bukovinai Székely Népdalkor tagjai, akik a
bukovinai székelység hagyomdanyainak, dalainak,
meséinek, monddinak taldn leghiiségesebb Orzoi,
két éuvtizede felelevenitették és jdatsszdak a gyonyorii
kardcsonyi népszokdst: a badikfalvi csobdnoldst.

Erden, a févdros drnyékdban, az elmiilt négy évtizedben mintegy
hdaromszdz, egykor bukovinai székely csaldad lelt ofthonra. A ha-
gyomdnyokhoz legjobban ragaszkodo csalddok megalapitottik az
Erdi Bukovinai Székely Népdalkirt, melynek tagjai hanglemezre és
bangkazettikra énekelték legszebb népdalaikat. Miisoros estjeiken
gyakran idézik fel sanyari torténelmiik kétszdz esztendejének e-
seményeit, a hirbedett 1764-i Madéfalvi veszedelem, a Siculicidium
emlékét, az 1941-es bacskai telepités torténetét, az 1944-es menekii-
lés rettenetét. Az asszonyok fekete-voris iinnepi viseletben, a férfiak
Jfebér poszto nadragban, fehér ingben, fekete mellényben jelennek
meg az elbaddsokon. A Bukovindbol szdrmazo kevéske tdrgyat kincs-
ként orzik az érdi Magyar Foldrajzi Miizeum egyik termében.

A hadikfalvi csobdnolds, miként a betlebemes jdtékok mindegyike,
Jézus sziiletésének t0rténetét mutatja be. A keretjdtékdban a kirdly
koszonti a hazigazddkat, recitdlo énekbeszéddel mondja el céljukat:

, Mi nem azért jottiink, hogy komédidzzunk,
Vagy valami tréfas jdtékot inditsunk,
Hanem egy fertalynét mullatni kévanunk,
Miglen a Krisztusrol mi példdt mutassunk...”

Mayjd elkezdidik a jaték.
A gyermeket viro Mdria és Jozsef szdllast keresnek. A gazdag, biiszke
kirdly ajtajan is kopogtatnak. Kegyetlen szolgdja keményen Iép fel

A
ey

a megszorult parral szemben, majd egy kicsit mégis beengedi 6ket
melegedni. A kirdly a vdroson kiviili istdlloba utasitia a hivatlan
vendégeket. A betlebemi istalloban megsziiletik Jézus. Az égen csillag
Jelenik meg, s angyal jelenti a mezon, a nydjuk mellett alvo pdszto-
roknak, hogy vildgra jott a Meguvdlto. A csobdnok ugyan hitetlenkedve
fogadjik a birt, de felkerekednek, és ajandékokkal kedveskednek a
Messidsnak. Mdria megkiszoni, és dlddst kér a pdsztorokra.

A hadikfalvi csobdnolds szerepldi: Gazda, Kirdly, Kirdlyszolga,
Mdria, J6zsef, Angyal, Febér vagy Oreg csobdn, Sziirke csobdn, Feke-
te csobdn, Nyulas csobdn, Pungds. A szerep-
[6k Bukovindban felndtt férfiak voltak, csak
i Mdria és az angyal szerepét biztak filigyer-
mekekre. Frden is felnéttek adjik el a bet-
lebemest. Tobben kiziiliik 50 évvel ezeldtt
Bukovindban is jatszottak valamilyen szere-
Dpet. Jozsef szerepét szelid, csendes, halk szavii
emberre bizidk. Gazddnak koztisztelethen dl-
10 iddsebb férfit vilasztottak, Kirdlynak pedig
$z6p arcti, magas, j6 mozgdst, jo hangi fiatal
Jeérfit kerestek. A Kirdlyszolga alacsonyabb,
de digyes és csinos volt 6 is. Az Angyalt fiirge
mozgdst, csinos arct, kisebb termeti fii ala-
kitotta. A csobdnok koziil kiilonosen a Nyulas
kivdlasztdsara iigyeltek koriiltekintden. Ki-
csi, Gigyes, pattogo mozgdsii legényt szemeltek
ki efeladatra. Maridt lanyos arcii, kékszemi,
sz6ke filigyermek jdtszhatta, ma mdr Erden
Maria és az Angyal szerepét lanyok alakitjik.
Hadikfalvdn a csobdnoldsra valo felkésziilés
igen komoly formdban tortént, a jatékot a fa-
lu legtekintélyesebb, legtehetdsebb emberei,
az ,elsé emberek” szervezték meg. Gondosan
kivdlasztottak a szereploket, s egy hozzdértd
embert biztak meg a jdték betanitdsdval.
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A probdkat advent elsd vasdrnapjan, délutan kezdiék. Négy héten
dt, szombat és vasdrnap kivételével minden este mds és mds hdazndl
Jottek dssze.

Arubdzatdt mindenki maga varrta vagy rokonai készitették el, szigo-
rii szabalyok szerint. A Kirdly szitakeretre épitett aranyozott, eziisto-
2011, szines papirvirdgokkal, gyongyokkel, kis kereszttel felékesitett
korondt viselt. A korondban aprd csengettyii is volt, mely minden
mozdulatra csilingelt. Oltizete: sdrgazsindros fekete kabdt, nadrag,
sarkantyus csizma, fehér kesztyi, oldaldn kard, kezében bot. Bal vdl-
ldrol amellén dt, ajobb kar alatt dsszekapcsolva széles, nemzetiszinii
szalag diszlett. A szalag aranyrojtban végz6ditt. Ovérdl aranyozott
szijacskan H. K. (Herddes Kiraly) feliratii aranyozott tabldacska, amo-
lyan tarsoly-féle csiingott.

A Kirdlyszolga fekete zsinoros nadragban, kabdtban, csizmdban és
himzett bunddaban jért. Sajnos, ilyen bunddt Erden mdr nem tudtak
szerezni. A Kirdlyszolga legfontosabb kelléke a betlehem, a fibol ké-
sziilt kicsi templom volt. Ez jelképezte Betlehem varosdt. Aranyozds-
sal, eziistozéssel, kis képekkel ékesitették. A kis templom oldaldnal
volt a betlehemijdszol, benne a valyoghol gyiirtJézuska. Ajaték sordn
minden cselekvés a Betlehem felé irdnyult.

Maria fehér szoknyat, inget és kotényt, fején febér kendit és uigyne-
vezelt selymes ldjbit viselt. Kezében nagy méretii zsebkenddt fogott,
amelyet a jiték alatt végig a szdja elott tartott. Szent Jozsef hosszi

Jfehér szakdllt, nagy bajuszt, fehér kipenyt, kucsmat viselt és hosszi
kamposbottal jart.

Az Angyalfején is korona volt, hasonlatos a kirdalyéhoz, de valamivel
szerényebben diszitetiék. Fehér szoknydban, febéringben, vallan szi-
nes szovet kenddben jdrt. Kezében 6 is nagyméreti, osszerélell fehér
zsebkenddt tartotf.

A csobdnok oltizéke a neviiknek megfeleld szinii birkabdorokbol ké-
sziilt. Alarcukat viszonbol szabtdk, kifestették, a szem- és szdjnyi-
ldasndl piros cérndval kibhimezték, babbol fogakat varrtak rd, az arc
kozepére szinezett faorrot illesztettek. Az dlarcot dsszedolgoztik egy
béresuklydval, ezt a jiték végén leemelték és a villukra vetették.. La-
bukon bocskort viseltek.

A Nyulas csobdn oltdzéke nyilbrokbol késziilt. Szalagokkal, selyem-
bojtokkal, sok kis csengettyiivel diszitették, amelyek minden rezzené-
sére megszolaltak. Szijakbol font korbdccsaljarkalt. Olyan volt, mint
egy ,hazai”, vagyis olyan ékes volt, mint egy menyasszony — emlege-
lik az oregek. A Fekete csobdn farkdt bosszii zsuppszalmdbol készitet-
16k, jo keményre megkotitték, azzal ijeszigette a gyerekeket.

A Pungds tarkasz0ri, rossz bunddba, csuknydba 0ltozott. Toredezett

fogait babbol imitaltak. A gyerekeket hamuval vagy fiirészporral tol-
10t vdszonzacskoval riogatta. Zsdkot és egy kis hordot — balerkdt — is
vitt magdval, azokba gyiijtotte az adomdnyokat.

Kardcsony napjan, délelott a Kirdly hdzindl oltozkodtek be a
csobdanolok. Mindjart eljatszottik a jatékot, majd a mise utin, ame-
lyen 6k nem vettek részt, a pap bdzdhoz mentek. Ezt kdvetden a biro-
nak mulattik be Jézus sziiletésének torténetét, aztan sorra vették a

Jfalu bazait. A Gazda joval a csoport eldtt jart, abol kérésére: ,a betle-
hemi pdsztorokat sziveskedjenek befogadni! Befogadjik-e?”, avdlasz
, befogadjuk” volt, oda betért a csoport. Igy jdrtak hazrol bazra.
SzentIstvan, Szent]Janos és Aproszentek napjin szintén csobanoltak,
§ ha nem értek végig a falun, még ujév napjdan és mdasnapjdan is be-
oltoztek.

Esténként kozosen vacsordztak és egyiitt tértek nyugovora valamelyik
rokon hdzdban. A Kirdly és a Kirdlyszolga egy dgyban, Mdria és az

Angyal egy masik dgyban aludtak. a tobbi szereplonek a foldon, szal-
mdbol készitettek fekhelyet.
Ajaték ideje alatt senkinem mebetett haza. El6fordult, hogy baldileset
tortént valamelyik szerepld csalddjaban. Kisérettel elbiicsiizhatott
halottjatol, de vissza kellett mennie a jdték folytatdsdra. Ha valaki
netdn megszokitt éjjel, bogy felkeresse a kedvesét, vagy mds okbol,
komolyan megbiintették, amit illett méltosaggal elviselni. A biintetést
az Angyal szabta ki. Ahdny botiitést itélt, annyit mértek a padra vont
biindsre. Bottal biintetiék azt is, aki sz0vegében tévesztelt. A biinte-
tésnek mindenki onként aldvetette magdt. A megbizatdst mindenki
komolyan vette.
Ajdndékokat még a legszegényebb hizakndl is adtak. Altaldban
pénzt, bort, palinkdt, kolbdszt, ki-ki tehetsége szerint. A Pungds gyiij-
totte dssze az adomdnyokat, miutdn a tobbiek mdr elmentek, és a
kijelolt hazhoz hordta.
Amikor a csobdnoldst befejeziék, akkor este a Kirdly hizdindl gyiiltek
ossze. A Kirdly megvendégelte tdrsait, majd eldontitték, hogy mikor
tartjak a csobdn balt. Végiil kezet fogva elkoszontek egymadstol.
A bdlra a Kirdly két pdrt, a tobbi szerepld egy-egy par vendéget hivha-
tott. Itt elfogyasztottak a csobdnolds alatt dsszegyiilt ételeket, italokat,
§ a zenészeket is a kozosen gyijiott pénzbdl fizették ki.
Nagy megtiszteltetés volt a csobdnoldsban részt venni. Aki életében
valaba eljdtszotta valamelyik szerepet, soha nem felejtette el. Hogy is
Jelejthette volna!
Koka Rozdlia
Joté: Hancsovszki Janos
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Angyalf6ldon a két vilaghabo-
ra kozotti 1dGszakban még 1é-
teztek azok a kisko6zosségek,
amelyeknek jellegzetes, egy-
mastél is jol megkiilonboztet-
het6 szokasrendjiik alakult ki.
A Karacsony tunneplése ferta-
lyonként, felekezetenként mas
és mas moédon tortént. Az Un-
nep kornyékén szamos hazalé,
adomanykérs, koszontd egyén és csoport jarta a bér-
hazakat, kertes varosrészeket. Solymossy Sandor-
né, aki sziiletésétdl fogva egy Ujlipétvarosi bérhaz
lakoja, példaul arrél szamolt be, hogy a hazukban
minden karacsony tajan megjelent egy dudas(!).
A korfolyosés éptlet udvaran/néhany ismert dalt
jatszott, majd 6sszeszedte a szokas szerint papiros-
ba csomagolva ledobott pénzadomanyokat, és to-
vabbment a'kovetkez6 hazba. Sajnos egyeldre nem
sikerilt kideriteni,honnan érkezett a muzsikus ko-
szonté.

To6bb adatunk is van arrél, hogy egész Budapest
tertiletén felsfelbukkantak a betlehemezdk, akik —
falusi tarsaikhoz hasonléan — nemzedékrél-nem-
zedékre a szajhagyomany utjan sajatitottak el a

Folklor a nagyvarosban
Angyalfoldi betlehemezés

Bevett gyakorlat, hogy a népszokdsokat és
dltaldban a folklort falun és egyre inkdbb a
régmultban keressiik. A folklorisztika leg-
tjabb felfogdsa szerint azonban a nagyvdro-
sokban is érdemes koriilnézni, mert meglepd
adatokra bukkanhatunk. Ezt bizonyitjdk a
XIII. keriiletben végzett kutatdsaim is.

szokast. Hollésy Sandor egy
egyszeri angyalféldi cipész-
mester gyermekeként még ma-
ga is résztvevdje volt egy ilyen
gyerekcsapatnak. Szavai nyo-
man elképzelést alkothatunk
arrdl, hogyanis zajlott mintegy
fél évszazaddal ezelGtt a betle-
hemezés.
L#Aranylagjolszavaltam, éne-
kelniis tudtam, igy ram osztottak az akkori Harma-
dik Fiu moékas, szakallviseléssel is jard, huncutkodd
szerepét. Csoportos késziiléssel tanultuk meg a szo-
veget, amelyet valaki a szileitdl ismert. Szép ké-
peskonyvb6l pompas betlehemes hazikét hoztunk
6ssze. Lombfirészeléssel kialakult a kicsinyke, ro-
zoga haziké, ahol a Jézuska sziletésével kapcsola-
tos figurak mind-mind helyet kaptak. Tisztességbdl
a mi hazunk volt az elsd, ahol felléptiink. Ezt ko-
vetéen bejartuk néhany estén at az egész kornyé-
ket. Volt, ahol koszénom volt a fizetség, volt, ahol
finom falattal is megvendégeltek, volt, ahol csak egy
simogatast kaptunk. Szeretném elmondani és ki-
hangstlyozni, hogy nem a pénz volt a fontos a bet-
lehemezésnél. Valami megmagyarazhatatlan oknal

JKARACSONYNAK EJSZAKAJAN"

.Odahaza, Bukovindboan, december 24-én, délutdn a
legkisebb gyermekek kezdték meg az énekelést. A
hdrom-négy esztenddskék mdar jartak »paradicsomolni,
A kicsikék megdllottak az ablakok alatt s elfuttdk az
énekecskét, hogy »Paradicsom mezeibe...«, Ugy, ahogy
tudtdk. Azutdn a legbdtrabb békopogtatott a hdzba. A
bennvaldk kiszollottak, hogy tessék! Akkor a gyermek
bément, kdszont: — Dicsértessék a Jézus Krisztus! — s
szépen elmondta a versecskét. A hdziasszon béhitta a
tébbit es, a tarisnyacskdaba tett nekik egy-eqy perececs-
két, egy-egy didcskdt. A gyermekek megkdszdnték
szépen, hogy »lsten fizessel«, s futtak fovdbl, hogy teligk
meg a tarisznya. Mikor bésetétedett, indultak a nagyled-
nyok. Mind gyonyérlien felétdzve, teveszdr rokolydson,
Osszefogdzva négyen-otdn es. Szebbnél szebb énekeket
futtak az ablakok alatt. Ejféli mise elétt megindultak a
hazasok es, bdr a szlleiket megkdszontdtték, osztdn
egyltt mentek az éjféli misére. A legszebb méges a
betlehemes vot. Ugy mondtuk, hogy csobdnolds. Mikor
a Szent Csaldd, aKirdly s a pdsztorok béjdttek a hdzba, a
Kirdlyszoga letette a betlehemecskét az asztalra, az
ember Ugy érzette, hogy oft van a Kisjézus.

Most a népdalkdrrel jarunk Kardcsony tdjdn énekelni,
betlehemezni. Mlvelddési hdzakba, templomokba,
iskoldkloa hivnak. Szeretetotthonokioan es voltunk tobloszér.
Nem eppe olyan, mint régen vét, de igy es nagyon jo.
Mikor tiszta sz(bdl énekeljik az énekjeinket Ugy érezzik,
hogy ez most egy szent (dd.”

Elmonata: IIlés Imréné, a NépmlUvészet Mestere,
oz Erdi Bukovinai Székely Népdalkédr tagja
Lejegyezte: Kbka Rozdlia

PARADICSOM MEZEJIBE

Janos Baoldizsarné Csernik Anna,Himeshaza

Tempo ﬁstml =92

1 Fosro-di-csom me-ze-|i- be,

e EEr—rsa==w

A-zon vagyon

%J}':Jﬂ—:[_.j _._I:,—;_-_ — ;—_

Abba fekszik

Jobb kezibe arany alma,
Bal kezibe aranyvesszd,
Megzuhintd a vesszejét,
20g az erdd, cseng a mezd

az Ur Je-zus

Sose Iattam szebb termdéfat,
Mint Uriézus kereszifaidt,
Mert az vervel viragozik,
Szentlélekvel gyimolcsdzik

Koszontd:

Aldom s magasztalom az egeknek urdt,

Hogy megadta nékink szent kardcsony napjdt.
Ragyogd fajéval rakia meg udvardt,

Szép piros hajnal hozza fel a napjdt. Amen!
Adjc¢k ki a perecet!
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fogva a kis kollektiva az tinnep fényéért jarta a kor-
nyéket. Az adomanyok annyira kicsik voltak, hogy
tobbe kerult a jaték keretében elhasznalt gyufa és
gyertya, mint amennyit 0sszekaptunk. Az akkori
életlink kortilményei k6zott az innepnek ez egy Kki-
csi, de szamunkra fontos ragyogasa volt. Nagyot val-
tozott a vilag 6tven év alatt. Ezen beliil az angyalfoldi
népek élete is masféle lett. Hol van ma méar az a nyilt-
sag, amely akkor uralta mindennapi életiinket?

A minap egy 6reg angyalféldi haver temetésekor
felrémlett bennem az egykori egyltt betlehemezés.
Még a szoveg is kiirédott a lelkemben. S most el-
mesélem, vagy eljatszom, hogy hogyan is volt az az
egykori betlehemezés.

Négy fit volt a szerepld. Oltozetiik vegyes volt,
amolyan pasztorfélének oltoztek, csak egyikik vi-
selt szakallt, bajuszt és vénember hajzatot: Ez a
negyedik fiu a kis betlehemi jaszolt vitte és a min-
denkori»polc« és az énekes volt. Ha valahova been-
gedték Gket, az ajtonyitas utan valahogy igy tortént
a jaték:

— J6 estét kivanunk! Szabad-e betlehemezni?«—
mondtuk mindannyian.
A bentiek mondtak:
— Igen! Lehet, vagy jojjenek beljebb stb., ilyesmit.
Erre mi mindannyian rakezdtink ezzel a monddka-
val és dallammal:
O szerencsés, lencsés, benesés JO estét, jo estét
Boldogezaz ora,
Szdlljon dldds, joléttel, joléttel
A minket fogaddra
Erre elére perdiilt az elsé gyerek és a kévetkezGt
mondta:
Messze foldrél jottiink,
Térdig kopott labunk,
Ehségté’l, nagy szomjtol kitikkadt a szajunk,
Vérszivo rovarok a testiinket ragtak,
Tovistiiskék labainkat véresre vagtak
Erre a kettes gyerek felelte:
Fazastol, éhségtbl majd szétesik testiink,
De szemiinkkel mindig csak az eget lestiik,
Fényes csillag ragyogdsa mutatta az utat,
Hogy megleljiik, meglassuk a mi kis urunkat
Mire az elsé gyerek:
Utunk alatt Istentinket hii fohdsszal kértiik,
Hogy célunkat mind, mind sikerrel elérjiik,
Athatolva zord vidéken, sivatagon, ldpon,
J6 szivvel nyugszunk meg a betlehemi tdjon
[jjra a masodik gyerek:
Varosszéli kis istallé ugy ragyog a fényben,
Mint millio csillag odafenn az égen,

nek a nétacskanak, éneknek vége lett, akkor az elsd
gyerek Ujra el6re perdiilt:

Mielétt mesénket meég tovdbb mesélnenk,

Gazdurunknak becses engedélyét kérnénk,

Egy pdsztorunk még kint van,

Ugymond okkal,

Mert a'haziasszony megueri 6t bottal,

Piszkos a ginyaja, zsiros a szakdlla,

Ezértnem mer 6 még belépni a hdzba,

Szélithatom?
A haziak, ha azt mondtak: igen, szélitsd, hivd csak
be, akkor az els6 gyerek elmondta:

Elmiult a baj felbled, gyere be te vén oreg!
Erre kintrél az igynevezett »kintmaradt 6reg, sza-
kallas gyerek«:

Nem merek, mert a hdziasszony

kiver a furkéssal
Els6 gyerek:

Gyere be, piros cipd, fonott kaldcs vdr

a szakajtoba
Harmadik gyerek az ajton kiviilrol:

Nem merek, mert tigy sem az enyém az!
Erre a masodik gyerek is szdlitotta:

Gyere be, hurka, kolbdsz siil a stitében,

Kaphatsz is majd béven
Erre a harmadik gyerek, az éregnek 6ltoztetett em-
berke, pasztor:

Jaj azt mdr nem dllhatom,

bemegyek hdat menten
Huncutkas, jatszés, derlis 6regember nagy bottal
betotyogott és beallt a csapatba. Erre mindannyian
rakezdték:

Jo emberek, gyermekek,

Betlehembe menjetek,

Ott a Jézus jdszolban,

Sirdogdl a pélydban
Az énekes rigmus elhangzisa utan az elsé gyerek
unnepélyes, ceremonialis mozdulatokkal gyertyat
gyujtott a kis épitmény tornacan. Ezaltal megvila-
gitast nyert a kis istall6 kozepén az Gjsziilott képe.
Erre mindannyian, egytttesen énekeltek egy ismert
karacsonyi éneket, a»Szentséges éj« dalocskat, vagy
a»Mennybdl az angyal«-t, saz ének végén mindany-
nyian innepélyesen egy sorba allva kantaltak:

Jézuskanak fazik laba,

Ha nincsennéki-bocskorkdja,

Kériink egy par koronat,

Vesziink rajta bocskorkdt,

Boldog kardcsonyt iinnepeket kivanunk!
Erre aztan meghajlas, »heherészés, s az éreg félre
nem érthet6 mdédon kapta le a siivegét vagy kucs-

=1

Mosolyog a pici baba, majat, attél fiigg mije volt, és a haziak felé botorkalt, &
Szalmadbdl a vankosa, mikézben a vildg minden fajdalmat érezve-éreztet- £
Szeliden ringatja boldogsdgos szentanyja ve botjaval kérbekopogta a szobat. Hat valahogy igy §
Erre mindannyian, akik ott voltunk, elénekeltiink 1is tértént nalunk Angyalf6ldon a betlehemes jaték f
egy kozismert karacsonyi éneket, a »Mennybdl az  1936-ban, amikor én még kisiskolas voltam.” E‘g
angyal«-t. Ezbizonyara ismer6s most is. Amikor en- Juhdsz Katalin &
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A magyar népzene és népkoltészet hete

November utolso teljes hetében a Magyar Radioban tébb olyan
egyedi osszeallitast hallhattunk, amely népi hagyomanyainkat és
amagyarsag kulturkincsét mutatta be. A Bartok radio népzenei-
és ismeretterjesztd, valamint a radio irodalmi szerkesztéségének
munkatdrsai — Filippinyi Eva, Kévesdy Zsuzsanna, Marschall
Eva, Dévai Janos és Mdder Ldszlé — arra torekedtek, hogy a
magyar folklor sokszintiségét és gazdagsagat megjelenitsék.
Varakozassal telve iiltem a radio mellé, hisz nagyon értékes, régi
dallamokat és érdekes interjukat hallhattam. Napi eloszlasban
masfél oratol harom ordig terjedt a népzenével és népkoltészet-
tel kapcsolatos miisorok idotartama (fokent) a Kossuth és a Bar-
tok radion. Bebizonyosodott— mint egy régebbi irasomban mar
megjegyeztem—, napi egy-mdsfél ora népzene, népmiivészet nem
., elviselhetetleniil sok”.

Kiilondsen tetszett, hogy az esti mesét minden nap egy igazi me-
semondo, Gajdar Bélané Zagyvaronarol, mondta el. De hall-
hattunk interjut fafaragoval, népzenekutatoval, fotomiivésszel,
muiforditoval, etnografussal és muzsikusokkal is. A mult felidéze-
semellett helyet kaphatott a jelen, igy (tobbek kozt) Beran Istvan-
nal és Balogh Sandorral késziilt beszélgetést is kozvetitettek.

A témbositések réven tudtam, hogy a Kossuth radio hétkéznap
19.30-tol egy oran keresztiil nekem is szol. A radioujsagban egy
kis virag jelezte, hogy mely miisorokra kell odafigyelnem.
Visszatekintve koszonom az alkotoknak, hogy A magyar népzene
és népkaltészet hetét ilyen sokszinii és érdekes miisorokkal iinne-

pelhettiik meg. Benké Andras

FOLKLOR HIREK

Vajdasagi Magyar Folklor Koézpont
vmf@www.yu
WWW.magyar-sz0.co.yu

Budapesten, a Népi Iparmtivészeti Titkarsag kiallitotermében
szeptember 12. és 22. kdzott Dorman LaszIo fotdibol 1athat-
tak kiallitast az érdeklodok, a Vajdasagi tanchazmozgalom
torténete cimmel, a Magyar Miivel6dési Intézet Tanchdz Ar-
chivumanak rendezésében. A kiallitast Héra Eva, a Magyar
Miivelddési Intézet Népmiivészeti Fdosztalyanak vezetoje
nyitotta meg, majd Borsi Ferenc eldadasa hangzott el.

Az ezredfordul6 jegyében, a csikszeredai Hargita Nemzeti
Szekely Népi Egyiittes Vajdasagi turnéra utazott a Magyar Kol-
Iégium, a Thurzé Lajos Kozmiivelddési Kozpont, valamint
a Vajdasagi Magyar Folklorkdzpont k6zos meghivasara. Ke-
mény munkajuk eredményeként fiatalos lendiilettel mutattak
be produkcidikat, elsésorban Csikbodl és Sovidékrol, az ottani
emberek hangulatabol is izelitét adva. Ugyanakkor az anya-
orszag tajainak tancait is otthonosan, igényesen, hangulato-
san jartak a bajmoki szinhazteremben telthaz el6tt, a lelkes
kozonség gyonyorliségére.

A szabadkai Kosztolanyi Dezsé Diaksegélyezé Egyesiilet

szervezésében november 18-21-ig ugyancsak Eszak-Bacska-
ban vendégszerepelt a Magyar Allami Népi Egyiittes.

2000. szeptember 21-én az MTA Zenetudomany Intézet Ko-
daly-termében tartottak Tari Lujza: A szabadsagharc népzenei
emlékei cimii CD-ROM, valamint az Encyclopaedia Humana
Hungarica interaktiv taneszk6z-sorozat 7. része, a Haza és ha-
ladas, A reformkortol a kiegyezésig (1790-1867) cimii kiadva-
nyok sajtotajékoztatoval egybekotott bemutatdjat.

MAGYAR RADIO

BARTOK

A Magyar Radio
II. Népzenei Versenye

AMagyar Radié Rt. Bartok Adéfészerkesztdsége elsd
népzenei versenyét 1998-ban hirdette meg 15 és 25 év kozotti
fiatalok részére, sz616- és csoportos ének, valamint hangszeres
kategériakban. Most, 2000-ben, zenekarok versenghettek a
radié mikrofonja elGtt, olyan fiatalok, akik a népzenét valasz-
tottak kedvenc id6toltésiikként vagy éppen hivatasos elGadé-
mivészi palyara, népzenésznek késziilnek.

Averseny harom fordulébdl allt: a kazettan bekiildott
versenyprogramok valogatasabodl (majus-janius), él6 nyilva-
nos adasok keretében az el6dont6kbdl (oktober 7-8.), s végil a
dontdbdl (november 26.)

A felhivasra tobb mint félszaz egytittes jelentkezett;
a magyarok mellett hazai cigany, német, szlovak és szerb cso-
portok is palyaztak. Szandékunknak megfeleléen nemcsak
magyarorszagi, hanem hatarainkon kiviili egyuttesek is je-
lentkeztek, hogy bemutassdk tudasukat. Az el6dontSkbdl a
szakmai zslri (Dr. Sarosi Balint, elnok; Eredics Gabor, dr. Hal-
mos Béla, Kelemen Laszlé, Kiss Ferenc) 13 produkciét jutta-
tott a dontdbe.

AversenyzGk autentikus megszolalasa, élményszerd
el6adéasa, a dalok szép szoéveg- és dallamvaltozatai és a virtudz
hangszeresek tették a versenyt izgalmassa a radidhallgatok
és a kozonség szamara. Abemutatott dalok és hangszeres pro-
dukcidk jelentds része a résztvevik aldozatos gydjtémunkaja-
nak eredménye.

A MR Rt. Barték AdofészerkesztGsége fontos felada-
tanak tartja, hogy lehet8séget nyujtson széles rétegeknek —
kilonos tekintettel a fiatalokra —népzenei miiveltségiik bemu-
tatasara és tudasuk gyarapitasara. Ehhez tamogatasat adta a
Nemzeti Kulturalis Alapprogram és a Millenniumi Kormany-
biztosi Hivatal.

A Magyar Radio mdsodik Népzenei Versenyének gyGztesei:

1. dij: Sondorgd egylittes (Pomdz)
1L dij:  Csiirrentd egyiittes (Budapest)
II1. dij:  Ifjui Muzsikds egyiittes (Urém)

A Nemezeti Kulturdlis Orékség Minisztériumdnak kilondija:
Sondorgd egyiittes (Pomdz)
A Magyar Kérusok és Zenekarok Szovetségének kiilondija:
Tlicsok Ifjusdagi Népzenei Egyiittes (Mihdlygerge)
A Magyar Miivelédést Intézet kiilondija:
Kontyvirdg egyiittes (Budapest)
A Tanchaz Egyesiilet kiilondijai:
Sondorgd egyiittes, Csiirrentd,
Ifju Muzsikds egytittes, Amare Save egyiittes (Nyirmihdlydi)
A Foné Records kiilondijai:

Danfi zenekar (Kiskunhalas),
Baraboly egyiittes (Szombathely)

A Periferic Records kiilondijai:
Cslirrentd egyiittes, Ifju Muzsikds egyltittes
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"Hacacare ..."

Maradni €¢s megmaradni

V. Mezbségi Népzenei és Néptanc Fesztival

,,A megmaradas fesztivalja” — igy lehetne, igy kellene ne-
vezni az oktober 15-én, az erdélyi Beszterce-Naszod megyei Vicén,
immar 6todik alkalommal megrendezett Mez6ségi Népzenei és Nép-
tanc Fesztivalt. Mindez nem demagdg 6namitas, tiresben elpuffog-
tatott sz6lam, hiszen az esemény ismételten megmutatta, hogyan kell
Onazonossagunkat megvallani, hogyan lehet szivbol 6riilni a talalko-
zasnak, miként lehet példat mutatni az utékornak.

Az 6sszefogasban, az egyet akarasban az er6 — s ennek az
eronek birtoklasabol vizsgaztak jelesre ezittal is a szervezok, részt-
vevok egyarant, tanusitva, hogy a tombmagyarsag és a szorvany
osszefogasaval, itthon, szamottevo kiilhoni segitség nélkiil is lehet
csodakat miivelni. Mi vagyunk a csoda — lehetett leolvasni a vicei
rendezvény résztvevoinek arcarol. Csodalatos, hogy 1étezik egy ko-
z0sség, mely a fesztivalt évrol-évre felvallalja, hogy tobb évtized fe-
ledése utan ismét feloltottiik seink viseletét, eldvarazsoltuk népiink
tancait, s talan rég elfelejtett magyar szavak formalddnak ajkainkon.
Csodalatos, hogy olyan partnereket, segito tarsakat kaptunk mindeh-
hez, mint a csikszeredai Hargita Nemzeti Székely Népi Egyiittes €s
a Julianus Alapitvany.

A millenniumi évben a fesztival szervez6i — Vice falu ko-
z0ssége, Lorinczi Karoly romai katolikus plébanos, valamint a Har-
gita Nemzeti Székely Népi Egyiittes — is igazan iinnepelhettek, a
sokak altal gancsolt rendezvény megérte 6todik sziiletésnapjat, pe-
dig hajdanan, egyes szakmai korok tiszavirag €letet josoltak neki.
Idén ismét tobb mint 17 csoportot lehetett szinpadra 4llitani, Orad-
natél Besztercéig, Apanagyfalutol Ordongosfiizesig, a csak néhany
magyar lelket szamlald, am nevében még mindig Magyarborzastol
Zsejkig. A Julianus Alapitvany segitségével Vice foterén felavat-
tak Szent [stvan szobrat, torténelmi egyhazaink piispokeinek, vilagi
méltoésagok jelenlétében, ezzel is nyomatékosan kifejezve a csiki €s
mez6ségi magyarsag kozos akaratat: hitében, nyelvében, hagyoma-
nyaiban itthon megmaradni. Fiileki Zoltan, Csikszereda

NEPTANC ANTOLOGIA
KOMAROMBAN

November 18-dn a Szlovdkidhoz tartozd északivdros-
1ész adott otthont a Szlovdkiai Magyar Néptdncegyiittesek,
Orszdgos TaldlRozdjanak, A délelStti seregszemlén a Hajos
Neépi Egyiittes zoboralji, a Rozmaring rabakgzi, az Uj Gomor
magyarb8di, a Paléc Népi Egyiittes riméci, az Ilosvai Népi
Egyiittes széki, az Uj Hajtds Galga-menti, a Sz6ttes Kamara
Tdncegyiittes gomori, a Dunadg Kamara gomori, a Megyer
Tancegyiittes csallokjzi, a Biizavirdg dél-alfoldi, az Ifji Szi-
vek pedig Nyitra-vidéki tancokat mutatott be. Az eqyiittesek,
Roreogrdfusai nagy 6rommel fogadtdRk, hogy alkotdsaikat két
neves szakember, Németh I1ldikg és Richtarcsik Mihdly alapo-
san Riértékelte. A szlovdkiai magyarsdg szdmdra nem [étezik,
Kiilon Roreogrifusképzés, a budapesti Tancmiivészeti Fbisko-
ldn lehet csak szaRképesitést szerezni magyar tdncanyagbol.
Mondanom sem Rell, hogy ennek anyagi terheit és az otthontol
vald elszakaddst csak kevesen tudjak villalni, igy a felvidéki
Roreogrdfusok nagy része tdncos miiltjdra épitve sajdt itjdt
jdrja. Orvendetes viszont, fogy a tdnchdz- és tdnccsoportve-
zetGi tanfolyamokon szép szammal vesznek részt a magyar
néptdnc és hagyomdnyok irant érdek(6d6 fiatalok,

Az értékelés Riemelte, hogy a nemrég hivatdsossd vdlt
Ifyii szivek szinpadi teljesitményén mdris megldtszik rendszeres
munka. A november 30-dn ,Hacacdré...” cimmel bemutatdjd-
ra Résziil§ Szbttes érett tdncosai — Szabd Szildrd és Németh
IldiRg vezetésével — az autentiRus tdncok teriiletén tovibbra
is RiemelRed6t nyijtanak, A Hajés, az Ilosvai és a Dunadg
produRcioin is érz8dik a rendszeres fellépés. A tobbi csoport-
ban szintén vannak jgazdn tehetséges tdncosok, rutinos vezér-
eqyéniségeR, miisoraikon azonban észrevehetd a magas szintii
szakmai hdttér hidnya. ZenészeR bl is hidny mutatkozik —az
¢l zenére mulatni vdgyok nagy bdnatdra.

Az antoldgidn nem dllitottak rangsort, nem osztottak,
Kiilondijakat. Minden egyiittes ugyanazt az emléRcsomagot
Rapta, hogy emléRezzen feladatdra: amég [étez 8 felvidéRi tdanc-
hagyomdnyokat mindenKinek egyformdn dpolnia Rell.

Délutdn— a Riértékeléssel eqyidbben — a talilkozo részt-
vevdi dél-alfolds, gencsapdti, gomori és zoboralji tancokat ta-
nulhattak, majd a Heged?s egyiittes Roncertje RgvetRezett, a
Honvéd tancosainak Rozremiikodésével. Estétdl masnap reg-
gelig pedig a REV adott otthont a tanchdzi mulatsignak,

Nem szabad megfeledkezniink a sz6[6tdncosoR verse-
nyérdl sem. Sajnos, a megmérettetést csupdn hat felnétt vallalta
— Roziiliik is t6bben Magyarorszdgrol. Pedig a felkésziilés nem
Jjelenthetett problémdt: a tardoskeddi tancanyag mellett sajdt
Kedvenc tancaikRalversenyezhettek a résztvevdk, Orvendetes
viszont, hogy a gyermeRyersenyen 22-en indultak — igy a jovs
sok reménnyel kecsegtet. Addig is, amig az aprosdgok felnbtté
cseperednek, jo munkdt Rivanunk nekik, és remélfiik, hogy az
Antolgidt jovére sikeriil majd az eseményhez méltobb szinhdzi
Roriilmények Rozott megrendezni! Zéhonyi Andrds
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Bonyhad kilencedszer

Szeptember 30. és oktéber 1. kozott
rendezték meg Bonyhadon a IX. Or-
szdgos Népzenei Taldlkoz6t. Ebben az
évben is, ahogy mar megszokhattuk,
az orszag szinte valamennyi részérdl és
a hatéron tulrél is érkeztek zenekarok,
énekes és hangszeres szolisték, hogy
megmérettessenek a tekintélyes zsiri
el6tt, melynek elndke dr. Halmos Béla
népzenész, népzenekutato volt. E fesz-
tival az & véleménye szerint is rendkivil
fontos szerepet tolt be, hiszen kevés
olyan talalkozasi lehet&ség kinalkozik,
ahol a népzenészek a versenyzés mel-
lett szakmai véleményt kapnak tovabbi
munkajukhoz. A zstiri az értékelésnél a
hallott produkciékat nivédijjal, illetve ki-
emelt nivédijjal jutalmazta. Ez az értékelési forma, mely nem
helyezésekre rangsorol, nagyon jol bevélt, hiszen a verseny-
z6k — héla az egyre intézményesilé népzenei oktatasnak is —
annyira egységes szinten, annyira szinvonalasan és képzetten
mutatkoznak be, hogy szinte csak az adott pillanatot lehet ér-
tékelni, rangsorolni nagyon nehéz. A versenyre benevezett 57
produkciébdl ifjuséagi és felnétt kategoridban 20 nivédijban,
10 pedig kiemelt nivédijban részestilt.

Afesztivél programja természetesen nem csak versenymd-
sorokbdl éllt, intézménytink a népi kultira ezerarciségat is
igyekezett bemutatni az ide kapcsol6dd népmiivészeti kiélli-
tassal, melynek keretében fafaragok munkéiban gyényorkod-
hettek a latogaték. Kirakodévasar és kézmives bemutatok
szintén szinesitették a rendezvényt. Nem maradt el a mar ha-
gyomannya valt népzenei koncert — melyre idén a Tukros
egylttes kapott meghivast —, és az azt kovetS tanchézi vi-
gassag sem. Mivel a fesztivdl hagyoményosan a sziireti mu-
latsdgok idejére esik, a Volgység borkulttréjat a borudvar
megszervezésével mutattuk be a nagyk6zonségnek.

Mind a zstiri, mind a versenyz6k, mind a nagykdzonség visz-
szajelzései megerd@sitenek benniinket abban, hogy e talélkozé
a népzenei mozgalom mélté innepe. (Juhész Jézsa)

Evi 200 par karaktercip6
gyartasara
cipeszt kerestink!

x

Taylor-Kellék
1074 Budapest,
Harsfau. 5.

Tel.: 342-1114,321-7838

Tdarogato zenekar, Pécs — Gottvald Karoly felvétele

IX. Orszédgos Népzenei Talélkozé, Bonyhad

Emléklap, Ifjuségi kategéria:

Kurti Laszl6 (Budapest), Bara egytttes (Tarnok),
Vérallyay Katalin (Budapest), Sebestyén Sarolta
(Bonyhadvarasd), Bata Eva (Kecskemét),

Molnér Viktéria (Kisdorog), Bozsé Sandor (Budapest)

Emléklap, Felnétt kategoria:

Voldi Izabella (Marfa), Fercsik Margit (Galgahéviz),

Varga Mihély (Pécel), Bércziné Németh Erzsébet (Cserszeg-
tomayj), Orso6s Erzsébet (Lanycsok), Oroszi Gyula
(Soltszentimre), Nagy Janosné (Soltszentimre), Kniesz
Laszloné (Soltszentimre), Kolcsey Sara (Kozéarmisleny),
Elias Eszter (Budapest), Nagy Attila (Puspokladany),
Nagy Tamas (Tevel), Vargha Fruzsina (Budapest),
Horvath Szilveszter (Baja), Németh Tiborné (Pécs),
Vackor egytttes (Sarbogéard)

Nivédij, Ifjuségi kategoria:

Kulcsar Annaméria (Hajduiboszormény), Varga Eszter (Haj-
duboszormény), Bényei Csenge (Etyek), Kopufa zenekar
(Zengo6vérkony), Koczka Andrea (Komérom), Napvirag
egyuttes (Budapest), Szalai Balazs (Keszthely),

Pusztai Katalin (Budapest), Balogh Attila (Kolesd)

Nivédij, Felnétt kategoria:

Haéri Nikolett (Székesfehérvar), Széradi Méarta (Hajduboszor-
mény), Szecsdi Rita (Székesfehérvar), Tarogaté zenekar
(Pécs), Kiss Aniko (Budapest), Koles Eva (Hatvan),
Kelemen Edit (Izmény), Szeibert Andrea (Budapest),
Wiedner Janos (Kecel), Lisztmdjer llona (Dunaszentgyorgy),
Nemes Krisztina - Molnar Péter dué (Pécs)

) Kiemelt nivadij, Ifjusagi kategoria:

Enyedi Agnes (Székesfehérvar), Berki Lilla (Székesfehér-
var), Kramli Kinga (Kisszéllas), Deék Fruzsina (Budapest),
Agod Aliz (Szeged), Mischl Erik (Bonyhéad)

Kiemelt nivédij, Felnétt kategoria:

Ordongos zenekar (Kiskunhalas), ,Fekete gyémantok” ha-
gyomanyd6rz6 cigany egyuttes (Nyiregyhaza), Kardos
Brigitta (Budakalasz), Ivanovics Tunde (Ujvidék), Guzsalyas
egyuttes (Székesfehérvér), Burjan Orsolya
(Székesfehérvar), Damasdi Szilvia (Etyek),

Baraboly egyuttes (Szombathely)

A zstiri:
dr. Halmos Béla (elnok), dr. Olsvai Imre,
Fabian Eva, Dévai Janos, Eredics Gabor
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Népzenei Konferencia és Galamusor
Olsvai Imre 70. szuletésnapja tiszteletére

Kaposvar, 2001. marcius 30-31.
Eqyud Arpad Vérosi Mdvelédési Kozpont

2001. marcius 30. péntek
14.00 Megnyité
Szakmai megnyitd és koszontd: Andrasfalvy Bertalan
14.30-18.30 El6adasok
Elndk: Katona Imre
Paksa Katalin: Miért és hogyan adjunk kozre népzenét?
Olsvai Imre munkassaga és A Magyar Népzene Tara sorozat
Olsvai Imre: Somogy megye népzenéje
Domokos Maria - Németh Istvan: A bukovinai és moldvai magyar
népzene — A Magyar Népzenei Antoldgdia zardalbuma
Bodor Aniké: Vajdasagi Népzene I-Il. kotetek bemutatasa
20.00 A Somogy Tancegyuttes musora

2001. marcius 31. szombat
9.00-12.30 Eléadasok — EInok: Pesovar Ermé
Bereczky Janos: A magyar népzene (j stilusa
Pavai Istvan: A ,Régi magyar népdaltipusok” CD-ROM
Relemen Laszl6: Az ,Utolso éra” program
Tari Lujza: , A szabadsagharc népzenei emlékei” CD-ROM-on

13.30-17.30 El6adasok: Népzenénk helyzete a kozmUvelddés-
ben és az oktatasban az ezredforduldn — EIndk: Héra Eva
Gelencsér Katalin — Nemzeti Kulturalis Orokség Minisztériuma
Sz(icsné dr. Hobaj Tunde — Oktatasi Minisztérium
Héra Eva: A Muharay Szovetség tevékenysége
Sebd Ferenc: A Hagyomanyok Haza
Borbély Jolan: A NépmUvészeti Egyesulet tevékenysége
Neuwirth Annamaria: Az Orokség Eagyestilet tevékenysége
Birinyi Jozsef: A KOTA Népzenei tagozaténak tevékenysége
Legany Dénes: A Zenetanarok Tarsasaganak tevékenysége
Vakler Anna: A Vass Lajos Népzenei Szévetség tevékenysége
Eredics Gabor: Népzeneoktatas a zenei és a mUvészeti iskoldkban
Robzos Kiss Tamas: Népzene a szakiskoldkban és a féiskolakon

19.00 Galamdsor

A részvételi szandékot az alabbi cimen jelezzék:
Németh Istvan, MTA Zenetudomanyi Intézet
1014 Budapest, Tancsics u. 7.
tel.: 214-6770/231, fax: 375-9282, e-mail: nemethi@zti.hu

,TEDD RI A PONTOT!”

V. Nemzetkdzi Legényesverseny
2001. aprilis 28-29. — Budapesti Mdvel6dési Kozpont

A versennyel a rendezdség segitséget kivan nydjtani a legényes
tdnc minél magasabb szinvonall elsajatitdésahoz és tovabbélteté-
séhez. Az évenkénti versenyen a Rarpat-medence kivalé legényes
tédncosainak anyada kerul sorra Kalotaszegrdl, a Kukullé mentérd|
ésaMezdséardl. A versenyre 18. életéviket 2001 . Szent Gyoray
napjaig betoltott férfiak jelentkezhetnek. A tancosokat 6t tagu
szakmai bizottsag értékel.

|. Kotelezd tanc: Kallé Ferenc rogzitett tancfolyamataibdl a rende-
z6ség altal kijeldlt harom folyamat

Il. Szabad tanc: Inaktelki legényes (8—12 pont roégtonzés)

A versenyzd szabadon épitkezhet a kotelezd folyamatokbdl
és/vagy Gergely Ferenc, Gergely Janos, Gergely Istvan , Fogadés”
és Kiss Ferenc anyagabdl, a tAncfolyamatok épitkezési elveinek
medfelel§ modon torténd Ujraalkotasaval.

VACI ZENEMUVESZETI SZAKKOZEPISKOLA

2600 Vac, Kossuth tér 3.
Telefon, fax: 06-27-317-180

FELHIVAS

A 2001/2002-es tanévtdl iskolank Népzenész Szakot indit.
Szeretettel Varjuk azokat a tanulokat, akik elkotelezett és
lelkes hivei az énekes, illetve hangszeres népzenének.
Terveink szerint az alabbi tanszakokat inditjuk,
az alabbi kivalo és neves tanarok vezetésével.

Népi ének: Bodza Klara, Vakler Anna
Vonos hangszerek: Blasko Csaba, Viragvolgyi Marta
Fuvos hangszerek (klarinét, furulya, tarogato):
Kifer Gyorgy, Lachegyi Imre
Penget6s hangszerek: Eredics Gabor
Népi cimbalom: Balogh Kélman

A felvételire elsdsorban 8. 4ltalanos iskolas tanulokat varunk.
Ugyanakkor lehet6ség van kdzépiskolai tanulmanyaikat mar
folytatd novendékek felvételére is, akik kiilonbozeti vizsgat
tehetnek, vagy a zenei targyakat évfolyameltéréssel tanul-
hatjak. Novendékeinket elsdsorban a fels6foku zenei tanul-
manyokra készitjiik fel. A klasszikus zene, egyhdzzene, jazz
tanszakokhoz hasonldan a képzés azok szamara 6téves, akik a
kozépiskolai kdzismereti tanulmanyaikat is nalunk folytatjak.
Lehetdség van atobbi miifaj megismerésére, esetleg elsajati-
tasara, valamint a zenével kapcsolatos szamitogépes jartassag
(kottagrafika, szerkesztés) megszerzésére is. Intézménytlink
orszagos beiskolazasu, kollégiumi férdhely is biztositott.

Jelentkezési hatarido:
2001. februar 1.

Felvételi id6pontja:
2001. februar 12. (hétfo)
10t : elmélet; 15": énekes, ill. hangszeres bemutatkozas

Informacio a felvételi kévetelményekrdl és minden egyéb
kerdésben Benyus Sandor igazgatotol kérheto.

A felkészuléshez szikséges videdfelvételt — hozott kazettara — és
tancirast a rendezéség ingyen bocsatja a versenyre jelentkezék
részére, a nevezési dij (1.500,- Ft) befizetését igazold szelvény
vagy masolatanak bemutatasat kovetden.

Nevezési hatarid6: 2001. marcius 31.

Tervezett dijak:
I. dij: 100.000,- Ft; II. dij: 70.000,- Ft; lll. dij: 50.000,- Ft

A Kitoltott nevezési lapokat a nevezési dij befizetését igazold szel-
vény fénymasolataval egyutt kérjuk visszakuldeni. Kulhoniak nem-
zetkozi postautalvanyon vagy atutalassal a Budapesti Mdvelédési
Kozpont 11784009-15490610 szamlaszamara adhatjak fel —or-
szaguk pénznemében — a nevezési dijnak megfeleld 6sszeget.

Budapesti MUvel6dési Rozpont &
Barték Tancegyuttes Alapitvany i
H-1518 Budapest Pf. 145.
tel.: 36/1/203-4646/262
fax: 36/1/203-4632
e-mail: muveszetek@bmknet.hu
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HIREK BECSBOL

I1. Bécsi Magyar Tanchaztalalkozo
2000. november 3-4.

Collegium Hungaricum

Endr6di Annamaria, Katona Gabor
Harant Eszter, Lukacs Laszlo
Torok Sandor, Bodo-Ban Janos
Gémesi Zoltan ¢s Edit
Udvarhely Néptancmiihely
Csik zenekar, Méta, Galga, Gajdos
Figuras (Bern), Csaloka zenekar

Tanchazainkat
a Magyar Kultarintézettel egyiittmiikodve
a Collegium Hungaricum (Bécs, Hollandstrafle 4.)
nagytermében rendezziik rendszeres idokozonként,
minden honap els6é hétvégéjén.
Nagyon oriiliink az uj helyszinnek,
ahova sok érdekl6ddt varunk!

L

by i~ >
> fhis = Mrarin wirkds | e s wlin ':!:’r.r;.- et Magyar Kultur- és Sportegyesiilet
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Favoritenstr. 60/2/20, 1040 - Wien
tel.: +43.(0)664.487-0865 — Fritz Oberhofer
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II. Temesvari
Tanchaztalalkozo

November 11-én a Guzsalyas Néptanc-
egyiittes ismét megrendezte a banatiak
tanchaztalalkozojat. A t6bb mint ezer te-
mesvari magyar nemzetiségli didk nagy
oromére az Illyés Alapitvany és a Hata-
ron Tali Magyarok Hivatala idén is lehe-
tové tette (igaz, a tavalyinal szerényebb)
tamogatasaval, hogy szinvonalas galami-
sort lathassanak a megjelentek.

A felcsiki, mez6ségi €s szatmari tanc-
tanitas utan a végvari Csiirdongol6 Tanc-
egyiittes gyermekcsoportjanak dél-alfoldi
és (meghokkentd modon hofehér viselet-
ben el6adott) széki tancai, a Guzsalyas izes
magyar6zdi pontozoja és szegényese, va-
lamint bonchidai ritkaja jol készitette el6 a
profi szinten teljesitd Szatmari Tancegyiit-
tes, verbunkbol, friss csardasbol, cigany-
botolobol és parosbol all6 ,,hazai” tancait.
A kolozsvari Zurbol6 arrdl gondoskodott,
hogy a tematikus tanc se maradjon ki a mii-
sorbodl. Virtuoz kalotaszegi cigany és ro-
man tancaik bemutatdsa kozben még az
sem okozott fennakadast, hogy a sz616tan-
cos nadragja nem birta a szinpadi szerep-
1és okozta fesziiltséget és az oldalso varras
mentén térdig szakadt. Az egyenjogusag
jegyében harom leany is eljarta a legényest
az egyetlen fiuval, aki még azt is hdsiesen
elviselte, hogy a varosiasan 61tozott lanyok
egyszerilien olbe kapjak, és zarasképpen
kivigyék a szinpadrol. A varatlan fordula-
tok mindenesetre elterelték a figyelmet az
erején feliil sokat vallalo, tobb csoport ki-
séretét csupan egyetlen proba utan ellatd
zenekar bizonytalankodésairol.

A gélaprogram csucspontjat a csikszere-
dai Hargita Allami Székely Népi Egyiittes
miisora jelentette. A kozép-eurdpai turné-
jéarél nemrég visszatért tanccsoport —mely
a Hannoveri Vilagkiallitison Magyaror-
szagot és Romaniat is képviselte produk-
cidjaval — Adam Gyula Kiikiilld menti
pontozodjaval inditott. Istvan Ildiké érzel-
mekkel teli székelyfoldi éneke utan Timar
Sandor kdrispataki koreografiaja kovetke-
zett. A Magyar Allami Népi Egyiittes haj-
dani miivészeti vezetdje nemreg iinnepelte
70. sziiletésnapjat. Az iinnepi miisorara ké-
sziilvén tobb, a ,,hdskorbol” szarmazo, em-
1ékezetes Timar-koreografiat is miisorara
tlizott a Hargita, igy a sarkozi karikazo,
a kalotaszegi, majd dél-alfoldi olahos
és csardas az idésebb nézéknek még a
nosztalgiazasra is lehetéséget adott. Ist-
van I1diké csang6 éneke utan szatmari és
makkfalvi blokk kovetkezett. Oriési taps
jutalmazta a szatmari ismétlést, amelyhez
a virtudz tancosoknak a zenekarra sem
volt mar sziikségiik: maguk diktaltak hoz-
za metronom-pontossaggal a ritmust.

Zahonyi Andras

BOMMR ANTRG

VAJDASAGI MAGYAR
NEPDALOK II.

FOOR 5l

ELOSZO

Az elsé kotet lirai dalai utan a
negy kotetre tervezett Vajdasagi magyar
népdalok masodik kétetében balladaink,
betyar- és pasztordalaink valogatasat ta-
lalhatja a népzenekedveld kozdnség.

A sorozat célja a vajdasagi ma-
gvar népdalkincs atfogo megismertetése,
népszertsitése. Ezuttal is olyan hagyo-
many bemutatasara torveksziink, mely szo-
vegeiben, dallamaiban méltan képviseli
nemcsak a vajdasagi, hanem az egész ma-
gyarsag népzenei értékeit.

Az eddigi kozlések és a még napja-
inkban is folyo gyujtések lehetove teszik
a vajdasagi magyar népesség balladdi-
nak, betyar- és pasztordalainak attekinte-
sét, reprezentativ valogatasat. Teljességre
most sem torekedhetiink, bar az 6sszegyiilt
anyag igen boséges, teriileti szempont-
bol mégsem egyenletes. Lehetdség szerint
igyekeztiink minél tobb hozzaférheto ma-
gyarlakta helyet képviselni. Masrészt, a
nalunk el6fordulo balladatipusok jarulé-
kos dallamai nem feltétleniil érdemesek
mind népszeriisitésre, minthogy a nép-
zenei hagyomany torzsckos rétegét nem
mindegyik képviseli egyenrangiian.

A kétet anyaga zommel legrégebbi
népzenei orokségiinket éleli fel, melyet az
uj stilusu népdalréteg és a megvaltozott
életvitel mara mar szinte teljesen kitorolt
a hagyomanyorzok emlékezetébdl. A népi
gvakorlatban csak kivételesen hallhato.
Ez az anyag nem csak dallamaiban, széve-
geiben, hanem eléadasmodjaban is kivé-
teles érteket képvisel. ,, Félig ismeri zenei
anyanyelviinket, akiben nem él az erede-

népdalnak, aki édeskeveset, vagy éppen
semmit sem hallott kézvetleniil a néptdl.
A papirrol vagy masodkeézbol valo tolma-
csolas (...) eldadasmodban, felfogasban
nem elégséges. A hagyomanyos eléaddas-
mod joval hamarabb tinik, pusztul, mint a
hozza tartozo dallamanyag, bar vidéken-
keént, korosztalyonként, st személyenként
valtozo mértékben” — irja Olsvai Imre.

A teljesebb megismeres érdekében
a kotethez hangzo anyagot is mellékeliink.
Ez remélhetileg népzene-kedveld fiatal-
Jjainknak is segit abban, hogy a szamukra
nehéznek tiiné dalok eléadasaval megbir-
kozzanak. Ez a kifejezésmod a vele szii-
letett dallamanyaggal egyiitt nem csak a
nep zenei életét latta el. ,, Koze van még az
élethez, mindnydjunk mai életéhez. Meg-
van benne a magja, terve egy nagy nemzeti
zenekulturanak. Ennek kifejlesztése, tel-
Jessé tétele amiivelt réteg dolga. De csak
aneppelvalo lelki egységben lesz rd ereje.
Hogy nemzetté lehessiink, elobb ujra meg
ujra néppé kell lenniink.” A hagyomany
formdaivaltozhatnak, de lényege ugyanaz
marad, amig él a nép, amelynek lelkét ki-
fejezi. A népdal ,,igen gyakran remekmii
(...). Nem kezdetlegesség, hanem évezre-
des fejlodésben kiérlelt, lesziirodott mii-
vészet. Tokéletes, mert kiegyensulyozott
egység az a kultura, amely létrehozza” —
vallja Kodaly Zoltan.

Kotetiink osszeallitasaban nagy se-
gitsegiinkre volt a Jugoszlaviai Magyar
Miivelddési Tarsasag és a Zentai Varosi
Muzeum kereteben az Illyés Kozalapit-
vany tamogatasaval létrehozott Vajdasagi
Magyar Népzenei Archivum. Ez tette lehe-
tové a forrdsanyag dttekintését és a hiteles
eloadast illusztralo hangzo példak dssze-
valogatasat. De koszonet illeti a Magyar
Tudomanyos Akadémia Zenetudomanyi
Intézet Népzenei Osztalyanak munkatar-
sait is, akik ebben a munkaban nélkiiloz-
hetetlen, értékes segitséget nyujtottak.

Kotetiink 382 balladat, betyar- és
pasztordalt tartalmaz. 206 dallammal, és
osszesen mintegy 680 valtozatot olel fel.
Kivanjuk, hogy a valogatasban az olva-
sO ugyanakkora 6romét lelje, mint anya-
ganakvalogatdja. Az eléadast illusztralo
felvételek pedig technikai és emberi gyar-
l6sagaik ellenére is, nyujtsanak élveze-
tes hangzo élményt, szolgaljak a teljesebb
stilusismeretet és a hiteles, romlatlan tol-
mdcsolast. Sok sikert az ujboli életre kel-
téshez! Valamennyiiik becses népzenei
értékeinket keépviseli, mélto arra, hogy
kézmiivelddésiinkbe beépiiljon, értékes
hozzajarulasa a vajdasagi magyarsagnak
a magyar népzene egészéhez.

ti hallasképzetekbol alakult teljes képe a Bodor Aniko
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REGIOK

Sokadalom a vdsdrok régies neve, de jelent biicsit, iinnepséget
is. Millenniumi Sokadalom a Kdarpdt-medence népmiivészetének, ha-
gyomdnyainak, népi kismesterségeinek iinnepe.Rendezvénysorozat,
amellyel a hatdron inneni és tili, magyar és nem magyar'hagyo-
manyérzé mivészek kiszontotték az 1000 éves keresziény magyar
dllamisagot, az egyiitt 616 nemzetiségeket és megemlékeziek dllam-
alapité Szent Istvdn kirdlyunkrol.

Az iinnep juniusban Diésgydrote indult, hogy hat régict bejar-
va, hetedikként Budapesten, a Hésok terén és a Felvonuldsitéren,
augusztus 20-dn legyen mélid befejezése. A rendezvénysorozat mind
a hét helyszinére késziilt egy=egy szdllithaté harang, mely jelképe
kisebb és nagyobb kizisségek dsszeétartozdasanak. A rendezkszandéka
az volt, hogy a harangok szava hivjon-egybe mindenkut, hatdron
innen és tilrél, magyart és nemaagyart, a bardtsag gyiilekezetébe.
(A harangokat Gombos Miklés, érbottydnt harangonid mester ké-
szitette.) A helyszinenkénit harom napos iinnepségeken atdargyalko-
6 népmiivészek, a népzenészek, néptancosok, népi jaiékkészitdk, az
utcaszinhdzak mivészet és. a magyar konyha mesteret mutatidk be
miészetiiket. A taldlkozok kiemelt eseménye volt — harmadik napon
—a harangdldds, amellyel dgjarannditotiak harangjukat a févarost
iinnepségre. A régick harangjai végiil Budapesten, a Hosok terén
taldlkoztak, s négy napos diszhelyiikre, a haranglabakra keriiltek:
a budapesti, hetedik harang két oldaldra, hirdetve a régioktaldlko-
zdsat. (A haranglabakat Szentes/Aniké épitész tervezte).

A Millenniumi Sokadalomnak Rét vdros torténelmi emlékekkel
rendelkezd része (tobbnyire a vdr) szolgdlt helysziniil:

Diésgyér (Var) —junius 23-25.

Gyula (Var)jianius 30. - jilius 2.

Pécs (Szent Istvan tér) — jilius 7-9.

Kolozsvar (Kalvdria Templom kériili foldvdr) —jalius 14-16.
Komdrom (Monostort Eréd) — julius 21-22.

Tata (Angol Park) — jalius 23.

Marosvasdrhely (Var) — jilius 28-30.

Budapest (H8sok tere és Felvonuldsi tér) — auguszius 17-20.

A regiondlis helyszineken a szervezdk elsGsorban a kirnyezd
tajegységek népmiivészetét igyekeziek bemutaini, s Budapestre is
mindezek legjavdt delegalidk. A f6vdrost rendezvény osszefoglalia
a rendezvénysorozatot. A kozonség mindhdrom este ,,Harangok
kondulnak” cimmel a hivatdsos egyiittesek gdlamisorat ldt-
hatta, melyben a hét harang kiozos jatéka emelkedett perce- |
ket teremtett. A harangok eziital is azt a hdrmas funkciée
hirdették, amely kiré a hagyomdnydrzd kozisségekben a £
mai napig szervezédik haszndlatuk: ,,az éléket hivom, a
holtakat megsiratom, a villdmokat megtorom”.

Elevenitsiik fel néhdany mondat erejéig a sokadal-
makat, idérendben. Az els6 didsgydri rendezvény jol szer-
vezett és szinvonalas volt, de a csticsnak tgérkezé vasarnapt

KOZASA

Pécsett a séranyok drnyékot adé fdi tetiék még kellemesebbé az
izekben bovelkedd gasztronomiai élvezeteket. A szinpadi milsorok jol
példaziak a vidélpsokarci néptdanc-, népzene kultirdjat, az esti tanc-
hdzforré hangulata pedig tovdbb erdsitette a rendezvény sikerét.

Nagyszamu.ldtogaté gyonyorkodott a kolozsvart Kalvdria-dom-
bon megrendezeit sokadalom programjaiban. J6 csoportokat sikeriilt
a szervezbknek odacsalogatni,kiiloniésen biztaté volt a gyermekcso-
portoksziveket melengetdjatéka, amely reménnyel toltott el minden
Jjelenlevét kulturdlis értékeink toudbbélésére.

A hdrom helyszin— Komarno, Komdrom, Tata—programjai kiziil
atatat bizonyult a legsikeresebbnek, amihez hozzdjdarult a millenni-
umi zaszlowasdrnapt, iinnepélyes ataddsa. A komdromi népmiivészet
kidllitds rangosan sorakozott.a gyulai mellé, igy mindkettd méltin
kapott helyet a budapesti Felvonuldsi Téren.

Maiosvdsdrhelyen a vdrfalak ovezte tér jol szolgdlta a rendez-
vény eszmetségél: kiemelt és védelmet nyujtott. Az odaldtogatok mél-
tan érezhettélmagukat a kornyék népmiivészetét bemutaté szigeten,
melynek nem drthat a nap mint nap rank Zidulé globalizacié. Szin-
vonalas csoportokat lathattunk sok helységbél, mind a négy nemze-
tiség kultirdjat kozvetitve.

A helyszineket végigjdrva dllithatom, hogy a rendezvények egyre
erdsebben bizonyitottak a valasziott ,,Sokadalom” cim jogossdgat.
Helyszinrdl-helyszinre novekodiléiszamu latogatéval taldlkoztam.
Budapesten volt a csiics, ahol a tiiz6' napsiitésben is sokan sétaltak a
pawvilonok kizétt, és sokan pthentek meg, az 1200 f8s nézbteret rend-
szeresen megtoltve, a Hésok terémfeldllitois szinpadndl. A 25 pavilon-
ban 110 mester tartott bemutatér. Napkiozben a H8sok terei szinpadon
50 csoport,@népzenel szinpadon 35 zenekar, az utcaszinhdzi téren 18
tarstlat mutaikozott be a négy nap alatt. Két népmiivészeit kiallitas
Jogadtaa lategatokat, és akadi bdven lehetdség a gaszirondmiar
élvezetekre vs. Mindezeket megfejelve a nézétér a gdlamiisorokhoz
minden este kicsinek bizonyult.

Orommel nyugtdzhatjuk tehdt, hogy sokadalom volt 2000-ben

Juniustél augusztusig, Millenniumi Sokadalom!
Koszonet érte a Millenniumi Kormdnybiztos Hivataldnak, a tamo-

gatoknak, és a rendezbknek. o
Kép és sziveg: Stoller Antal

HARANGOK KONDULNAK — MILLENNIUMI SOKADALOM — GALAMUSOR
Bupapest, Hosok TERE, 2000. Aucuszrusl7., 18., 19.
Kozremiikodtek:
Magyar Allami Népi Egyiittes és Zenekara
Mivészeti vezetd: Sebd Ferenc
Budapest Tancegyiittes és Zenekara
Mivészeti vezetd: Zsurdfszki Zoltdn
BM Duna Miivészegyiittes
Miivészeti vezetd: Mucsi Janos
Honvéd Egyiittes Tancszinhdza és a Hegedds egyiittes

| Miivészeti vezetd: Novak Ferenc

programokat sajndlatos médon elmosta az esé. Csak a
harangdlddsra deriilt ki kissé azidd, néhdany magasztos
percet szerezve a hiiséges kozonségnek.

A gyulai helyszin kivdlasztdsa, programjaik elrende-
z6se jol szolgaltdk a hdarom nap sikerességét. A var eldit

-

Bihart Janos Tdncegyiittes Gyermekcsoportja
Martonvdsdri Miivészeti Iskola ,,Vill6” Gyermekcesoportja
Odessa Klezmer Band

Vjicsics egyiittes és Sondirgd zenekar

Marosvdsdrhelyi Szinmiivészeti Egyetem Szentgyorgyt Istvan

elhelyezeit szinpad, a mesterségeket bemutaié pavilonok
gytirtjjében, egyszerre biztosiiott ismerkedést a szinpadt
szinvonalas eldaddsokkal és a mesteremberek munkdi-
val. A tészinpadi, estt gdlamiisorok telt hdzakkal bizo-
nyitottdk az eléaddk magas szinti felkésziiltségét. Jo
gondolat volt az igényes népmiivészeti kidllitas meg-
rendezése, amelyet tomegek tekintettek meg. A vasar-
nap déleléttt harangdldds meghitt hangulatdt a

» s

nap melegitd sugarai erésiteiték.

tagozat 1V. éves hallgatdi
Herczku /fgnes, Micura Ménika, Sebd Ferenc, Szvordk Kati
Ldtvanytervezd: Szentes Aniké
Vildgitds: Balogh Jozsef, Simon Baldzs
Zenet vezetd: Rossa Laszlé
Miivészeti vezetd: Novak Ferenc
Fészervezé: Stoller Antal
Rendez6: Novik Eszter
Technika: Vona-Lite Kfi.

folkMAGazin

19



KELETI SZEL

,,Meg kell a buzanak érni...”

— GONDOLATOK EGY NEPDALENEKLESI VERSENY KAPCSAN —

A cimben idézett népdal talan mottdja
is lehetne a Debrecenben december
1-2-dn megrendezett Eszakkelet-Ma-
gyarorszdgi Regiondlis Népdaléneklési
Versenynek. Tudom, hogy szamos ha-
sonlo, kisebb tajegységet datfogo bemu-
tatot, versenyt szerveznek az orszagban,
igy ez a hir 6onmagaban még nem rend-
kiviili, bar orvendetes. Amiért mégis ugy
érzem, hogy szélesebb korben is érdemes
hirt adni errél a talalkozorol, az a verse-
nyen tapasztalhato magas szinvonal.

A versenyt a debreceni Vorosmarty
Mihaly Altalanos Iskola lelkes tanéri ka-
ra szervezte €s bonyolitotta.

A f6szervezd, Szebenyi Sara ennek
kapcsan a kovetkezoket nyilatkozta:
Tavaly részt vettiink a mohdcsi népdal
versenyen. Latva az ottani rendezést, el-
hataroztuk, hogy mi is szerveziink ha-
sonlot. De szerettiik volna, ha a mi
rendezvenyiink mégis mas lenne, mint
amohdcsi. Ezért egyrészt a tiz év alatti
korosztaly szamara is lehetdséget biz-
tositottunk a bemutatkozasra. Masrészt
pedig a kitrasban két csokrot kértiink a
gyerekektol: egy hajdusagi, illetve Fel-
so-Tisza vidéki és egy szabadon valasz-
tott dsszedllitast. Ugy gondoltuk, hogy
ezaltal tobb lehetoséget kapnak a ver-
senyz6k a bemutatkozasra, és alkalmat
adunk arra is, hogy a kozkedvelt, divatos
tajegységek mellett a helyi dallamanya-
got is nepszerisitsiik.

Tavaly rendeztiik az elsd versenyiin-
ket megyei szinten. Sokat készonhetiink
Bence Laszloné Jutka néninek, aki ren-
geteget segitett a szervezésben, és a zsii-
ri elnokséget is elvallalta. Az idén mar
szélesebb kérben szerveztiink, Hajdu-
Bihar mellett Szabolcs-Szatmar-Bereg
megyebdl is jottek énekes gyerekek. Az
elédonton résztvevd 5 1 versenyzo koziil
24 keriilt a dontobe.

A zslri elnoke Olsvai Imre, az MTA
Zenetudomanyi Intézetének fomunka-
tarsa, tagjai pedig Bencze Laszloné dr.
Mez6 Judit, népzenekutato, Kedvesné
Herczeg Laszlo,a DESZ Konzervatori-
umanak népzenetanara, Szathmari Ka-
roly karnagy, népdalgyijt6, Valter Judit,
a Kodaly Zoltan Zenemiivészeti Szak-
kozépiskola tanara és e cikk iroja voltak.

A verseny értékelésekor megfogalma-
z6d6 gondolatok koziil szeretnék né-
hanyat kdzzétenni, mert megitélésem
szerint megallapitasaik altalanosan ér-
vényesek a jelenlegi helyzetre.
Bencze Léaszloné dr. Mez6 Judit:
Megvallom, dszintén elamultam az el-
mult évtized pozitiv iranyu fejlodéseén. A
megyei verseny is nagy élmény volt sza-
momra, de az anyagban és az eldadas
hitelességében a mostani talalkozo tob-
bet mutat. A varosi gyerekek korében
is magas szinvonalu a hagyomany
atvétele, koszonhetoen az utobbi ido-
ben megjelent népzenei kiadvanyoknak,
hangzoanyagoknak és a kitiind felkészi-
t0 tandaroknak. Csoddlatos, hogy mar az
dltalanos iskoldban, a legkisebbek kore-
ben is ilyen szinvonalon ismerik és mii-
velik énekes hagyomdanyainkat.
Olsvai Imre:

ElGszor vettem részt az Eszakkelet-Ma-
gyarorszagi Regionalis Nepdalénekle-
si Versenyen. A gyerekek tuddasszintje
ma mar olyan magas, olyan meggyo6zo,
hogy az utobbi 5-10 évben folyamatosan
dmulatra késztet. Most mar a 13-14 éve-
sek vannak azon a szinten, mint 20 év-
vel ezeldtt a 17-18 évesek. Nemcsak
dltalaban érzik a régi stilusu eldadas
csinjat-binjat, hanem olyan technikai tu-
dassal és olyan lelkiilettel tudnak éne-
kelni, hogy a tempo, a diszitések, az
egész dallam megformalasa felnétt szin-
ten, felnétt érettséggel szolal meg, még-
sem erezziik idegennek egy tizenéves
lelkivilagatdl. Erzédik, hogy sok anya-
got hallgatnak felvételrédl, és a szakmai
felkeszités is jo kezekben van. Tehdt a
tandrok jo része kello képzettséggel, jo
stilusérzékkel tudja kivalogatni azokat
alegértékesebb, legjellegzetesebb dal-
lamokat, melyek egy-egy tdajegységre
jellemzoéek. Sot, nemcsak a felvételrol
megtanult dallamok szolaltak meg hite-
lesen a versenyen, hanem azok is, me-
lyeket kottafejekrol varazsoltak élove.
Ezmind 6romet szerzé és bizakoddst kel-
10 jelenség. Most kezd valora valni az
a bartoki-kodalyi alom, hogy legyen a
népzene is ujra mindenkié. Valoban egy-
retébbeké lesz. Ugyan nem egyik naprol
amasikra, de az idé meghozza mindan-
nak a gyiimélcsét, amit régen még ok és

sokan masok vetettek el. A fejlodés je-
le az is, hogy a kisebb régiok is maguk-
rataldalnak. Bizonyitja ezt, hogy minden
versenyzonek fel kellett késziilnie a régio
népdalanyagadbol is. E tekintetben azon-
ban nem art az ovatossag, hiszen olykor
miidal is keriilhet az anyagba. Kiilono-
sen akkor nehéz ennek felismerése, ha a
felvételen egy jo nevii, jo stilusérzékkel
rendelkezo népmiivész énekel.

Fontos tehat ezeken a talalkozokon,
hogy a gyerekek megismerkedhetnek
szitkebb hazajuk sajatos szineivel. De az
is erdeme a versenynek, hogy szabadon
vdlasztott népdalok bemutatdsara is sor
keriilhetett. Az, hogy egymdst halljak a
gyerekek, buzditoan hat és az ismere-
teiket is gyarapitja. Nyilvan, aki a zo-
borvidéki dalokat valasztotta, annak a
dunantuli, gyimesvélgyi dallamok ujak,
aki Evdélyt valasztotta, annak Szlavo-
nia, Alfold, Felfold jelent ujat, tobbletet.
Tehat egy olyan nemzedék kezd felnoni,
amely szamara az egész magyar népze-
nei hagyomany egy nagy egységes kul-
turalis orékségkent jelenik meg.

Kedvesné Herczeg Maria:

Ugy jottem el erre az alkalomra, hogy
egy dltalanos iskolas korosztaly szama-
ra szervezett népdaléneklési versenyen
veszek részt. Sokszor voltam hasonlo ta-
lalkozokon, vartam azt az élményt, amit
eddig is kaptam. Ehelyett ez a mostani
verseny egészen mast mutatott. Mind a
dalvalasztas, a technikai tudas, mind a
dalok stilusos, atélt eléaddasa meggyo-
26 volt. Ugy gondolom, ez a taldlkozé
magasabbra emelte a mércét, mint amit
az eddigiekben tapasztaltam. Ebben
biztosan nagy szerepe van a Nyiregy-
hazi Foiskola kezdeményezésének, az
ének-népzene szaknak, melynek eredmé-
nyeképpen mar tobb ott végzett tandar
mitkodik a téerségben, s ez a gyerekek
teljesitményében is megmutatkozik. Ugy
gondolom, hogy ha a gyerekeket érto
emberek tanitjak, akkor erre ok érté mo-
don reagalnak. Nemcsak a gyerekeknek,
hanem tandraiknak is fontosak ezek a
talalkozok, hiszen a versenyen szerzett
élmények, tapasztalatok segithetik a to-
vabbi szakmai fejlodést. A tovabbiakban
annak a feleldossége is mindannyiunk
elott all, hogyan tudjuk az anyagot folya-
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Bartok Béla Zeneiskola, Hajduboszormény (vezeto: Bardosi Ildiko)
Simonffy Emil Zeneiskola, Debrecen (vezet6: Sariné Szebenyi Judit)

.* Gyokos Szilvia felvétele

matosan biztositani, mert ugy gondolom
e verseny alapjan, hogy nd az érdeklo-
dés. A meglévo gytijtések gondozdsa,
publikussa tétele, a hozzaférheto anyag
bovitése elottiink all.

Szamomra is nagy élményt jelentett
ez a verseny. A résztvevo gyerekek a
legkisebbektol a legnagyobbakig élet-
korukhoz, egyéniségiikhz ill6 miisort
valasztottak. Tetszett, hogy a kotelez6en
kért dalcsokrok felvonultattak e térség
legszebb, kevésbé kdzismert dallamait
is. A sok résztvevo ellenére sem tapasz-
taltuk egy-egy dal sokszori eléfordu-
lasat. Meglep6 és 6rom volt a hiteles,
stilusos eléadasokat hallani még a legki-
sebbektdl is. A szervezok ellenstlyoz-
tak a tulsagosan divatossa valt, attraktiv
(elnézést a kifejezésért) taji stilusok ara-
nyat, bizonyitva ezzel, hogy az egysze-
riibbnek ting stilusokat is lehet jo izzel,
élményszeriien énekelni. A jo szakmai
szinvonal mellett a koriiltekint és ala-
pos szervezes is biztositotta a verseny jo
hangulatat, ami véleményem szerint a
tovabbi fejlodés, ajo 1égkor megtartasa
miatt is nagyon fontos.

Ha valakinek az érdeklodését felkel-
tette ez a cikk, a késébbiek folyaman
— tajékoztatod jelleggel — hangzoanyag
all majd rendelkezésre: a verseny dont6-
jének miisorat ugyanis CD-re rogzitet-
ték, és igéretet kaptunk, hogy a Tanchaz
Egyesiilet rendelkezésére bocsatanak
egy példanyt.

Ez a verseny felhivja mindannyiunk
figyelmét arra a felel0sségre, amit az
utanunk jovo tehetséges nemzedék(ek)
nevelése jelent.

Juhasz Erika

HIREK A KELETI SZELROL

Az elmiilt szamban hirt adtunk Joéb
Alpdd vdllalkozdsardl: egy ijabb Sza-
bolcs-Szatmdr-Bereg megyei kiadvdny eld-
munkdlatairél. Sajnos, anyagt okok miatt e
valogatds megjelenése cstiszik.

Azt azonban orommel jelenthetjiik, hogy
egy mdstkvalogatds hamarosan megjelenik,
mely hajdisdgi és szabolcsi dallamokat tesz
kozzé, Joob /frpdd szerkesztésében.

A ,,Debrecennek van egy vize...” cimet
viselé antolégia Toré Gabor (Piispokla-
ddny), B. Nagy Ferenc (Nadudvar), Kurtydn
Gyirgyné, Lazar Mihdlyné (Nyiradony), Ba-
ldzs Janosné (Aradvanypuszta), Tanka Gdabor
(Tiszacsege) énekesek eddig gytijtitt anya-
gabol mutat be jellegzetes dallamokat. A vad-
logatdst a piispokladdnyi Gali Sdndor és
Olah Sandor citera, valamint Nadhdzi Jozsef
nyelvsip-jatéka szinesiti.

Emellett kiilon kiadvdnyban szandé-
koznak megjelentetnt azokat az 1981-ben
madr elkésziilt lejegyzéseket, melyek Kurtydn
Gyirgyné, Lazdar Mihdlyné nyiradonyt és
Baldzs Janosné aradvanypusztai énekes asz-
szonyok legszebb dalait tartalmazzdk. A le-
jegyzéseket Dévai Janos, Josb Arpad és Szabé
Viola készitették, lektordlta Olsvai Imre. Izga-
lommal varjuk a tervezett anyagok miel6bbi
megjelenését.

Minden kedves olvasénak eziton kivd-
nunk békés, boldog kardcsonyi iinnepeket és
boldog vy évet!

» U] esztendd, vigsdgszerzé
Most kezd djulni
Ujulds vig éromet
Most kezd hirdetni.”
Adja Isten, hogy esztendd illyenkort is meg-
érhessiink, de nem ilyen bival, banattal, ha-
nem szebb vigadozé napokkal!”

Budapesti Tavaszi Fesztival
Népzene, néptanc ajanlat
ot
b

MArcius 16., 19.00 THALIA SZiNHAZ
Bihari Janos Tancegyiittes:
Arcképek — bemutato

MaArcius 17.,10.00 - 05.00

SAP RENDEZVENYCSARNOK

Budapest Folkfesztival

Koncert, jatszohaz és tanchaz — kicsik-
nek és nagyoknak

(Helyszin-egyeztetési okokbdl a XX. Orsza-
gos Tanchaztalalkozo és Kirakodovasar ji-
nius 1-3-an a Budapesti Véasarkozpontban
kertil megrendezésre.)

MArcius 24., 19.30 THALIA SZiNHAZ

A Millenniumi Orszdagos Ciganyzeneka-
ri Verseny gyozteseinek galamiisora
Kozremiikodik: a 100 Roma Virtuoz
Ciganyzenekar

MArcius 28., 19.30 ZENEAKADEMIA
A Muzsikas egyiittes és Sebestyén Marta
koncertje, vendég: Jando Jeno

MaArcius 31., 19.00

FOvAROSI NAGYCIRKUSZ

Honvéd Tancszinhaz / Budapest Tanc-
egyiittes és vendeégei. Tavaszi varazslat
Soha nem keriilt sor arra, hogy a tavaszi
szokasok sokasaga szinpadi valtozatban ott
keriiljenek bemutatasra ahova valok: a Cir-
kuszban. A Karpat-medencei népek minden
tél bucsuztato, farsangi szokasai, termékeny-
ségi ritusai telis - tele vannak bohoc tréfak-
ba ill6 pillanatokkal. A reg6lés, ronkhuzas,
kormozas, busdjaras, stb. mind a cirkusz po-
rondjara illik. Ezt a nagy kavalkadot feln6tt
és gyerek tancosok jatékat gazdagitjak artis-
tak, zsonglorok és varazslok produkcioi. Né-
hany énekes szinész biztositja a hol tréfas,
néha pajzan és lirai dalok magas szinvonali
eldadasat.

MaArcius 31., 19.30 PEesTI VIGADO
100 tagu Budapest Ciganyzenekar

ApriLis 1., 15.00

FOvAROSI NAGYCIRKUSZ

Honvéd Tancszinhaz / Budapest Tanc-
egyiittes és vendeégei. Tavaszi varazslat

www . Festivalcity.hu
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UJ] FOLKLORSOROZAT

Az Eurdpai Folklor Intézet (EFI) ezzel a kitettel dtjara indit egy dj
Solklér anyagkozlé sorozatot, melynek a FOLKLOR nevet adtuk a ki-
adéval, afrancia 'Harmattan magyar fidkjgval egyetériésben, hogy
megkiilonboztessiik a MTA Néprajzi Intézetének valamikort Folklor
Archivumdtdl, amelyet még 1973-ban inditott titjara e sorok irdja. Az
ut6bbi években megritkultak a sziveghizld kiadvdnyok, egydltaldn
a kutatds alapadatait kozlé publikdcick.
Mivel az Eurdpai Folklor Intézet egyik alapuetd célkiiiizése és feladata
a hagyomdnyos kultira és folklor emlékeinek kozzétéiele, terjesziése,
ezért ugy hatdroztunk, hogy tamogatjuk az olyan gytijiések megje-
lenését, amelyek 4y, korabban ismeretlen anyagot adnak kozre. Kii-
lonosen, ha maga a miifaj, vagy a feldolgozds eltér a megszokotidl.
Llyen lehet egy alapos szoveggytijtemény, amely témdjat vagy a gyij-
tés helyét — esetleg idejét —tekintve unikalis. Szeretnénk régebbi, még
sohasem publikdlt anyagokat is megjelentetni. Ily médon a kutaids
és a tisztelt olvasé egyardnt gazdagodhat.
Célunk ezzel a sorozattal az, hogy visszaadjunk valamit azoknak,
akiktdl a gytijiok annak idején lejegyeziék a szovegeket, vagyts az
adatok kozlGinek és azok leszarmazottainak.

Hoppdl Mihdly

:. e AI Pﬂﬁd" g
| 'meg a vildgszépe

MEGJELENES ELOTT ALLO KOTETEK
Hala J6zsef — ifj. Kodoldnyi Janos (szerk.):
Janké Janos oroszorszdgi levelei

Nagy Ilona: Apokrif evangéliumok, népkényvek, folklér

Kocsis Rézsi: Nyitott kényv a lelkem — egy anya vallomédsa

J4 /Lét éo/onaloé - f()'m')'é népmede

ﬂa/ya/f, /Lo/nem 1/0/?, amiéar az anydm az apdmat éo"/éda"éen ringalla, és a atéa’n
5 P 7 P 7
éoréé/ Va/f, uo/% e céa/da/, ame/ magdt ,a Aéf éa/omjoé ”—naé nevezte. /,?o/ona/ Va/f az
7 2 y mag

apa meg az anya, meg a menw‘ié i3, cdaé a/i'z,inaé :/o/é /m/yén azesze. &Lal‘ édﬁu& emiatt
u/i‘uﬁ, doéaf torte a/é/e’f, Je nem fua/off mit tenni.
5%/ nap u/i'u’ anw’u meg a%z/edége vizel gw’t[’/’fﬁﬁeé a éerf Jaréa'éa, /wzl‘a/e egy cdo’naéal‘,
s éezzdﬁe/e, s azt /eé zegféé, /lO eqy nagy tengeren Aa 'o'znu/e. _/(énlezfe a fii, /w mit

P 9 °9Y 14g4 terg Y 24
cﬁindﬂlaé, erve azl /Z/Q/Qéé, /Logf/ ui/a’g /zb‘n’i/i iitra imju/éaé.
5/;1,35[4/? afid, $ édnufa’éan oc{umznt az ay 'dAoz. _/41 meg a sdrga feéenél/e/ jdlszoll.

7 7 7 /

_/4/11,2 gy érezle, nem é[ry'a AL‘ L‘ol/a’éé éé’z«iﬂﬂé, e/ée//dzé’/mie innen.

WZ"[’ J/ il 79 k "/;/ k mig egy
a’//? a /u,izu e&ﬂ, éin itotta a zda’é szdjdl, aztin a napra nézetl, s vé uZ minf/m a zda’L fe/i
4 ¥ P 7

l/og'l,a, /o"[éme/ée a zéa'éaf, és éel/iﬂe a /La’zéa.
./(idl/a'rfafua l/idéza/'o"ﬂ sirva, és Aezcleﬁ mimz/en, eZ’iZ‘é’Z Wem érlelte a/%uf, /La’f meyéérclezte

me;ﬁi[otf egy ué&zonyt, a/u' egy zdziééa/

az addzonyfa'/ﬁ /Logy mit cdimiZ

Ja/, jiam - erw[ta az asszony -, a nap nem siit ée a /m’zaméu, én meg zéa'ééan cipz!ém

bo, do ahogy besroh, oliinih. Ceint sivoh.

WMhegessvilla a fii a fojat.

- Oreganya’m, igy sohase fogod bovinni, viirj, majd in segitoh.

Azalabluhot vigott a haznah a nap fols ne'zé'/z/dm. Ahmikor az asszony megllitta, hogy
beragyog a nap a hdzha, azt se tudla, mit caindg'on sromében.

= A Iston bildsit léged, fram. Ve menj sehovd, marady it, s herj tolom, amit csak
a/zurdz.

= Vem havels én tslod semmit, Omgan,a'm, ds az igaz, hagy pér nagja ogy fullt hengoret
se eltem.

Az asszony erve bisiges asstall toritott. Evett a fod, astin megint itnah indull

Wlent, mendogill, mig mog nem litott ogy lakodatbmas menotot. Caatlakozott hozzdjuk.
Amihor mogérhoztoh, nagy vita timadt. Kardeste az ohat. Azt folollsh, hogy a meny-
asszony hi/ magas, nem tud az ajton éenwnni, s most azon l/ifa'znaé, /wgy a menyaddzanynaé
a fojét vagy a libat vigjih bo, hogy befirjon. Cot hallba a foi odusiotott a vitathozshhoz,
monclta, /wﬁ a rlo/og nagyon egyszeri, és arra hérte a menyasszonyl, éa% /uz/'taa /ﬁz a /é/ét.
Chodilhodtak az emberek, hogy ilyen egyszorion of lohatott intézni.

- Tiged az Jston hildstt hozzank. Kivanj tolink, amit csak aharsz.

= Vo hivohs an sommit - mondta a foi - olig, ha ogy asstalk toritotoh nohom.

Vlom ahartih olongodni, amihor jollakott, nohezon szabadulh ol tslih. Wlent, mondogalt
hagyon-solyyon, hat honapiq meg agy Gszon, amihor ogy follys mollott ket asszonyt litolt.

_/4/1%51 és /épinya, /Langodun A[r),‘aé, /'a/l/edzé/ze/?eé.

- {Zée a éa’rmféu meg Ae//u dzfl/neé /Ludaﬂ/m', /éinyom - zoéogfu az iﬂ/o”deéé.

- m az a nagy éénaf, Oreganya’m? - A’e’ra/ezfe u/iu’.

- We 2] Ae’ra/eﬂ!, /ium - /é/e/ée. - ﬂa a /a’nf/om /Lazza’mgy a dzu[één/éa’ﬁoz, azlin /La egy
gyo"ﬂyo“rﬂ' Lid ﬁu’f dz[i/neéi, é3 /La aza gyereé ée/éeéié a/é/ya’éa, 5 m?/m/i ne /Ladaa{/'an
7

meg az eméer' .’]Zl'”e.
- ﬂazza’mnt a /a'nyo:[ a ézu/fa'n /i'a'/wz? - éérJezfe erre a ﬁﬂ
- Mem - mom[fa az asszony.

- & 5zﬁ/elfeff ma’r/é'a a /u’nyanaé? Weg s /za/f az a/é'u’?

- %em, nem - /éz&gf az asszony.

- _/4£/zor’ nincs is miért sivni - mamlfu a ﬂu’

- jgaz i3, nincs miért sirni - (i'ruemlezeﬂ az anya meg a /zinya. - Wegézaémliloh‘d/ a
dnalunklol, kivinj, amit csak akarsz.
bianatunktsl, bivinj, amit caah ab
- Ma/)oé Jla nem ettem Aenyerel. ﬂa aaldz egy a/uraéaf, az neéem e/égA
_/42 asszony mim{ju’rf éa"&égzd udzfaﬁ teritett. _/4/4%/0’/&1/10#, aztin igy Azéﬁ:
- Wég mina/iy a /eg/‘oééa/z azén éozmé'aim.
Wegiﬂf lifrmé irw/u/f, /Legyen—yd’/gyo"n at /Lazutérfu/u/u/a'zu‘ mAar /Lazaér'f, u/)/'u, any/'a
meg a e/é:lé e mé. minJi U unazzu/ 0 /éz/atoél’oalfué, mint amiéar Litnaé ina/u[é. ./41t
7 g meg 7“9 7
de l/eftéé észre, A,a%/ aﬁﬂ e/menf, azl se, /La?y l/iddza/'o"ff.
- We’g mirw/az én éa/om{/’aim a /eg/oééué - moanu ijra a/é'u' -, o%ef ée//e/l/ideﬂwm.
& veﬂ'ié e'/é‘, amig meg nem /Laﬁ. jaana’Ji gJilf omj[l‘a'da
g meg
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Az emberi élet legjelentGsebb pontja a hdzassag, a lakodalom napja.
Nemcsak az egyén életében, hanem a kozvetlen kozosség, a csaldd
és a rokonsdg életében is. A hagyomdnyos paraszti tdrsadalomban az
élet minden teriiletét kételezs érvényii szabélyok haléztak be, melyek
megszabték az egyén cselekvéseit, az élet minden helyzetében. Nem
volt kivétel a lakodalom sem. A hagyomény szava eldirta a viselet és
a viselkedés helyes formdit az egyén szdmdra. A kozosség, a csaldd
szdméra pedig sokszor anyagi erejiiket meghalad lakodalom tartdsdt
kovetelte meg. Ilyenkor a bség fitogtatdsa tulajdonképpen a tdgabb
kozosségnek szélt, a falu egész népének, hiszen abbdl itélték meg a
csalddok, hogy milyen gazdag eskiivét tudtak tartani. A tdrsadalmi-
gazdasdgi alapok mellett meg kell l4tni azt is, hogy e szokdsok mélyén
ott van az §si termékenység-vardzslé gondolatesira: az ifja par elsg
napja legyen boldog, gazdagsdgban tobz6dé, hogy aztdn hasonlékat
éljenek késébb is.

A kéziratos vfélykonyvet 1972-ben kaptam Szék kézségben (Sic, Jud.
Cluj — Romdnia) Csorba Istvantdl. Nyfitt, elhaszn4lt 4llapota és a kii-
l6nféle névbejegyzések is mutatjak, hogy gyakorta hasznélatban volt,
a,,vofének” kiméasoltak beléle, ami nekik tetszett, s aztan tovabbadtak
Karsai Mihdly szép kézirdsu fiizetét.

A lakodalom minden mozzanatét a véfély — hol a nagy, hol meg a kisebb
— verssel jelezte. A kéziratos fiizetben nem pontosan a széki lakoda-
lom menetének megfelel§ sorrendben voltak a versezetek és az egyes
id8pontokhoz (a menyasszony bicsija, vagy az ital bevitele) tébbféle
véltozat volt talalthat6. Ezért — és a szabott terjedelem miatt — valogat-
nunk kellett a rendelkezésiinkre 4116 anyaghdl. Tudjuk: a véfélykonyvek
dedkos, meg-megdioccend verssorai nem a régi stilust népdalok, nép-
balladdk ,,tiszta forrdsai” — mégis igazsdgtalansdg lenne nem észrevenni
a humor taldlg képeit, és az eltaldlt ritmus j6 sorokat. E dedkos-népi-
es {z(i ,,koltészet” tetszett a lakodalmas kozonségnek, s a népi kultira
egészérdl alkotott képiinket ez a részlet is gazdagitja — igy lesz teljes...

FOLKLOR .

Hﬂ.‘lﬂyii,! Sdndor

Mit léték dlmomban
Wapi dkimfaitde g hiedolamitintdnatol

Bosnyak Sandor az 6tvenes évek végétsl kotetekre valo értékes

folklérszéveget gylijtott, igy a magyar néphit, hiedelem- és t6r-
téneti mondak terén talan neki van a legnagyobb gyiijteménye.
Ezekbél a szovegekbél igyeksziink minél tébbet megjelentetni a
kozeljovében, s ezittal két gytijtését kozoljik. Népi dlomfejté-
sekbdl 6sszeallitott kotete unikalis értékii, killonosen, mert sok
moldvai adat is talalhaté benne. Az utébbi évtizedekben mashol
is megélénkiilt a népi dlomjéslatok antropolégiai-pszicholégiai és
folklorisztikai vizsgélata. Bosnydk 1986-ban irt bevezetd tanul-
ményaval szinte egyiddben késziilt a Dreaming cimtii kétet, ame-
lyet Barbara Tedlock szerkesztett (Dreaming: Anthropological
and Psychological Interpretations. Edited by Barbara Tedlock.
Cambridge, 1987, Cambridge University Press.), és amelynek
szerzdi a kordbban alig kutatott téma antropolégiai megkézeli-
tését tiizték ki célul. Az utébbi években nemcsak az amerikai
antropol6gusok, de az eurépai kutaték is intenziven foglalkoznak
a témaval, igy a finn Anniki Kaivola-Bregenth (From Dream
to Interpretation. International Folklore Review, No. 7. 1990.)
vagy lain R. Edgar (Dreamwork, Anthropology and the Caring
Profession. Avebury, 1995, Aldershot.). Reméljiik, hogy ez az
iras a hazai kutatdk figyelmét felkeltve a téma korszeri szemlé-
letii vizsgalatara 6sztonoz.

A kotet olvaséi koziil bizonyara tobben lesznek olyanok is, akik
a kolt6i megfogalmazasa szovegek szépségéért, vagy egyszeriien
magukért a hagyoménydrz6 alommagyarazatokért fogjak majd
elolvasni Bosnydk Sandor gytijtését, éppigy mint a Maconkai
aranyalma cimii masodik részt, melyben a szerzg t6bb évtizeden
at tartd, a palécsag korében végzett kutatdsait tesszitk kozzé.
Ezek a Paszt6 kornyéki falvak hitvilagat, torténeti tudatat, dlom-
mal kapesolatos hiedelmeit mutatjak be.

Kellemes alomfejtést — és dlmokat — a Kedves Olvas6nak.

A két kitet eldszavdt irta: Hoppal Mihdly
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VERNASZ
Lorca és az 6rkoéi ciganyok

2000. oktober 13-anabudapesti Thalia
Szinhdzban a sepsiszentgydrgyi Harom-
sz¢ék Tancegyiittes rendhagy6 produkci-
oval Iépett szinpadra. Az el6adas Vérnasz
cimmel Federico Garcia Lorca verseinek
felhasznalasaval az 6rkdi ciganyok tanc-
hagyomanyait mutatta be.

Lorca a spanyol bolcsddalok kapcsan
igy iranépdalrol: ,,A térténelem indulati
elemei, datumokhoz és fényekhez nem
kapcsolddo fényei a dallamba és az édes-
ségekbe menekiilnek. A spanyol szere-
lem és a spanyol szelldk az énekben és a
mézes mandulakenyérben élnek tovabb,
ezek hozzak magukkal a holt korok ele-
ven életét, nem pedig a kovek, a han-
gok, az emberek jelleme, s6t még anyelv
sem.” Nem mondhaté-e el ugyanez a mi
népdalainkr6l? Ha nagyit6 ala vessziik
a kérdést, mar kdnnyen érthetové valik,
hogy egy spanyol koltd versei miként ad-
hatnak keretet a Sepsiszentgyorgy szélén
€16 6rkoi ciganyok tancainak, hagyoma-
nyainak megjelenitéséhez.

Spanyolorszag tarsadalmi fejlodése
sok tekintetben hasonlatos hazankéhoz.

R

A hajdani vilaghatalom hanyatlasanak
elhuiz6dod, hosszu korszakaban évszaza-
dokon keresztiil alig valtozott az élet,
a feudalis kotottségek szivosan tovabb-
¢ltek, a gazdasag fejlodése megtorpant.
Ugyancsak kdzos vonas a lakossag etni-

Nagy LaszIo, aki nem véletleniil forditotta
Lorca verseit, igy vélekedik sajat kélté-
szetérdl: ,, A folklorban az édes és konnyii
sablon helyett keresem az dsszetettebb, di-
namikusabb szoveg és dallamritmust, az
abszurditasig teljes képet, a komor de sza-
bad lendiiletet.” Lorcardl irt verse tomor és
frappans bizonyitéka lelki rokonsaguknak.

LORCA

Almodom a csodék korat
hol a halal se halal
kaszabolt fejek ti dics6k
véres ho suhog ala

hol a szalagok kozt tovabb
dalol a metszett torok
zsugorodnak zsoldos-pofak
rogynak a 16-tomporok
hol a tépett haj s ho-zene
seregre tébolyt hozo
tabortiizek fulladnak el
snem tud elallni a ho
kiralyi arc att6l bomol
fekélye minden pehely
hol naiv alom teljesiil
biinds a biinért felel

kai soksziniisége. A spanyol korantsem
egységes nemzet, vannak kozottikk an-
dalazok, aragoéniaiak, kasztiliaiak, asz-
turiaiak, baszkok, katalanok..., ahogyan
nalunk is megtalalhatok németek, szlo-
vakok, romanok, cigdnyok, szerbek, hor-
vatok stb. S mindkét orszag befogadta azt
anépet, amelyet Eurdpa szerte ,,vandor”
jelzbvel illettek, és a mai napig jorészt
megorizte kiilonallasat: a ciganyt.

A tancukat Martin Gyorgy igy jellem-
zi: ,,A ciganytancok altalanos el6adasi
sajatossaga ez az elemi ereji, talflitott,
olykor az extazisig is fokozodo atélés,
amellyel ma mar szinte csak az Europan
kiviili népek korében talalkozunk. Az
érzelmi, hangulati tulfiitottség az arcja-
tékban, a hangkitorésekben éppugy meg-
nyilvanul, mint a lazabb, szertelenebb
magatartasban, valamint bizonyos obsz-
cén mozdulatok, gesztusok gatlastalan
alkalmazasaban.”

Lorca a dél-spanyolorszagi flandriai-
akrol (akiket cigdnyoknak vagy flamen-
coknak is hivnak) pedig a kovetkezdket
irja: ,,...akar énekelnek, akar tancolnak,
akar hangszeren jatszanak, tudjak, hogy
semmiféle heviilet nem lehetséges a ’du-
ende’ nélkiil.” Ilyen duendében lehetett
része annak, aki 1970-75 kozott 1atta An-
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tonio Gades egyiittesét, akik tobbszor jar-
tak Magyarorszagon. Gades a spanyol
tancot a maga valosagaban rendezte szin-
padra. Szinte semmilyen diszletet nem
alkalmazott, egyediil a tancos volt fon-
tos szamara, aki nemcsak tancolt, hanem
énekelt, zenélt, sajat magan hordozta
egész népe ¢életérzéseit, vagyait, almait,
szenvedéseit.

Aki olvasta Lorca-t vagy latta Ga-
dest, nem volt nehéz atélnie a Thalia
Szinhazban a sepsiszentgyorgyiek Vér-
nasz cimii miisorat. Az Orza Célin Or-
koi ciganyok korében végzett gylijtései,
¢lményei alapjan Bocsardi Laszlo altal
rendezett produkcio (zenéjét 6sszeallitot-
ta: Konczei Arpad) csak olyan alkotok és
eléadok nagyszerti munkajaként johetett
Iétre, akik nap mint nap szivjak magukba
ezt a 1étformat, ott élnek és alkotnak ko-
rilottiik.

Lorca idézetei, szimbolumvilaga to-
kéletes alafestését adtak az események-
nek, melyek — a Gadesnél is megszokott
—teljesen lecsupaszitott fény- és szinpad-
technikai megoldasokkal idézte fel egy
nép gazdag érzelem- és mozgasvilagat.

A szinész, tancos, énekes szerepek
nem valtak szét, s az atélés némely sze-
replonél szinte az extazisig fokozodott,
mely a néz6t is teljesen magaval ragad-

ta. Az eredeti, archaikus tancanyagot ki-
véaloan egészitette ki az Uray Péter altal
betanitott néhany kontakt-tanc elem. A
természetes mozgastol eliitd mozgasele-
mek, a ,halal” és a ,,hold” egyetemes
szimbolumok abrazoldsanak kiilonos
miivészi erdt kdlesonoztek.

Az 6rkdi ciganyok tancanak és Gades
tarsulata eléadasanak kozos jellemzoje,
hogy a kiilsé szemléld a sz6l6 tancost
vagy part, illetve az éppen nem tancolo
személyeket azonos heviiletben latja. A

sepsiszentgyorgyieknél ugyancsak meg-
figyelheto volt a ,,kar” hihetetlen ereje,
mellyel koriilvette az éppen tancolokat.
A tradiciok megorzese az etnikumok
fennmaradasanak egyik alapfeltétele.
Eurépakét, egymastol tavol es6 helyén is
megfigyelhetd, hogy milyen erésen 6rzi
identitasat a ciganysag. Az asszimilalo-
dastol megdrzi 6t merdben eltérd kulta-
raja, mentalitasa, valamint akarata sajat
hagyomanyanak megdrzésére.
Kiss Zsuzsanna

i az eget meghkeviili...
Erdélyi népzene * Kis-Kiikiill6 mente, Vizmellék
BARDOSI ILDIKO nemes és nehéz feladatra villal-

kozott, sziikebb sziildfoldjének népzenéjébdl vilogatott Gssze
egy lemezre valot. Az erdélyi magyarok sorsa a XX. szdzad
madsodik felében szorosabban kotédott a nagyvarosokhosz, a
szellemi, kulturdlis kézpontokhoz. (Ez alél egyediil a Székely-
fold a kivétel, ahol a magyarsdg megdrizte egy téombben élé
tobbségét.) A perifériara szorulé kézép-erdélyi, Kis-Kiikiillé
menti magyarsdg szinte a mai napig megdrizte hagyomdnyos
népi kultirdjdat. A vidék hangszeres és vokdlis zenéje a mai
népzenei moszgalomban — a szdszcsdvdsi zenekar nemzetkoszi
hirneve ellenére — még mindig kevésbé ismert. Ez érvényes a
tanchagyomdnyra is: az egyik legjellegzetesebb erdélyi magyar
férfitdne, a pontozé vagy a romdan haidau ritkdn és kevesek
altal miivelt tancok kozé tartozik.

Ezt a hidnyt igyekszik sikeresen pétolni Bardosi Ildiké
és az 6t kisérd Téka egyiittes. (A zenekar szamdra jol ismert a
Maros—Kiikiill6 menti hangszeres népzene, magyarbecei gyiijté-
siikbél mar t6bb hangfelvétel is késziilt.) A zene vdltozatossdgat
Juhdsz Zoltan furulyds és Németh Ferenc énekes kozremiiko-
dése is segiti. Kiilon érdekesség a ma mdar nem létezd, de tor-
téneti forrasokban emlitett erdélyi tekerdjaték felelevenitése
(Havasréti Pdl).

Az énekelt tanczenék, lirai dalok, lassit asztali nétdk,
katonadalok, névnapkészonték és kardcsonyi kdantdlds teszik
izgalmassd ezt az ésszedllitdst. A legnagyobb érték — s taldan a
legszebb is — a harom klasszikus ballada Kis-Kiikiill6' menti vdl-
tozata. A vidéket reprezentdlé tizenegy szotagos, régi stilusi, ; 3 - Y
tancra is alkalmas népdalok remélhetéleg szintén kelld vissz-
hangra taldlnak a népzenekedvelsk korében.

. FOTO: PATAKI ZSOLT
Kénczei Arpad e T ——
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A Jelenlévé multkdnyvsorozat
darabjai (azitt nem emlitettek-
kel egyiitt) a felndvekvo gene-
raciok részére nytjtanak olyan
alapvet6 ismereteket, amelye-
ket vagy egyaltalan nem, vagy
csak nagy tlirelmet igénylo, hosszas bu-
varkodas eredményeként gyiijthetnének
Ossze kis példanyszamu és nehezen hoz-
zaférheto, régebbi kiadvanyokbol. A ko-
tetek e kiadoi vallalkozas nélkiil ebben a
formaban belathat6 idén beliil biztosan
nem jelenhettek volna meg.

A magyar nép és nemzetiségeinek tanc-
kulturdja, Felfoldi Lasz16 és Pesovar Ern6
szerkesztésében (1997, Illusztracid: tanc-
irasok, fényképek, reprodukciok, kottak),
a kézikonyv jellegli hasznos tanulmany-
gyljtemények kozé sorolhatd. [Az elso
kiadas sajnos szinte hemzseg a kisebb-
nagyobb, néhol értelemzavaroé szerkesz-
tési és sajtohibaktol, de ebbdl szerencsére
csak viszonylag kevés példany jelent
meg.] A munka két nagy bels6 egységre
tagolodik. Minthogy az els6 — és terje-
delmében nagyobb —rész tartalma A ma-
gyar nép tanckulturaja, teljes mértékben
megegyezik a Magyar Néprajz VI. (Nép-
zene — Néptanc — Népi jaték) kotetében
1990-ben megjelent kdzépsd fejezettel
(szerzoi: Felfoldi Laszlo, Martin Gyorgy,
Pesovar Eré és Pesovar Ferenc), ¢ he-
lyiitt sziikségtelen részletesen targyalni.

A masodik rész, a Nemzetiségeink tanc-
hagyomanya, a Magyarorszag teriiletén
€16 nemzetiségek, valamint a hataron tali
magyarok tdnchagyomanyanak témakd-
rébol kozol irasokat — kissé egyenetlen
hangsulyokkal. 4 magyarorszagi délszlav
népek tanchagyomanya cimet viseld to-
mor Osszefoglalot a Maros menti szerbek
tancairol sz016 — a tancalkalmak targya-
lasatol eltekintve — részletekbe menden
alapos tanulmany kdveti (mindkettd Fel-
foldi Laszlo tollabol). 4 magyarorszagi
szlovaksag tanckulturdja cimi irast Peso-
var Ern6t6l olvashatjuk, melynek legfobb
tanulsaga, hogy ,,a hazai szlovaksag tanc-
kultaraja Osszefonodott kornyezetének

ETNOF O N Records
Tel.: 266-5091 « Fax: 429-0324
E-mail: info@etnofon.hu
Honlap: www.etnofon.hu
Levélcim:

1055 Budapest, Falk Miksa u. 16.

Jelenlévo mult
Hianypotlo regi-uj kiadvanyok

A budapesti Planétds konyvkiadé Lel-
kes Lajos igazgatd iranyitasaval — akit
etevékenység elismeréseként a Magyar
Néprajzi Tarsasag 1999. jlinius 9-én
belfoldi tiszteletbeli tagjava valasztott —
nagyszabasu vallalkozasba kezdett, ami-
kor 1997-ben elinditotta Jelenlévd mult
sorozatcimen a népi kultira kiilonb6zo
agaival foglalkoz6 kiadvanyait. A kote-
tek tobbségiikben a pedagigusképzésben
Jjavasolttankényvek is. Az alabbiakban a
sorozat két, zenével és tanccal foglalkozo
darabjat mutatjuk be.

tanckulturajaval, s e hasonulassal szer-
vesen illeszkedik a két magyarorszagi
tancdialektus|[...] 6sszképébe” (388.0.).
Martin Gyorgy a Magyar néptanckutatads
Szlovakiaban cimli tanulmanya (a kutata-
sieredmények sszefoglald ismertetésén
tul) ugyancsak a k6zos jegyeket, a Karpat-
medence tanckultirajanak egységességét
hangsulyozza. Martin kdvetkezo publi-
kacidja, A magyar és roman tancfolklor
viszonya az europai dsszefiiggések tiik-
rében 1ényegében azonos végkicsengésti.
Az Osszehasonlitod kutatds meginditasa-
nak sziikségessége mellett kiemeli még
a gyijtémunka fontossagat, a lehetd leg-
részletesebb adatrogzitést, hiszen az uto-
doknak mar csak az archivumok élettelen
anyaga all majd rendelkezésére.

A magyarorszdgi roman tanchagyomd-
nyokrol torténeti visszatekintéssel, és a
mai Magyarorszag romanjainak — akik
részben az aradi, részben a bihari dialek-
tushoz tartoznak - tancéletérol, tancairol
¢és tancciklusairdl (a két teriilet kozotti
hasonlosagok és kiilonbozdségek szam-
bavételével) Palfy Gyula tanulmanya-
bol tajékozodhat az olvaso. Ezt kovetden
A magyarorszagi néemet tanchagyomany

és forrasai cimet viseld, Kiss
Gaborné altal viszonylag bd
adattarral ellatott dolgozatot
talalunk, amely legrészleteseb-
ben a Dél-Dunantullal fog-
lalkozik, kottapéldakkal és
szoveges tancleirasokkal. A szerzo vég-
kovetkeztetése a magyarorszagi német
tancrepertodr relativ egységessége.

A kotetet két, a ciganyok tancaival fog-
lalkoz6 tanulmany zarja. Martin Gyorgy
A magyarorszagi ciganyok tancai és sze-
repiik a kelet-europai tanchagyomanyban
cimi, tag latokori attekintésébol kideriil,
hogy ,.tanckincsiik regionalisan modosul-
va kapcsolodik a befogadd népekéhez,
s rendszerint e népek régibb hagyoma-
nyait alakitjak sajatos eldadasmodjuk sze-
rint.”’(444. o.). Kutatasuk tehat azért is
kiemelked6en fontos, mert altala ,,a ke-
let-eurdpai népek kevéssé ismert [...],
feledésbe mertilt rétegei kertilhetnek fel-
szinre, amelyek az egyetemes europai
néprajzot és miivelodéstorténetet gazda-
gitjak”(449. 0.).

Balazs Gusztav a Lakodalmi szokasok
és tancok a nagyecsedi ciganyoknal té-
maju, kotetzaré dolgozataban kiilso és
alkalmi megfigyeld szamara nehezen
megvalosithato részletességgel —s jorészt
csaladi kornyezetébdl szarmazo adatok-
ra tamaszkodva — tajékoztat benniinket
a sziil6falujanak tinchagyomanyairdl. A
kotet végén 0sszevont irodalomjegyzéket
talalunk.

Azon az aprod, formai egyenetlenségen
tul, hogy a kétrész jegyzetelésmodjanem
egységes, megjegyezziik, hogy a kotet
konnyt és gyors hasznalatat nagymeérték-
ben eldsegitette volna egy foldrajzi és
targymutatd. Az azonban vitathatatlan ér-
deme akonyvnek, hogy ilyen mennyiségii
magyar €s kelet-kdzép-eurdpai vonatko-
zasu néptanctanulmany nem jelent még
meg egy kotetben.

A kapcsolodo (angol és magyar nyelvii)
CD-ROM-ot, 4 magyar nép tanchagyo-
manya cimmel Felfoldi Laszlo és Kara-
csony Zoltan szerkesztették.

SZERENYI BELA
1037 Budapest, Fergeteg u. 11. « T/F: 250-7988

KIVALO MINGSEGU
_ TEKEROK
ROVID HATARIDORE!

VONOS ES PENGETOS HANGSZEREK
JAVITASA, RESTAURALASA

hangszerkészité népi iparmiivész,
a Népmiivészet ifiic Mestere
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Vargyas Lajos: Egy felvidéki falu zenei
vilaga — Aj, 1940. The Musical World
of a Hungarian Village — Aj, 1940.
Planétas — Eurdpai Folklor Intézet
Budapest, 2000.
(Illusztracio: térképek, fotok, kottak)
Vargyas Lajos kdnyve nem csupan a
magyar, hanem a vilag népzenekutatasa-
ban is egyediilallo, mondhatni kuridzum.
Soha sehol nem volt még példa arra, hogy
egy adott kdzség —egyben kozosség —tel-
jes dallamanyagat a tarsadalmi kornyezet-
re, a falu teljes zenei életére kiterjedden
(adaltanulastol a dalolasi alkalmakon at a
nemzetiségekre) kiséreljék meg feltarni.
Ilyen-olyan szempontu alapos vizsgala-
tok torténtek ugyan, de a teljesség ,,nem
allt 6ssze”. A kotet anyaganak mintegy
fele mar megjelent ugyan, de 6t részletben
és kiilonbozo kotetekben (1941, 1953,
1960, 1961, 1963). Vargyas 1940-ben
mar gyljtott az egykori Abauj-Torna
varmegyé¢hez tartozd Ajban (Kassatol
délnyugati iranyban mintegy 30, a mai
magyar-szlovak hatartol 8 km). Két alka-
lommal 6sszesen harom honapot toltott
a gyljtomunkaval, mint irja, Kodaly ira-
nyitasaval. E mostani megjelenés tehat
az els6, minden szempontbol monografi-

Fono Records, 2000.

kus céli—nem pusztan ,,dallamvadasz6”
—népzenei gytijtémunka némileg kései,
de kiteljesedett végeredménye. A gytij-
tott zenei anyagot kilenc csoportra bontva
tekinthetjiik at. Ezen kiviil 6t kiilonb6z6
mutato is segiti a tetszdleges szempont
szerinti eligazodast, keresést. E nagysza-

basti munka minden bizonnyal jelentds
nemzetkozi visszhangra szamithat, mint-
hogy a leird és elemz0 részek angolul is
olvashatok (a kozolt anyag dalszovegei-
nek forditasa mar ésszeriitlen mértékben
ndvelte volna azigy is tobb mint 1100 ol-
dalas terjedelmet).

A kotethez egy — természetesen Onma-
gaban is hasznos és hallgathato — CD
kapcsolodik Bereczky Janos kozreada-
saban: Ajfalusi utca végig bazsarézsa...
Egy felvidéki falu dalai 1939-40-ben és
1999-ben.

Palfy Gyula

2000. november 14. és 20. kozott tartott a
LVII. William Kennedy Festival of World Piping”
irorszagban. A Magyar Dudazenekar tavaly eqy
észtorszagi fesztivalon ismerkedett meg azok-
kal az ir zenészekkel, akik most e nagyszabasu esemény vendég-
1&téi voltak.

Komoly felkészulés elbézte meg az utazast, hiszen az elbzetes
programbdl kiderult, a fesztivalon mi képviseljuk Relet-Eurdpat. A
szamtalan ir és skét dudas mellett olasz, spanyol, szardiniai, angol
zenészek léptek fel. Egyuttestnket Adorjan Istvan, Babinecz , Bubu”
Sandor, Csonka Boglarka, Istvanfi Baldzs, Karakas Zoltan, RKomaromi
Rebeka, Rozadk Jézsef, Okos Tibor, Strack Orsolya, Vladar Karoly
képviselte.

Az elsd napokat iskolai bemutatokkal toltottuk, melyeken a gyere-
kek a bégatyas , betyarok” zenéjét hol harsany jékedvvel, hol tatott
sz3ju dlmélkodassal fogadtak. Az esték koncertekkel illetve éjszakai
klub-fellépésekkel teltek. A helyi, armagh-i zeneiskola dudasai és
noévendékei szinvonalas bemutatét tartottak a k6zos dudalas tudo-
manyabdl, s a Scottish Highland Band ugyancsak elementéris erével
zugott, duborgott. Meghokkentd volt a szard dudas jatéktechnika-
Jja, aki nadsipjait a széjaba véve dudalt, kozvetlenul a pofazacskoja
seditségével préselte az orran keresztul cirkulaltatott levegét.
Vendéglatéinkra igazan nem lehetett panasz: egy kdzeli, dkori, kelta
asatasbol felszinre kerult tArgyakat bemutatd mizeumba is elvittek.

Dudas (h)Irek

A Z06ld Szigeten jartunk

(A leletek arrdl tanuskodnak, hogy az istenek
kegyeit keresve mar akkor is a dudasokat éget-
ték el emberdldozatként.)

Az utolsé napot Dublinban toltéttik, ahol a ma-
ayar nagykovet fogadast adott tiszteletunkre. Ezen ugyan szerve-
2ési galiba miatt nem tudtunk részt venni, de az esti koncertinkon
jelen volta konzul. Magy tiszteletnek orvendtunk a dublini vendég-
|atok korében is, hiszen a févarosi kulturalis bizottsag vezetdje ka-
lauzolt bennunket az esti varosnézésen.

Masnap délelétt egy interaktiv zenei mlzeumba voltunk hivatalo-
sak. Otletes és jatékos médon lehetett kiprobalni a legkulonfélébb
hangszereket, megtanulni az ir tdncokat, a multi-video-show pedig
egyszerlen lenyligozo.

Ezutan vagtaban (4 6ras Ut) visszabuszoztunk Belfastba, a reptérre.
Miutan megkuzdottunk a vamosokkal —, akik ezittal a dobot mind-
sitették fegyvernek latszé targynak —, negyeddraval a gép indulasa
elétt beestunk a fedélzetre.

Az irek hagyomany- és zeneszeretete irigylésre méltd. Torténelmu-
ket és jelenUket ismerve ez persze nem meglepd. Aprésag, de a
pubokban ir népzenét hallani.

Talan egyszer a magyar éttermekben, csardékban is helyet kap a
magyar népzene... reméljik. S aztis, hogy tovabb él ez a nagysze-
rd, barati kapcsolat! Roszonjuk, ir barataink!

Karakas Zoltan
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— Fono-Network osszefonodas ———

A Foné Records kiadé a nemrég megkotott szerzs-
dés értelmében a Network kiadé lemezeinek kizéarolagos
magyarorszagi forgalmazéjava valt. A frankfurti székhelyt
német cég Eurdpa egyik meghatérozo népzenei, vildgzenei
kiaddja, mely eddig kozel 100 albummal buszkélkedhet.
Christian Scholze, a Network alapitéja személyesen utazik a
tavoli orszagokba is, ahol komoly szelekcié sorén vélasztja
ki a legizgalmasabb zenéket és elGaddkat. A ,Balkan Blues™
tél kezdve az Ando Dromon kereszttil a ,Klezmer Soul™ig, a
Network kiilsére is igényes kiadvanyai nagy népszertiség-
nek drvendenek Eurépéban. A tarsasag kiadvéanyai hdrom
csoportba oszthatok:

a) World Network sorozat, melynek legutébb a 49.
CD+je latott napvilagot, s ez 49 orszéagot jelent.

b) Dupla CD sorozat

c¢) Specidlis projektek

A Network lemezei nem ismeretlenek a népzene-
vilagzene irént érdekléds hazai gydijtsk elstt, dam eddig
nagyon nehezen lehetett 6sszeszedni a kiadvéanyokat a k-
16nb6z6 boltokban. A Foné Records viszont a Fondé Budai
Zenehaz CD-uzletében (1116 Budapest, Sztregova u. 3.)
referenciaboltot alakit ki, ahol révidesen a Network 6sszes
kiadvanya kaphato lesz. Az éppen kifogyott lemezek pedig
megrendelhetdk, s rovid atfutasi idS elteltével atvehetdk.

A World Network sorozatot a kiadé a legnagyobb
német radidadéval, a WDR-rel (Westdeutsche Rundfunk)
kozosen jelenteti meg. A lemezfelvételek részben studio-
ban, részben pedig a helyszinen késztiltek.

A sorozat 37. darabja - Alim Qasimov Ensemble:
The Legendary Art of Maugham - kilonos figyelmet
érdemel. Az azerbajdzsén énekes ugyanis e lemez alapjan
1999-ben elnyerte az IMC UNESCO Zenei Dijat, a vilag
egyik legrangosabb zenei elismerését.

A dupla CD-kbdl éll6 antolégia-sorozat elsdsorban
azoknak szdl, akik egy bizonyos népzenei mfajrél vagy
egy nagyobb foéldrajzi egység folkldrjardl szeretnének at-
fogo képet kapni. A Network féként mar megjelent leme-
zekrdl vélogat, kisebb részben azonban még kiadatlan, sét,
kifejezetten az alkalomra készult felvételek is helyet kapnak
e kiadvanyokon. Utébbira talédn a legjobb példa a Gipsy
Queens cimi valogatés, melyen hat cigany énekesné mu-
vészetében gyonyorkodhet a hallgaté. (A cigénysag gazdag
zenei hagyomanyéabol még tovébbi két album is szemez-
get.) Igazi kulénlegességeket tartogat a Sufi Soulis, mely
Marokkétol Délkelet Azsiaig invitélja zenei utazésra a ko-
zdnséget. A sorozatban szerepel még klezmer, balkani,
illetve egy afrikai antolégia is, mely a Szahara és a Szahel-
Ovezet népzenéjét mutatja be

Jeszenszky Istvan a Foné Recordsnadl jelentette meg
Vilagok Hangja cimet visel§ sorozaténak elsé albumat.
A projekt — melynek célja kilénb6z6 kulturak hangzasvi-
laga 6tvozésének elGsegitése, s ezek alapjén uj kompozici-
ok létrehozésa — oktdberben jelentkezett az elsé CD-vel,
melynek bemutatéjat december 13-an tartotték az Almassy
téri Szabadidékdzpontban. A kézénség szamos kildnleges,
Magyarorszédgon kevéssé ismert hangszerrel taldlkozhatott,
hallhatott példaul tibeti énekls edényeket, imaharangokat, a
kinai csészarok altal hajdanén hasznalt bronztélat. Az indiai
klasszikus és folk zenei elemek mellett mas azsiai dalla-
mokbdl is ihletett improvizéaciok, sajat szerzemények is
szerepeltek a musorban. K. Téth Laszlo
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THE GaMBla: TATA DINDIN
SALAM — NEW KORA MusIC

ARANYKAGYLO FOLKLORFESZTIVAL
Sidfok, 2001. julius 3. - julius 8.

Siofok, a Balaton fovarosa, 2001-ben immar tizedik alkalommal ad otthont
az Aranykagylo Nemzetkozi Folklorfesztivalnak, rangos hazai és kiilfoldi nép-
tanccsoportok és népzenei egyiittesek részvételével, amelyhez — készitési be-
mutatokkal szinesitett — kézmiives vasar is kapcsolodik. A kézonségnek (és
persze egymdsnak) a vilag minden részérdl ideérkezo csoportok mutatjik be
népeikviseletét, hagyomdnyos néptancait, népzenéjét. A résztvevo egyiittesek
a tanchazakban megtanithatjak tancaikat a tobbieknek; illetve elsajatithatjak
mas népek tancainak alaplépéseit. A szervezdk a jelentkezdk koziil valasztjak
ki a résztvevo egyiitteseket.

Olyan nem hivatdsos néptanc-egyiitteseket varunk, amelyek népeik tancat
hagyomanyos viseletben, élG zenei kisérettel mutatjak be, allitjak szinpadra.
Also korhatar: 15 év—résztvevd tancosok létszama minimum: 10 par— zene-
kar létszama minimum: 3 f6

A résztvevd egyiittes maximalt létszama: 40 f6 (tancosok, zenekar, kisérck,
gépkocsi-vezetdk egyiittesen), nem szerepld kisérdk létszama legfeljebb 4 f6.
Miisorok: 15, 30, illetve 45 perces szerkesztett miisor, egy 6-8 perces galaszam,
tovabba menettanc és tanchadz tanctanitassal; a kisérd zenekarnak onallo —
legalabb 30 perces — miisorral kell rendelkezni.

Napi haromszori étkezést biztositunk, a beérkezés napjdan vacsoratol az eluta-
zas napjanak reggeléig.

A csoportok mellé csoportkisérdt a helyszinen biztositunk. Utazasi koltséget
nem téritiink, napidijat nem fizetiink. A fesztival helyszinére valo utazast a
csoportnak onalloan kell megszervezni. A meghivas elfogadasa arra kételezi
az egyiittest, hogy a fesztival részletes programjaban iitemezett helyszineken és
idépontokban fellépjen, a megnyitotol a zarasig folyamatosan, s a fesztivalon
— teljes létszamban — részt vegyen.

A X. Aranykagylé Nemzetkozi Folklorfesztival, akarcsak eddig minden évben,
Julius elsé hetének keddjétél vasarnapjaig tart. A talalkozo Siofok egyik leg-
rangosabb rendezvénye, amely kiilonleges szinfoltot hoz a varosba azaltal,
hogy nemcsak magyar egyiittesek, hanem a vilag szamos orszdgabol érkezé
csoportok mutatjak be népiik kulturdjat a tancon keresztiil. A nem hivatdasos
tanccsoportok és népzenei egyiittesek az 6t napos fesztival alatt elismerésre
mélto tudasrol tesznek tanubizonysdgot a népes és érdeklods vendégsereg
elétt. Az immadron nagyhirii fesztivalra sok tancegyiittes jelentkezik, és ot ma-
gyar, illetve ot kiilfoldi egyiittest hivunk meg. Gondos és alapos mérlegelés
targyat képezi, hogy a legjobbak koziil melyik egyiittes legyen a fesztival ven-
dége, hiszen a varos szeretné megtartani a rendezvény eddig kivivott magas
miivészeti szinvonalat.

Sidfokon a szinpadi néptanc miltia dokumentalhatoan a szdzad elejére vezet-
heté vissza. 1938-t0l szervezett formaban jelentds sikereket felmutato egyiit-
tesek miikodtek a varosban, olyan szakmai iranyitok mellett, mint dr. Zakonyi
Ferencvagy Molnar Istvan. Mindketten nagy mértékben hozzajarultak a nép-
tanc miivészi szintre emeléséhez. Molnar Istvan olyan technikat fejlesztett ki,
amely a mai napig tananyagat képezi a tancmiivészet oktatasanak. A siofoki
néptanc gazdag miltja kételez benniinket arra, hogy vigydzzunk orokségiinkre,
s ezt a fesztival szinvonalanak is tiikroznie kell. A varosban nagyhirii eléadok
adtak alapokat a néptanc-hagyomdanyok érzésének. A hosszu évtizedek mun-
kajanak ékes bizonyitéka a Balaton Tancegyiittes mai napig tarto sikere.

A fesztival miisorat tovabb gazdagitiak azok az egyiittesek, akik a fesztival ideje
alatt a kornyéken turnéznak és vendégként nalunkis fellépnek. Természetesen
koziiliik is csak azok, akik megfelelnek a szakmai elvardsoknak. A menettanc,
az utcai bemutatok, a kornyezo telepiiléseken valo vendégszereplések szin-
tén hagyomanyos elemei a fesztivalnak. Az esti tanchdazakban nem csupdn
nézdként toltheti kellemesen idejét a fesztival vendége, hanem bekapcsolodhat
a tancokba, elsajatithatia mas népek tancait, megismerkedhet viseletiikkel,
személyes baratsagot kothet a messzi orszagokbol érkezett tancosokkal, ze-
nészekkel. Az 1500 nézot befogado szabadtéri szinpadon — hagyomdnyosan
péntek este — megrendezett galamiisor kiilonleges kulturalis csemege a vilag
minden részébdl idelatogato, pihenni és szorakozni vagyo embereknek. A fesz-
tival bucsuestjén, szombaton a ,, Népek Balja” kinal egyediilallé szorakoza-
si lehetdséget, szépségversennyel és kamara tancbemutatokkal. A vacsorat
biztosito kivalo konyha, a kellemes Balaton-vidéki borok, a szorakoztato zene
garantaltan jo hangulatot teremt tancosnak és vendégnek egyarant.

ARANYKAGYLO NEMZETKOZI FOLKLORFESZTIVAL
Polgdarmesteri Hivatal, Neisz Péter foszervezd
8600 Siéfok, Fé tér 1.
Telefon: 84/311-020, 84/313-100 (162 mellék) vagy 06-30-247-4122
Telefax: 84/311-316
E-mait: phsiofok@mail.datanet.hu
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Kiss Ferenc:
Magyarsagkep

Két évvel ezel6tt egy hosszabb tanulmanyomban (folkMAGazin
1998/1,2) felvetettem, hogy ha a vilagban a magyarokrol kiala-
kult, gyakran feliiletes, hamis kép hitelesebbé formalasaban az al-
lam is jelentsebb szerepet véllalna, mozgalmunk is sokat nyerne
vele. Ezt én akkor is komolyan gondoltam és most sem gondolom
masképp.

Ezért kicsit meglepett Szigetvari Jozsef cikke az Orszagimazs
Kozpont 1étrehozasaval kapcsolatban (folkMAGazin 2000/2). Az
egyébként szellemes €s sok okos gondolatot is tartalmazo iras elsé
olvasatra latszolag logikusan érvel a mellett, hogy ami mar létezik
(azaz egy orszagkép), azt mar nem kell kitalalni. Sok mindenben
egyetértek vele, e mellett feliiletesnek, elhamarkodottnak, inkabb
indulatosnak, mint atgondoltnak tartom hozzaszolasat. Ifj. Vita-
nyi Ivan is megtoldotta Sziku gondolatait — részben egyetértve,
részben vitazva azokkal (folkMAGazin 2000/3). Az 1] intézmény
munkajat felesleges erdfeszitésnek tartja ¢ is, s6t mindnyéajunk
pénzét emésztd, felhaboritd pazarlasnak.

Jelen irasommal nem szeretnék sem terméketlen vitat indukalni,
de meggy6zni sem masokat. Csak, mivel érdekeltnek érzem ma-
gunkat az ligyben, egy hosszabb beszélgetés Iényegi kivonatat
¢és annak magam szamara leszirt tanulsagait osztandm meg az
érdekldddkkel. Amennyire lehet targyszeriien, hozzatéve olykor
sajat véleményemet is. Azzal a szandékkal, hogy néhany félreér-
tést, kétséget, bizonytalansagot talan sikeriil tisztdznom, s abban
areményben, hogy a fa fiirészelését magunk alatt még idejében
abbahagyjuk. Az Orszagimazs Kézpont vezetdjével, Toth Istvan
Zoltannal oktdober elején beszélgettem.

FE's ujra Sydney

Egy nap és két éjszaka a Csik Zenekarral

— Minden nemzetnek van egy sajat magarol alkotott képe, mely az
idok folyaman valtozik persze, de a hagyomanyok, beidegzédések
elég stabilan tartjak magukat. Hogy mi, magyarok mit gondolunk
sajat magunkrél, azt legutobb Kapitany Agnes és Kapitany Gabor
mérték fel, s kozzé is tették Magyarsag-szimbolumok c. kényviikben
(1999). Mit gondol: lehet-e, kell-e ezt a képet tudatosan formalni,
alakitani? Ha igen miért és hogyan?

—Megalakulasunkat egy reprezentativ, nemzetkdzi felmérés elozte
meg 1996-98 kozott Hankiss Elemér iranyitasaval. Annak eredmé-
nyeire alapozva 2000 januarjaban mi magunk is végeztiink kutata-
sokat a kiilfoldiek értékszemléletének, s a magunkrol alkotott kép
felmérésére. Kezdjiilk magunkkal. A magyar tarsadalom értékitélete
rendkiviil dsszetett bizonyos dolgokkal kapcsolatban. E mellett a
kép folyamatosan valtozik, mivel mi is valtozunk, s a veliink tortént
események is alakitjak azt. Példanak vegyiik Puskas Ocsit és Papp
Lacit. Oket évtizedekig a magyar sport legjellemz6bb képviselsinek
tartotta a kozvélemény, de helyiiket elképeszto hirtelenséggel feliil-
irta Egerszegi Krisztina. A sportban gyorsabbak ezek a folyamatok,
mig az élet, a kultura teriiletén az ilyen atirdsok lassabban mennek
végbe. A legjellemz6bb magyar zenének még mindig a magyar no-
tat, majd a népzenét és Kodaly miiveit tartjadk az emberek, a magyar
irodalom legjellegzetesebb képviseldinek Petdfit, Aranyt, Adyt és
Jozsef Attilat mondja a megkérdezettek tobbsége. A magyar torténe-
lem alakjai koziil Kossuth, Széchenyi és Istvan kiraly allnak az élen.
A felmérések tanulsaga az is, hogy mi, magyarok hajlamosak va-
gyunk a pesszimizmusra, nem ismerjiik fel értékeinket, elonyeinket,
hianyossagainkat és nehezen valtoztatunk hatranyosnak mondha-
to tulajdonsagainkon. Ezen a vilagszemléleten egy kicsit oldanunk
kéne. Persze egy ilyen valtozast nem lehet feliilrdl, valamiféle koz-
pontbol iranyitani. A mi feladatunk, hogy amit tarsadalmi konszen-
zus révén elfogadunk magunkrdl mint értéket, pozitivumot, azt a
mindenkor rendelkezésiinkre 4116 kommunikacios eszkdzokkel fel-

figurék — egy-egy kiskunsagi vagy
mez§ségi tanc itt, a vilag végén. Mar
pirkadt odakint, mikor ki-ki azzal az il-
luzérikus szdndékkal oldalgott el, hogy
pihen egy keveset: holnap is lesz nap.

Az egész torténet tulsagosan valétlan-
nak ttinik, még igy utdlag is ahhoz,
hogy ne meséljek rola. Kutatéorvos-
ként, egy tudomanyos konferencia ré-
vén vetddtem az 6todik kontinensre
szeptember végén, az ott javaban tom-
bolé gyonyérd tavaszon. Izgatottan
készulddtem mér hetekkel az utazas
el6tt, de nem csupéan a mi fajtankkal
Ohatatlanul ,velejaré” szakmai kivan-
csisédg, az efféle tudomanyos Osz-
szejoveteleken mindig kecsegtetd uj
eredmények elsd kézbdl torténd meg-
szerezhet&sége miatt. Valami mésért
is, ami gyerekkorom éta megdobogtat-
ja a szivem és boldogsaggal, békével
tolt el. Ez pedig a népzene, az abban fo-
gano és benne kiteljesedd 6si 6roksé-
gunk, hagyomanyaink, jatékossagunk,
bolcsességuink csodélata.

A Csik Zenekart idestova egy esz-
tendeje ismerem személyesen, s azéta
tobb alkalommal beszélgettink, muzsi-
kaltunk egyutt. Még szeptember elején
egy ilyen osszejovetel sorédn disku-
réltunk arrdl, kinek miféle eseményt
tartogat a kozeli jové. Rogton éldo-
mast koccintottunk, mikor kélcsono-

sen megtudtuk, hogy nemsokéra a
vilag tulsé végeén folytathatjuk mindazt,
amit azon az estén félbehagytunk.

A konferenciat kovetSen Bris-
bane-bél Sydney-be utaztam. Késé es-
te érkeztem a széllodaba, az akkor még
nem sejtett hajnali muzsikalasok szin-
helyére — itt laktak ugyanis a Csik Ze-
nekar tagjai is. Az egyuttes a kozeli
Rose Bay Parkban megrendezett Ma-
gyar Millenniumi Kulturélis Napok ren-
dezvénysorozat vendégeként érkezett
a vérosba. Az aznap esti programot le-
késtem, de az akkor még el6ttem &llo
egy nap és két éjszaka karpotolt min-
denért. Alvassal nem sokat bajlédtam
(ezzel nem csupén én voltam igy), és
valéban ez tlint akkor a legkevésbé
vonzénak. Az ottani Magyar Haz min-
den sarkéban tortént valami csalogato.
A nagyterem gyimesi tanczene tak-
tusait kuldte mindenfelé, Dresch Mi-
hély és Szokolay Dongé Balézs fujtak
atszellemilten a gardon csalogat rit-
muséra, mig az el6tér fergeteges tanc-
hézza valtozott. A hevilet pérdja, a
fust és a finom borok géze oly ismert
elegyében szilettek ujra a legényes

Nem igy tortént.

A széllodaba visszaérkezve a ma-
gyar kuldottség” egyéb tagjai is csatla-
koztak hozzénk, koztik Magyar Zoltén,
egykori olimpiai bajnok, valamint Tat-
rai Tibor , Tibusz” gitarzsonglér. Oket
azért emlitem kiilon, mert szinte meg-
részegllve a szdmukra tan szokatlan
mufajtol, gyakorlatilag végig a népze-
nész-tancos csapattal egyutt mulat-
tak. Indult hat a muzsika, az ének, s
tartott egész reggelig, mint a régi la-
kodalmakban, hogy masnap valami
megmagyarazhatatlan uj erétél taplal-
tan folytatédjék a jokedv.

Folytatddott is: az egyre fokozé-
d6 melegben ismét megtelt a Rose-
bay Parkban feléllitott nagyszinpad.
Szivmelenget6 volt latni, micsoda egy-
séget alkotott a Szilics hazasparral
kiegészilt Kengugré Egytttes (me-
lyet Stopic Antal vezet) nagyszertien
koreografélt téncai, a meg nem spo-
rolt viselet és a sziporkazo Csik Zene-
kar muzsikdja. Teremtett is a koncert
olyan hangulatot, mely kitartott mas-
nap reggelig. Az oltdz&sator melletti
kozos portrét kovetSen tortént az, ami
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mutassuk 6nmagunk és mas népek szamara. Mindezen célokat szol-
galjaanyilvanossag elott zajlo, parbeszéd jellegi Talalkozasi pontok
c¢. konferenciasorozatunk, amiken tizletemberek, miivészek, szak-
emberek, tudosok és civil tarsadalmi szervezetek fejthetik ki véle-
ményiiket, vagy a Millenniumi Orszagjar6 c. kéthavonta megjelend
magazinunk. A Miniszterelnoki Hivatal honlapjan is rengeteg in-
forméciodt, hirt tesziink kézz¢é az orszagkép alakitasa érdekében
(www.meh.hu).

— Nézziik a kiilfoldet. Az idegenek véleménye mindig mds rolunk,
mint amit mi magunkrol gondolunk. Mint Nyugat-Europaban évti-
zedek ota koncertezé muzsikus ugy gondolom, hogy még a veliink
rokonszenvezok is keveset tudnak Magyarorszagrol. Mintha az el-
leniink lobbizok tobb teret és lehetdséget kapndanak a tomegtdjékoz-
tatasban és a kozvélemény alakitasaban még ma is.

—Kiilfoldre a kommunikacid iranyait az hatarozza meg, hogy milyen
eléismeretekkel rendelkezik az adott orszag Magyarorszagrol. Nem
az a fontos, hogy olyasmit talaljunk ki, amit el6ttiink még soha senki,
hanem ameglévd ismereteket kell kiegésziteniink olyasmivel, amit
fontosnak véliink magunkr6l. Azokat az allandosult értékeket, vagy
mai szemmel akar vitathato értékeket, amik eddig a kiilfoldiek sza-
mara vonzer6t nyujtottak, nem kell letagadnunk, megsziintetniink
(pl. Balaton, Gulyas, Hortobagy, ciganyzene, stb.), mivel akkor rank
sem ismernének. Hanem azokat tijakkal kell kiegésziteniink. Erre
torekedtiink a sidney-i olimpian, a hannoveri vilagkiallitason, s e
szerint tervezziik a magyar évet jovOre Franciaorszagban, 2002-ben
pedig Olaszorszagban. Ezt, a kommunikacié szempontjabdl 0j ira-
nyultsagot tiikrozte mar idén Hannoverben a magyarsag torténetét és
szellemtorténetét bemutatd négynyelvii prospektusunk is, melybol
napi 10.000 db fogyott el. A magyar pavilont kiilonben, kdzel harom
millidan latogattak meg. Sidneybe anyagi okok miatt sztarokat nem
tudtunk delegalni, de igy is sikeriilt egy olyan komplex kulturalis
programmal kirukkolnunk, mellyel 6riési sikert arattunk. A népmii-

vészet kézmiives mestereit a NESZ ajanlotta, a folk- és etnozenét,
illetve a worldmusicot a Csik zenekar, Dresch Dudas Mihaly, Szo-
kolay Dongd Balzs és az Uzgin Uver képviselte, a néptancot Sziics
Gébor és Urban Mdria, a jazzt Orszanszky Jackivel véllvetve Tatrai
Tibor, a szazadel$ operettes vilagat a Cotton Club Singers tagjai
elevenitették fel, rendkiviil egyéni megfogalmazasban, a gyerme-
kek szorakoztatasarol a Maskaras Céh, a Méhek és Vitéz Laszlo
gondoskodott. Egy ilyen rendezvényt célszerli multifunkcionalis
szempontok figyelembe vételével kitalalni. Ezért a Karpatia Etterem
képviselte a gasztronomiat ugy, hogy a hagyomanyos ételek mellett
ételpalettajukat az 0j trendekhez igazitottak. Elképeszt6 érdeklodést
konyvelhetett el maganak a magyar étterem. Mint ahogy borbemu-
tatonk is. A Magyar Kulturalis Napok rendezvénysorozat és az olim-
piat zaro sajtotajékoztatd révén milliokhoz jutottak el kultiirank
értékes szegmensei. Tudjuk példaul, hogy Olaszorszagban nagy a
Marai Sandor-kultusz. Azt is, hogy van legalabb 20 leforditatlan
Marai-mii. Ha 2002-re timogatjuk egy-két ilyen konyv megjelen-
tetését, megszervezziik annak bemutatojat, az olasz sajtod ugrani fog.
Csakhogy mi hozza fogunk kapcsolni szamos mas értéket is. Kiegé-
szit6 kulturalis programokat, éttermet, olasz-magyar szakemberek
ésiizletemberek talalkozojat, stb. Arrakell épiteniink, amink van. A
rendszerkiilonbségek miatt ugyanis egyoldalt informaciokat kapott
rolunk a nagyvilag hosszu évtizedeken keresztiil. A csikos-gulyas
kép a XIX szdzadban alakult ki rélunk, de 45 utan mégis erre épi-
tettiik idegenforgalmunkat. fgy prolongalodott maig. Most jott el
az ideje annak, hogy ezen valtoztassunk, a meglévo értékek mellé
Ujakat rendeljiink.

Az ellen nehéz tenniink, hogy a kiilfoldi médidban milyen képet
festenek rolunk. Nem kell vitatkozni, menteget6zni, hanem elébiik
kell menni az informaciokkal, teljesitményekkel. Megel6zni dket.
Sokat tehetnek ennek érdekében a diplomatak, utazé tizletembere-
ink, kiilképviseleteink, hires miivészeink, keresett tudosaink is.

MaGya
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e Baw Fard
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az egyik legnagyszertibb varézsa en-
nek a mtfajnak: a ,nem hagyjuk abba
csak ugy!” koreogréfia. A park mel-
letti parkoléban aztén felpattant Anti

hatalmas autéja feneketlen csomagtar-
téjanak fedele, s a hangulat, a megis-
mételhetetlenség érzése (s tan még az
Olimpia szelleme is) arra késztette a
tarsasagot, hogy a helyi koztertleti tila-
lommal dacolva, hiis sérokkel szomijét
oltvén, csapjon ujfent a hurok kozé. A
tancos labuak csizmat rantottak, s las-
sacskan, szinte észrevétlen attancoltuk
magdunkat egy ir kocsméba, ahol aztén
volt (ne)mulass. Itt csatlakozott a mu-
latokhoz Gemma és Mark Richards, a
Kengugro édllandé zenekaranak éneke-
se és primésa, férj és feleség. Nagy-
szerd emberek 6k is, csakugy, mint
Anti és valamennyi tdncosa. Jellemzg,
hogy a kocsma bezérta utan azonnal
felajanlottak, hogy kozeli lakdsukban
folytatodjék a mulatsag. Nem csalod-
tunk, hisz a mégiscsak meghittebb
kornyezet, a hangulatos fény, a szu-
kebb tér immar valéban hamisitatlan
ténchaz hangulatot vont kérénk.
Nagyon j6 volt tjra és ujra sokak-
tél meggy6z&dni arrdl is, mennyire va-
l6sagosan élnek a Tukros Egytittes
korabbi vendégeskedésének élményei
(lasd a folkMAGazin nyéri szamaban).
A vendéglatasral, figyelemrol, kedves-
ségrol, a Kengugro és a Transylvaniacs
valamennyi tagjat beleértendd, most
ne is ejtstink sz6t — az megérne egy
kulon cikket. Itt csak annyit: nem le-

hetiink eléggé hélasak. Ha szem el6tt
tartjuk azt, hogy Ausztrélia mennyire
tavoli orszég, mind foldrajzilag, mind
tarsadalmaénak, torténelmének és kul-
turdjanak masséga tekintetében, akkor
dobbenhetiink ré igazan, micsoda le-
hetetlennek tiné az, amit ezek a fiuk
és lanyok itt megteremtettek és szen-
vedélyesen fenn is tartanak. Teszik
mindezt a sok nehézség ellenére vala-
mi hihetetlen szilajséggal: dpoljak nyel-
vinket, zenénket és téncainkat, de
hagyomanyainkat, viselettinket is, oly
sok ezer kilométer tavolsagban. Erre
mondjak azt, hogy megemelem kala-
pom alézattal.

Enekelve, muzsikalva, sokat be-
szélgetve, boldogan nyujtéztunk megint
a felkel6 napra, s indultunk vissza a
széllodateraszra, hogy a megszokott
moédon kezd&djék az dj nap. lllusztréaci-
oként pedig élljon itt néhany megoro-
kitett pillanat (L a ttiloldalon), melyek
tén képesek felidézni azt a hangulatot,
melyet az itt egybegytilt zenészek és
téancosok varazsoltak felejthetetlenné,
az amugy is felfokozott légkord olimpiai
vérosban.

S végezetll: koszonet a Csik zene-
kar valamennyi ott muzsikalt tagjanak,
hogy olyan lelkesen és baratsaggal fo-
gadtak maguk kozé.

Henics Tamas, Bécs
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— A kormdny honlapjan olvasgatom a kormdnyiiléseket kdvetd saj-
totdjékoztatok jegyzokonyveit. Az On hivatalaval kapcsolatban kizd-
rolag gazdasagi jellegii kérdések hangzanak el az ujsagirok részérdl.
Mikor szamolnak mar el az augusztus 20-i tinnepségek kéltségeivel
(brutto 975 millio Ft), mennyibe keriilt a sydneyi kulturdlis delegdcio
utaztatasa, mennyit,,szakit” vajon a Happy End Kft. (aki 98-t6l egy
tenderkiiras nyerteseként komplex modon szervezi és menedzseli a
kormanyprogramok lebonyolitasat), és igy tovabb. Mivel kézpén-
zekrdl van sz0, mindenki a szamaddst siirgeti, de az eredményeket,
a rendezvények pozitiv hatasait senki nem firtatja.

— A kormany latszolag valoban nagy dsszeget kiilonitett el mitkodé-
siinkre, 4.5 milliard forintot. Ez ahhoz képest azonban csekély, amit
pl. a svéd, az angol, vagy a francia kormanyok koltenek hasonld
célokkal miikodo hivatalaikra. Ehhez vegyiik hozza, hogy mekko-
ra lemaradast kell behoznunk hozzajuk képest. A rendezvények
megszervezésére, a kiadvanyok elkészitéséhez nincs személyi ap-
paratusunk, nincsenek sajat technikai berendezéseink, tehat kiilsé
vallalkozasokat kell megfizetniink. Minddssze tizen dolgozunk eb-
ben a csapatban: kutatok, kommunikacios és marketing szakembe-
rek, operativ szervezok és menedzserek. Nem varhatjuk el, hogy
mindenkinek tetszenek azok a programok, amiket megvaldsitunk.
Azt sem gondoljuk, hogy nem vagyunk kdtelesek elszamolni az
utolsé fillérig. Emlitette, hogy Onnek pl. nem tetszett az augusztus
20-i tlizijaték zenéje, vagy a Millenniumi 6da. De el kell mondanom,
hogy a tlizijaték zenéjérdl (amit egyébként Erdész Robert kompo-
nalta Hannoveri Magyar Pavilonban vetitett filmhez) olyan pozitiv
visszajelzéseket kaptunk, hogy CD-n is érdemesnek tartjuk megje-
lentetni. Selmeczi Gyorgy €s Szocs Géza dala is befogadasra talalt,
szeretik az emberek. Egy julius végi felmérés alapjan az emberek 85
%-a fontosnak tartja a magyar Millennium megiinneplését. 3/4-tik

Henics Tamas Sydney-ben készitett fotoi

szerint megéri anyagi eszkdzoket aldozni arra, hogy az tinnep kap-
cséan egy hiteles Magyarorszag-képet mutassunk a vilag és magunk
szamara. Azoknak, akik hallottak a magazin megjelenésérdl, 80 %-a
hasznosnak tartja a Millenniumi Orszagjarot. Mindezek olyan jelzé-
sek, amelyeknek mindenféle fanyalgas ellenére 6riilniink kell, mert
aztjelenti, hogy a tdrsadalom kezd kilabalni a kdzénybdl, a gyanak-
véasbol és meri vallalni értékeit, multjat. En ezt tartom a legnagyobb
pozitivumnak. A sajtordl egy példa. Ausztralidban az olimpia kap-
csan a negativumokrol nem irt senki. Azért nem, mert az ausztral
sajto egyontetiien ugy gondolta, hogy az a cél, hogy az orszagot a
vilag pozitivan itélje meg. Nem azt mondom, hogy nekiink el kell
titkolnunk, vagy takargatnunk kell a negativumokat, csak azt, hogy
helyet és kelld hangsulyt kell adnunk a pozitivumoknak is. Ha csak a
hatranyokat domboritjaki a sajtd, az pillanatok alatt végighullamzik
az egész vilagon, s néha még gellert is kapva olyan tendencidkat
erdsitenek, ami kifejezetten karos lehet az orszagnak. Ferde, téves,
hamis kép alakul ki rélunk. Lasd pl. a BBC-t a magyar kozbizton-
sagrol, vagy aNY Times cikkét a magyarorszagi neonaci eszmékrol,
melyek allitdlag meghatarozo6, markéans vonalat képviselnek térsé-
giinkben.
— Mi a helyzet a szomszédos orszagokban, ahol sok magyar is él
kisebbségben? Van elgondolasa, terve az Orszagimazs Kozpontnak
arra vonatkozoan, hogy milyen eszkézokkel, modszerekkel lehetne
megvaltoztatni ezen orszagok tobbségi tarsadalmanak — mondjuk ki:
Jjobbara elitélé allaspontjat?
— Az emlitett orszagok nagyon érzékenyen reagalnak minden kom-
munikacios kezdeményezésiinkre. Ez részben a torténelmi eldz-
ményekkel magyarazhato. Kornyezetiink érzékenységére azonban
tekintettel kell lenniink, mar csak az ott €16 magyarsag érdekében is.
A megtehetd, Ovatos, apro 1épések koziil néhanyat mar megtettiink.
Eredményeként Iétrejottek olyan szervezetek, mint pl. a Hataron Ta-
li Magyarok Hivatala, vagy az Apaczai Kozalapitvany. Egy pozitiv
szemlélet csirait latom abban pl., hogy a szlovak, cseh és lengyel
szakemberek nyitottsagot mutatnak afelé, hogy ez a térség, ezek a
népek — sajat érdekeiket is szem el6tt tartva — kdzosen kezdjenek
el gondolkodni egy kozép-eurdpai imazs kialakitasan. Ugy, hogy
mindenki megdrizné sajat identitasat, de ugyanakkor felmutatnanak
kozos értékeket, mely Nyugat-Eurdpahoz kothetné dket.
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— A magyar étteremldanc gondolata kiilfoldéon Esterhazy Péter szerint
(HVG 2000, szept. 30.) mesterkeéltnek, bloffnek, ujabb pénznyelé
kutnak tiinik. Néprajzos barataimmal atnéztem a magyar paraszt-
ételekrdl szolo szakirodalmat és konstataltuk, hogy a hagyomanyos
ételek koziil két reformkonyhanyi receptet is dssze lehetne dllitani.
Rengeteg az egészséges, zoldségbol, gyiimblesbol, tejtermékbol ke-
szithetd régi, tajjellegii étel. Szoval nem csak a pacal, gulyds és
toltott kaposzta az, amivel a kiilfoldit csalogatni lehetne. Mennyire
komoly ez az elképzelésiik az étteremlancrol?

— Ha elindulunk a Margit-hidtdl a pesti oldalon a Nagykdruaton,
a Nyugati palyaudvarig talalunk egy Mc Donalds-ot, egy olasz
pizzériat, egy csirkés biifét, egy japan, kinai és két torok éttermet.
A presszokat, sérozéket nem is emlitem. Es megélnek. Felteszem a
kérdést, hogy a magyar étterem kiilfoldon mért ne lenne életképes?
Viszont meggy6z6désem, hogy ilyen éttermeket, esetleg halozatot
csak iizleti alapon lehet miikddtetni. Azok a szakemberek, akik ezt
esetleg elkezdik majd, ki fogjak talalni a modjat, hogyan kell ezt
csindlni. Alapvetd emberi igényszintek igényes kielégitésérdl van
sz6. Enni, inni mindig fogunk, erre lehet alapozni, csak jol kell csi-
nalni. Egy ilyen étterem nekiink kulturalis bazist jelenthet majd.
Szinvonalas, egyedi programokkal lehet megtdlteni. Teret nyit a ze-
nének, tancnak, gasztronomianak, képzomiivészetnek. Talalkozasi
pontokka valhatnak.

— A globalizacio feltétlen hivei ugy tartjak, hogy a hazafisag, ha-
zaszeretet idejét mult érzések és a mai vilagban sziikségtelenek.
Szerintiik azok, akik ilyen fennkolten gondolkodnak, lemaradnak a
vonatrél, ami Eurépdn keresztiil a Transzglobal Edenkert felé robog.
Nézegettem a Hajrda, magyarok! olimpiai levelezé oldalait. Ugy tii-
nik, hogy elég nagy késésben vagyunk, mert ott csak olyan tizenete-
ket olvasni, amelyek atitatodtak ezekkel a korszeriitlen érzésekkel.
Szamomra meghatoak, 6szinték, felemeldk, emberiek. On szerint él
még a magyarok tobbségében, de elsésorban a fiatalokban a haza-
szeretet, a mult értékei iranti tisztelet, a nemzeti biiszkeség?

— A hazaszeretetrol is kialakult egy felszines kép, ami teljesen mas,
mint a valosag. Valdjaban oriasi, mély érzelmi fedezeteink és tartalé-
kaink vannak szerintem, amelyhez csak alkalom kell, hogy felszinre
torjenek. A hovatartozas tudata bar hétkdznapjainkban is munkal
benniink rejtézkddon, igazan €s Oszintén azonban inkabb csak {in-
nepekkor nyilvanul meg. Mi egyébként nagyon szamitunk a pre-
koncepciok nélkiili, megcsontosodott elméletektdl mentes, nyitott
fiatalokra. Lemérhetjiik, hogy fiatal olimpiai aranyérmeseinket mi-
lyen tisztelet, rajongas 6vezi kortarsaik részérol. Es ebbe a tisztelet-
ben, rajongasban fényt kap a hazaszeretet is. Az érematadaskor nem
azért peregnek a versenyz0 kislany konnyei, mert lefaradt a kiizde-
lemben, vagy ideggyenge és kimeriilt, hanem azért, mert a magyar
himnusz hangjait hallja felcsendiilni és elfogja valami rendkiviili
érzés, hogy tartozik valakikhez, akik most nagyon biiszkék ra. Es az
0 sikere egy nemzet sikere, amiért halasak lesziink neki és dédelgetni
szeretnénk mindannyian.

— A nemzetkarakterologiak nagy mesterei még egyazon korban is
kiilénbozé modon lattak a magyarsag szerepét. Széchenyi, Szabo

Dezsd, Bartok, Kardcsony Sandor, Német LaszIo szerint ,, kelet né-
pe” vagyunk, Bibo Istvan egyértelmiien a nyugati civilizdacio részé-
nek tartja a magyarsagot, Ady szerint hazank ,, komporszag”, Jaszi

ey

medencében. Hamvas Béla ugy gondolta, hogy mind az 6t géniusz
munkal benniink. Prohaszka Lajos pedig kozvetito nemzetnek tart
benniinket. Ezt irja a magyarsagrol A vandor és a bujdoso-ban:
,,...szdzadok hosszu soran at valoban meghato igyekezettel forditotta
arcat Nyugat felé és probalt Eurdpa ,,jo gyermeke” lenni, s akit
mégis elkényokoltek, félbarbarnak néztek, nem ismertek, vagy ami
ennél is rosszabb: félreismertek.” Van annak realitdasa, hogy ebben
a multikulturalis ricsajozasban valoban megismerjenek minket?
— A mi hitvallasunk, hogy ehhez a munkéahoz hosszl évek, évtize-
dek kellenek. A feladatokat kis 1épésekben lehet megoldani, tudatos
felkésziiléssel. A valtozasnak sok Gsszetevdje van. Nem csak a mi
munkénkon, azaz a kommunikacion és marketingen mulik, hanem
akozoktatason is és egy¢b szakminisztériumok munkajan. Azon s,
hogy akiemelkedd teljesitményt nyjto tudosainkat, miivészeinket,
de a szakembereinket, szakmunkasainkat, tanarainkat is kellkép-
pen elismerjiik, megbecsiiljiik. Hogy ne kényszeriiljenek itt hagyni
benniinket. Csak egy dtlet: neves kiilfoldi egyetemeken, féiskolakon
magyar professzorok altal vezetett tanszékeket kellene 1étrehoznunk
a gazdasagi, jogi, tarsadalomtudomanyi, matematika, fizika, szami-
tastechnikai, miivészeti szakokon. Az onnan kikeriilo késébbi szel-
lemi elit mas szemlélettel viszonyul majd nyilvan a magyarsaghoz,
mint a mostani vezetok. A téves elméleteket, elditéleteket nehéz
lerombolni. Kitartas kell hozza. Mi lassu, modszeres épitkezést ter-
veziink, s remélem itthon is egyre nagyobb bizalmat és tarsadalmi
tamogatast fogunk kapni munkankhoz.

Néptancosok,
néptanccsoportok,
figyelem!

Puha- és keményszaru csizmak,
karaktercipok,
kozvetleniil a készit6ktol!

Tanka Tamas és Barany Szilveszter
8300 Tapolca, Siimegi ut 20.
Tel.: 87/321-304

MINOSEGI TEKEROLANTOK

NEPI TEKEROK, TORTENETI HANGSZEREK
GARANCIAVAL

L

NAGY BALAZS
TekerSlantkészitd + Hurdy-Gurdy Maker
1124 Budapest, Lejtd it 12/b. « Tel./fax: 519-8459
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Téancos egyéniségek

A dragszéli Vén Ferenc

Vén Ferenc, tancos, v&fély 1920. aprilis 21-én szilletett Oregcsertén. Abban
az idében a kalocsai érseknek 99 pusztaja volt Kalocsa kornyékén. Ezek a
kornyezé falvakat és széllaskerteket valasztottak el egymastél. A koryékbeli
lakosok a nagygazdak, vagy az érsekség foldjén dolgoztak. Kora tavasztol
november végéig tartottak a killsd munkalatok a hatarban. Eletviteliiket, min-
dennapjaikat ez hatarozta meg.

Feri bacsi gyermekkorat Oregcsertén toltdtte, itt jarta ki a hat elemit, s
tizenkét éves koratdl, mas gyerekekhez hasonléan kisbéresnek szegddott.
Egy Oregbéres mellett segédkezett, majd tizenhat évesen 6nallé béresként
dolgozott. Az allatok ellatasa, a lovak csutakolasa, tragyazas, szantas és
egyéb féldmunkak tartoztak a feladatai kdzé.

A parasztemberek a hétkdznapokon dolgoztak, de amint lehet6séguk
nyilt ra, alkalmat kerestek a vigassagra. Vasarnaponként balokat tartottak,
s Unnepeiket is Ugy élték meg, hogy abban fontos szerepe volt a tancnak.
Ezeken a mulatsagokon természetesen a falu egész kdzdssége részt vett, a
gyermekek is.

Feri bacsi a vele egykoru kicsikhez hasonléan
7-8 éves koraban kezdett tancolni. Els6 tapasz-
talatait sajat falujaban, az 6t koriilvevé felnbttek-
t6l szerezte kiilonféle tancalkalmakon. Mig el nem
kiildték éket, lesték, probalgattak a tancot. Késdbb
szervezett tanctanulasra is lehetdségik nyilt a
gyermekeknek, amit kisfarsangnak neveztek. Far-
sang el6tt egy honappal dsszejartak a kisfitk és
kislanyok gyakorolni. Kibéreltek egy hazat, s ott
gylilekeztek hétr6l hétre vasarnaponként. Meg-
alkudtak a faluban egy citerassal, aki rendsze-
resen muzsikalt nekik. A tanc szervezése ugyan-
Ugy zajlott, mint a felnGtteknél: valasztottak egy
bandagazdat, s 6 iranyitott minden elékésziiletet,
megallapitotta a belépd dsszegét, zenészrdl gon-
doskodott, a tancban is ra hallgattak. Vén Ferenc
mar akkoriban kiemelkedett a gyermekek kozlil
tanctudasaval, igy a bandagazda szerepe 6t illette
meg. Amai napig hallgatnak a szavara sziikebb és
tagabb kérnyezetében egyarant.

Hatan voltak testvérek. A testvérek koziil Ignac
az, aki a tanccal, muzsikaval szoros kapcsolatban
volt. Tarogat6zott egy bandaban, s elég jol tancolt.
Edesanyja Balogh Rézsa, apja Vén Ferenc, bégds
egy rezes bandaban, s mindketten gyermekkoruktdl tancoltak falujuk tancait,
hiszen ebbe a hagyomanyba néttek bele.

Afiuk életében a legénység azzal kezdédott, hogy 15 éves korukban fel-
avattak 6ket. Ez volt a sittydaldomas. Ettdl kezdve a filk bemehettek a kocs-
maba, a fondhazhoz, a felnétt tancmulatsagokba és ott lehettek az dregle-
gények kozott. Feri bacsi 1935-ben lett legény, és attol kezdve nem nagyon
emlékszik olyan tancalkalomra, amin ne lett volna ott. Sz(iléfalujaban is, mint
oly sok tAncos mdllttal rendelkezd teleptilésen, a harmincas években megala-
kult a ,Gyongydshokréta” mozgalomhoz csatlakozo helyi csoport. Feri bacsit
tanitoi hivtak oda, akik folfigyeltek tehetségére. Akkoriban Vén Rebeka volt a
parja. A Bokrétaval eljutottak Budapestre, Bécsbe is. A rendszeres szereplés
nagy valtozast jelentett az egész falu életében, innen szamithatd Feri bacsi
szinpadi, el6adoi tancstilusanak kialakulasa is. Természetesen a szinpadi
fellépés lehetbsége a teljesen spontan, mindvégig improvizativ tancot kissé
atformalta, s helyébe kertilt a valamilyen szinten megkomponalt, masor jelle-
gl tanc. Egy nagyvarosi kdrnyezetli kzonség, egy nagyszinpadi eléadas a
tancostdl is mas magatartast kivant.

Bar ez nem érintette Vén Ferenc tancanak belsd szerkezetét, tancos
attitidjét jelentésen megvaltoztatta. Mig kordbban csak énmaga szérakoz-
tataséra, j0 mulatasra gondolt, a parja és szlikebb barati, csaladi kdrének
tetszését kivanta kivivni, ettél kezdve mar nem csak a tanc érome, hanem
a kozonségtdl kapott elismerés, a taps is a tanc serkentdjévé valt. Ebben
az idészakban tanult bele a gyakori fellépések alkalmaval a szinpadi életbe.
Nem volt nehéz dolga, hiszen vig kedély(, energikus fiatalember volt, aki a
hétkoznapi életben is nagy népszeriiségnek drvendett, s ezért szivesen hiv-
tak véfélynek. Ezzel parhuzamosan élte a vele egykoru fiatalemberek falusi

életét, s bar nagyon szeretett tancolni, nem fordult meg a fejében, hogy falu-
jat emiatt elhagyja. S6t egy idére fel is hagyott vele.

1939-ben atszeg8dott Dragszélre béresnek, az ottani nagygazdakhoz,
mert csaladjanak nagy sziiksége volt a legidésebb fiti &nallé keresetére. A
kovetkezd esztend6ben megnésiilt, Varajti Erzsébetet vette feleségiil. Két
gyermekiik sziiletett.

1943-ban bevonult Szabadkara a huszarokhoz. Onnan hamarosan lesze-
relték, athoztak Szegedre a hiraddsokhoz, és a haboru végéig ott katonasko-
dott. Katona cimbordival néha kimentek a varosba, iszogattak, s nagy ritkan
eléfordult, hogy egyet tancoltak a helybeliekkel. Olyankor volt banda is. Csak
csardast jartak legszivesebben.

1945-ben Feri bacsi leszerelt, ezutan évekig nem nagyon gondolt a tanc-
ra. A foldet kellett mdvelni, eltartani a csaladot, nem jutott ra idd. A habord
utan a falusi élet is megvaltozott. A hagyomanyos tancalkalmak szinte eltln-
tek, spontan tancolas egyre kevesebbszer alakult ki. Az Gtvenes években a
tanc, mint 6rokség a néptanccsoportok repertoarjaba mentédott at. Ennek
természetes ara volt: szinpadi formaban, de az eredeti néptanc alapjait meg-
6rizve tanulhattak tancolni, akik egy-egy kézésség munkajaba bekapcso-
lodtak. A probak és eldadasok hangulata tovabbra is a tanc eredendd va-
razsat idézte, de mindez mar egy szervezett kdzmivelddési tevékenység
keretében folyt. Feri bacsi 1949-ben elszegddstt Allampusztara, ekkor
kezdett ismét tancolni. Mivészeti csoportot szer-
veztek, nyolc parral tancoltak, de szindarabokat
is el6adtak. A kozonség a rabokbdl allt. Hivtak
Oket mas falvakba is, Soltra, Akasztéra, Hartara,
Dunavecsére. 1958-ban visszatértek a falujukba,
Dragszélre, és Feri bacsi pénziigyi eléadd lett a
tandcson. 1960-ban a Foldmives Szévetkezet, a
TermelészOvetkezet és a Tanacs alakitott egy cso-
portot, ahova mar a fiaval egyditt jart. A csoportot
Beros Ferenc vezette, akivel legénybéli cimborak
voltak. Az egyittes Jugoszlaviaban, Bulgaridban is
vendégszerepelt, am 1966 végén feloszlott a tar-
sasag, mert a fiatalok haromnegyed része megha-
zasodott.

Eppen ez idS tajt alakitotta Téth Ferenc,
Pécsiné Acs Saroltaval Kalocsan az egyiittest, s
hivasukra beallt kdzéjiik. Sokaig Rideg Ferencné
Bori nénivel tancolt, aki a népmiivészet mestere
lett, s mar joval a hetven fol6tt jart. EgyUtt terjesz-
tették fel ket kitiintetésre, de Feri bacsi csak hat-
van évesen, 1980-ban kapta meg a cimet. A mai
napig nagyon sokat jelent szamara, hogy elnyerte
a ,Népmiivészet Mestere” kittintetést. Ugy érzi,
ezzel megbecsiilik a munkajat, s ezt csak olyan
tancosok kapjak meg, akik kiemelkedéen jok. Biiszke tdncos mdltjara és je-
lenére egyarant.

Tizenkét évig tancolt Boris nénivel. Miutan Boris néni meghalt, Cselik Ma-
rikat valasztotta. A tancos kdztudatban &k képviselik Kalocsa és kdrnyékének
archaikus tancolasi mddjat. Sok fiatalt 6k tanitottak a vidék tancaira, a lassu
és friss csardasra, valamint a marsra. A tanchoz val¢ viszonyat sajat szavai-
val tudtam legpontosabban érzékeltetni.

A Kalocsai Hagyomanyérzé Néptanccsoportnak az 6rokés tagja vagyok.
A csoport szélotancosa, Marikaval egyiitt a »NépmUivészet Mestere«. Osz-
szesen hatvan évet tancoltam, és még ma is tancolok!”

Vén Ferenc az idén toltdtte be nyolcvanadik esztendejét. Az Isten éltesse
még hosszu évekig er6ben, egészségben, Feri bacsi!

Andé llona
Vonatkoz6 irodalom:
Felfldi L. — Pesovar E.: Amagyar nép és nemzetiségeinek tanchagyomanya
Hegedus Laszl6: Kalocsa kérnyéki lakodalmi szokésok, Kalocsa és kérnyékének
tancélete (Népiink hagyomanyaibdl 100., 115 Budapest, 1955, 1956)
Lugossy Emma: A dragszéli népi egyuttes tancai Kalocsa vidéki tancok (Bp., 1953)
Lugossy E.: A tancok rendje (A Magyar Népzene Tara I11/B Lakodalom, Bp., 1956)
Martin Gyorgy: Motivumkutatés, motivumrendszerezés
(A sarkdzi-dunamenti tancok motivumkincse. Budapest , 1964 [19997))
Martin Gydrgy: Kanasztanc (Tancmiivészeti Ertesitd 1968/1 [Szakmari kanasztanc])
Pesovar Ferenc: Kanasztanc és sepriitanc
(Tanctudomanyi Tanulmanyok 1967-1968. 3. sz. tanc: Oregcsertsi sepriitanc)
Az MTA Zenetudomanyi Intézet Néptanc Archivuma filmanyagainak leltari szamai:
Ft. 200., 721., 743., 827.,913., 974., 996., 1101.
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HAGYOMANYORZES A VEGEKEN

Aarmadik folklovfesztival =) egvaron

Végvar valoban a végeken elteriil6, poros
alfoldi falu, rossz tomegkdozlekedéssel, ta-
vol avilagtol. A jobbara reformatus magyar
lakossag minden negativ tényez6 ellenére
maig megtartotta identitasat. Szoboszlai
Gaspar Istvan fiatal lelkész és matemati-
ka szakos felesége, mindent megtesz, hogy
hivei magyarok maradjanak. A felnétt és
a gyermek 1¢élek egyarant fontos szamuk-
ra, ezért tanccsoportokat szerveztek iskolas
gyermekek szamara. Kettot is: egy ifjusagit
és egy iskolast.

Engem az Aradon székeld Erdélyi
Magyar Kulturalis Egyesiilet vezetdje —
egy magyar szinészné — hivott eldszor
Nagy Albertjavaslatara, hogy vegyek részt
fesztivaljukon és segitsem csoportjaikat a
szinpadi viselet kialakitasaban. Szivesen
vallalkoztam arra, hogy télem telhet6en ta-
mogassam ezt a régiot, ahol sem Martin
Gyorgy csaladi gy(ijtéhtjain, sem mas ren-
dezvényeken soha nem jartam. Azt azért
tudtam, hogy e korabban is vegyes lakos-
sagu — délszlav és svab — telepiiléseknek
nincs karakteres népviselete. gy keriilt sor
arra, hogy Nagy Albert koreografussal és
csaladjaval, Gombos Andras néptanckuta-
toval, a Szeged Tancegyilittes zenekaraval
és az Eben-Guba csoportjanak kamara-
egylittesével részt vegyek a III. Végvari
Folklorfesztivalon 2000. szeptember 22. és
24. kozott.

A lelkész hazaspar altal szervezett ren-
dezvényen Temes megye magyar és roman
kulturalis életének prominens képviseldi

PRO FOLK
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Vegvar (Tormac) a Bansag nagy ki-
terjedesi, széles utcaju faluja. Ta-
vol a vilagtol élnek itt a magyarok,
ahova a szazad elején Evdelybol és
a Dél-Alfoldrol telepedtek csala-
dok. A II. vilaghaboru utan a bete-
lepitett romansaggal még tarkabba
valt a lakossag etnikai dsszetétele.

is megjelentek, a helyi polgarmesterekkel
egyiitt (egy romén és egy magyar). Ter-
mészetesen ott voltak a falu lakoi is, akik
oly sokan jottek el, hogy a tobb szaz ven-
dég befogadasara alkalmas szinhazterem
kicsinynek bizonyult. Ez az érdeklddés
mindannyiunkat meglepett.

Ot magyar tanccsoport (legtdbbjiik isko-
lai) késziilt a megmérettetésre. 145 gyer-
mek —a temesvari ,,Bokréta” és,,Rezeda”,
az Ujszentesi ,,Vadrozsa” és ,, Tulipan” és
a végvari ,Muskatli” — tagjai. Az &t fellé-
pO csoport hét szamot mutatott be. Volt itt
tobb szatmari, Nyarad menti, mezdségi és
marosszéki koreografia tobbféle feldolgo-
zasban. Sajnos, a tancokra még neviik utan
sem lehetett raismerni, habar a tobbnyire
gépzenei kiséret sejtetett valamit. Egyediil
a végvariak ,,nagy” csoportja érdemelt fi-
gyelmet, akik Nagy Albert tanitasa alapjan
szinpadra allitott dél-alf6ldi tancokat mu-
tattak be, oriasi sikerrel! — A latottak alap-
jan volt is miért tapsolni nekik.

A szinpadi kosztiimok valtozatosak
voltak, de jellegtelenck. Helyenként feltiint
egy-egy miilmagyar-partas viselet is. Udi-
t6 szinfoltot jelentett azonban az Gijszentesi
,,Vadrozsa” tanccsoport két tancos lednya,
akik a nagysziiloktol szerzett székely roko-
lyaban Iéptek fel. A végvariak a viseletben
is jeleskedtek. Szép kékfestd jelmeziiket
Nagy Albertné Nellike segitségével ké-
szittették. A szinpadi programot a Szeged
Tancegyiittes szinvonalas fellépése zarta.
A fesztivalt szakmai megbeszélés kovette.
Ittahelyi egyiittesvezet6k — 6vondk és tani-
tondk — elpanaszoltak, hogy munkajukhoz
kevés a szakismeret, amelybdl merithet-
nének, és a személyes segitség, amelyre
tamaszkodhatnanak. Messze vannak az
erdélyi tancosoktol, tanchazaktol, szak-
emberektdl. Nagy Alberten és Gombos
Andrason kiviil itt még a madar sem jart
—kivéve Kallos Zoltant, aki az egyik fesz-
tivalt megtisztelte jelenlétével. Természe-
tes, hogy ezek utan a megbeszélés kdzponti
kérdése a tovabbképzés feltételeinek meg-
teremtése lett.

Szeptember 22-én 10 6ratdl 24-én délig
harom csoportban, megallas nélkiil, kb. na-
pi hat 6ran at, hatalmas energiaval, de an-
nal is nagyobb lelkesedéssel tancolt a sok
gyermek. Gombos Andras néptanckutato,
aSzeged Tancegyiittes néptancpedagdgusa
nagy tiirelemmel, kitiin6 pedagogiai érzék-
kel, jatszva tanitotta a dél-alfoldi csardas
és olahos mozgasanyagat, mikozben a taj
stilusanak jegyeit is érzékeltette veliik. A
végén a kicsikbdl és nagyokbol allo csoport
egymassal versengve, improvizalva mutat-
ta be, amit két nap alatt tanultak.

Nagy Albert szigoru kovetkezetesség-
gel, szuggesztivitassal koreografiakat ké-
szitett a végvari csoportok repertoarjahoz,
amit nem sokan tudnanak uténa csinalni.
Végezetiil a frissen elkésziilt miisorszamo-
kat 0jbol bemutattak a sziiléknek, a falu-
nak. Az emlékezetes est koronaja a Nagy
hazaspar és ifjabb Nagy Albert zaroszama
volt. Meg is érdemelt minden halat és ko-
szonetet Végvar magyar lakossaga. A 145
gyermeket, a felndtteket és a vendégeket
becsiilettel ellattak harom napon keresz-
tiil. A szallasrol a reformatus egyhaz gon-
doskodott az iskolaban illetve a pardkian.
Az étkezést a gyerekek sziilei és rokonsaga
biztositotta.

Hazaindulas el6tt Temesvaron, a he-
lyiek kérésére, még egyszer felléptek a
szegediek. Magyar miisorszamok mellett
magyarorszagi és erdélyi roman tancokat is
bemutattak. Sikeriiket hitelesiti az a tény,
hogy a helyi roman szakemberek Nagy
Albertet és Gombos Andrast egylittmiko-
désre kérték fel. Ez egyben annak az 6nzet-
len munkanak, sz&p misszionak elismerése
volt, amelyet a Szeged Tancegylittes a Ban-
sagban végez.

Az ekkor sziiletett megallapodas szerint
minden masodik honapban ujbol talalkoz-
nak a bansagi tdncosok és szegedi okta-
toik. A tanitds Végvaron és Temesvaron
folyik majd. E munkaval parhuzamosan, dr.
Felfoldi Laszl6 és Gombos Andras iranyi-
tasaval kutatomunka kezddédik a helybeli
roman és mas nemzetiségli szakemberek
bevonasaval.

Hala a szegedieknek, Végvar nem lesz
mindig a végeken. Par év mulva oda is érde-
mes lesz elmenni tdborba, fesztivalra vagy
szinpadi fellépésre! Bizunk benne, hogy az
Onzetlen segitségnek ezen eredményei is
gazdagitani fogjak az erdélyi tincmozgal-
mat. Hakézakéznek ,.kezet ny(jt”, ha test-
vér segiti a testvért, a vilag is szebb lehet.

Borbély Jolan

folkMAGazin

35




Mesemondas egykor és most

- Végre buszkék lehetnek valamire!
— kezdi a beszelgetést dr. Voigt Vil-
mMos, budapesti népmesekutatd, az
ELTE Folklore Tanszékének vezetdie.
—Nagyon buszkék lehetnek maguk-
ra, hogy ift ennyi embert foglalkoz-
tatnak a népmesék. Hat-nyolc, ha nem tébb, nagyon
jo folkloristGjuk van, es ez a rengeteg 6vond... Pesten,
ha kettd eljdtt volna... A zentai mesemondd versenyre
sz&zaval jelentkeznek a gyerekek! Ez s Oridisi eredmeny,
Magyarorsz&dgon a hasonlé rendezvényekre nincs eny-
nyi jelentkezd. Dicséretes, hogy itt van, aki megszer-
vezze, van Ot kutatd, szdz
ovong, tébb szdz gyerek.
Amikor a konferencidra
két vezetd 6 is bedlt,
meg inkdbb meglepdd-
tem, mert Magyarorsza-
gon kizart dolog, hogy
irodalomtdriénészek jelen
legyenek hasonld ren-
dezvényen. Bdr bizonyos
szempontbdl egy kicsit
kdnnyebb is itt, mert no-
gyobb sulya van Vaj-
dasagban az anyanyelvi
kultira megdrzésenek.
—Eléaddsdban elhangzott,
hogy a magyar népme-
sekutatds és a népmesék
vildghirdek.

— A mesekutatds nemzet-
kodzi tudomany, ismerjik a
kollégdkat, és 6k is minket.
Ndlunk a jé gyditemeények-
bdl, j© szerkesztdk altal va-
logatotft kényveket lehet
kezbe adni. Egyik fanitva-
nyom Japdnban él, és irta,
hogy Japdnban most je-
lentettek meg masodszor
amagyar népmesek gyd-
temeényet. A titka csak abban van, hogy Ugy kell leje-
gyezni, ahogy azt a mesemondok elmondtak.

— Lehet-e kdnyvekobdl mesét tanulni?

- Legjobb, ha élében hallja a gyerek, persze az sem
vészes, ha konyvibdl tanulja. De vannak hang- és vide-
ofelvételek, mert a mesemonddshoz gesztusrendszer
padrosul. Az a j6, ha a gyerekek is nyelvjardsban mondjdk
aszbveget. Csak ne akadjon egy &rllt, aki ezt megfiltjal
A gyereknek nem kell mondani, hogy beszélien Ugy,
ahogy egyebként is szokott beszelni. A néprajzkutaté-
nak semmit nem szabad valtoztatnia. A magyar me-
semondds meg eleven. Kacagni szoktak felbukkand
modern elemeken, de hat amikor a hintdt belevettek,
akkor az volt Uj és modern, csak az a korszak elmult, A

Mintakkal szolgdl és vigasztal
Beszélgetés az Ujvidéken megtartott

népmese-konferencia utan egy ma-
gyarorszagi, egy erdélyi és egy Vajda-
sagbdl elszarmazott néprajzkutatoval.

meset hagyni kell valtozni, mig sajat
magdtdl valtozik. A gyerekek hajla-
mosak a félremesélésre, de hagyni
kell Sket, mert ha kdzdnség elé kerll-
nek, és azoknak nem tetszik, kdvet-
kezd alkalommal senki sem fog rdjuk
hallgatni. A gyerekek és a felnéttek egymast kontrollal-
jak. A mesemondadk is szamon tartottak egymast.

— Mégsem olyan egyszerli a mesélés, mint gondol-
nank?

— A katondkat keményen dolgoztattdk, pokoli faradtak
voltak esténként, nem tudtak elaludni. Kellett, hogy va-
laki mesélien nekik, nem a
valddi életrdl, valddi prob-
l&émdikrdl. Meséket hallgat-
tak, ami utdn elaludtak, és
masnapra kipihenve éb-
redtek. Hallatlan pszicho-
l6giai hatdsa van. A hat-,
hét-, nyolcéves gyerekek
egy sereg problémaval
kUzdenek. A j6 szuld ret-
teg, hogy a gyerek atveszi
a kémyezetétdl a model-
leket, és dllanddan szidja,
korholja. Es akkor elién az
este, amikor a szUl6 végre
nem oktatia a gyereket,
nem parancsol, aggodik,
hanem a tlzes parazsat
evd tdltoson szérakoznak
mind a ketten, és ezt a
meséld is imdadija. Erdekes
maodon a gyerek mdsnap
nem hisztérikusan ébred.
Nemn véletlentl. Ondknek
it a kittind alkalom, toltse
meséléssel ahosszu dram-
szUineteket a csaldd!
—Hogyan hat a mese a ki-
alakuld 1élekre?

— Mintdkkal szolgdl. Erde-
kes pszichikai jelenség, hogy az ember fantdzidi kdzott
rendkivll elékeld szerepet jatszik a helyvdltoztatds, are-
pulés, s a meseben a tavolsagot kdnnyen athidaljak
a szerepldk. Ha a gyerek ismer 6tven mesét, akkor tud-
ja, felében a hés csoddlatos és josagos, a mdsikban
csoddlatos és gonosz, az dregember, -asszony vagy
josagos és segitékész, vagy maga a gonosz. Ugyanaz a
figurailyenis, olyanis. Azt sugallja, hogy higgy a latszart-
nak. Ne higgy a Idtszatnak, ahogy az életoen.

Raffai Judit Szabadkdrdl szérmazott Budapestre,
ahol a Ludason végzett tizévi gyljtdmunkdjanak anya-
gdabdl késziti doktori disszertaciojdr:

- Szerintern a mesemonddshoz ugyanolyan adottsag
kell, mint barmihez az életoen. Vannak j6 adottsag-
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galrendelkezd emberek, akik megtanuljak, hogyan kell
mesét mesélni, fogékonyak, és ezért is tudnak érdeke-
sen mesélni. llyen példdul Takdcs Roland, aki a hagyo-
manyt viszi tovabb, bdr nincs tudatdban. Taldn annak
kdszonhetd, hogy oft él a ludasi soron, és belendtt a
nyelvjarasba, az ottani vildgba.

— A varosi gyerekeknek meg lehet-e tanitani a hagyo-
mManyos mesemonddst?

— Ez eqy kicsit olyan, mint amikor a gyerekek verset ta-
nulnak, vagy mas eléadd mdfajban szerepelnek, csak
ez sokkaltermeészeteseblb. Vanrd példa, hogy nagyon jo
eléadoikepessegekkel rendelkezd gyerek nepmesével
nem tud jol szerepelni, mert nagyon szinpadias. A jo
mesemondodk jol tudnak szérakoztatni, természetesen
tudnak elmondani egy térténetet, ismerik amesét, mert
azigazimesemondd nem ragaszkodik Ugy a szbveghez,
mintha verset mondana. Logikdra van szikség, hogy
minden cselekmeényszdalat elvarrjon. Klléndsen a tin-
dérmese hosszu mUfajdloan, melyloen sokdig tart €s sok
szdlon fut atorténet, mindennek meg kelllegyen ahelye,
€s a mese torvényei szerint kell alakulnia,

- Nem szakadt meg a mesélés hagyomdanya?

—Meég mindig vannak emberek, akik, hanem is minden
nap gyakoroljdk, de emléekeznek a mesékre. Hagyoma-
nyos kbzegben tanultdk, €s hagyomdanyos kdzeglben
nmondtdk is régebben, de ma a hagyomdnyos kbzeg
fellazult. A mostani filmeknek és technikai vivmdanyok-
nak kdszonhetéen a mesének Ujabb élete van. Azt is
lehetne tanulmdanyozni, hogy a brazil sorozatok, sokkal
szegenyesebb eszkdzrendszerrel, de hasonlo torténe-
teket mondanak el. Ugy érzem, a faluban ugyanazt
a funkcidt téltik be, mint valamikor a mesék. Az embe-
rek ugyanugy tovdbbmesélnek egy-egy sorozatot, és
ugyanugy a kommunikacio részei lesznek, csakhogy
ezek mar értekvesztettek.

- Vissza lehet-e hozni a mesét és a mesélést?

- Olyan formdban, mint volt, nem. Butasag is lenne azt
hinni nekdnk, néprajzosoknak, hogy ezt visszahozhat-
juk, ink&bb azt kellene segitenink, hogy esztétikailag is
megfeleld kategodriaként élien tovablb. Hangsulyozom,
nem a mi feladatunk, hogy gyerekekkel foglalkozzunk.
Nekem oz az erdekes, hogy ezeket a jelensegeket fi-
gyelem, hogyan él tovdbb a mUfaj. De a kicsi gyere-
keknek mindig adva lesz a mesemondds, ha a szUlék,

nagyszUlék mesélnek nekik. A gyerekek mindig vagynak
amese vildgara.

A mese egyetemes kincs — mondja dr. Nagy Olga,
akijonudrban lesz 80 éves, de fiatalos lelkesedéssel szOl
atéemardl:

—Erdélylben mesedialektusokrdl lehet beszélni, ott még
él a mese. EIé mese alatt pedig azt kell érteni, hogy
felnétt emberek mesélnek felnétteknek. Nem gyerekek-
nek, mert oda nem is engednek gyermeket. Sajatos
szocidlpszichologiai jelenseg, amikor egy kdzdsseg el-
zdrtsaga kerdl. llyen a havasok csicsén dolgozé fa-
vagd munkdasok élete, akik a hosszu téli estéken, tavol
a civilizaciotdl, mert nincs mas szérakozdsuk, meseket
mesélnek egymdsnak. igy alakult ki @ havasi mesemon-
das, valdjaban sziksegbdl. De mert ezeknek az embe-
reknek otthon van televizidjuk és radidjuk, €s olvashatnak
is, nem lehet nekik akdrmit mesélni, modemizdaini, va-
l6sdgossda tenni kell a torténetet. A csoddt pedig csak
oft lehet megtartani, ahol kulcsfontossagu, ahol kike-
rilhetetlen, ahol viszont lehet, racionalizaini kell. llyen
kulcsmotivum, hogy a kirdlyfi megmenti a kirdlyldnyt,
akit a sarkany az alvilagba vitt, De meg kell magyardaz-

ni, hogyan jutott el a pokol mélyére. Ezt részletesen és
redlisan leirjiak: hogyan szétték a kdtelet, készitették a
csigaszerkezetet, amin leengedték a bardtok a féhdst. A
meset novellizaltdk, leitdk, hogyan szenvedett, hogyan
érzett a hds, amikor félt vagy kiizddtt, mint egy ember,
akinek egy nehéz kinos feladatot kellett elvégeznie. A
legbelséblb gondolatait is részletesen ecsetelték, nem
siettek el. Minél modermebb egy régié, anndl inkdbb
elveti a mesét, mert kdnyveket olvas, tevet néz, radiot
hallgat. Erdélyben manapsdg nem taltos lovon vagy
gyalog mennek-mendegélnek, hanem luxusautdn és
repUiével utaznak. Es félarajzilag ismert helyen térténnek
a térténetek. A mesének az élete attdl is fligg, hogy
kiknek mesélik, ha mar kéenyszerbdl hallgatjak — mert az
elszigeteltseg az kenyszer —, akkor az legaldbb hihetd
legyen. Ahhoz, hogy az ember elviselie keserd, nehéz
sorsat, szUksége van arra a vigaszra, amit a mesétdl
kap. Amesében ajo, azigazsdg, abecslletesség min-
dig gydz, megvan az a bizonyos happy end.
Szantd Mdarta
Megijelent a Magyar Széban, Ujvidéken
foték: NESz archivum — Bogdr Csaba felvételei
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Az utols6 magyarorszagi szamicas
A lothardi Bosnyak Janos

Baranya megye népzenéjének déli hatasairol mar sok minden kideriilt
a téemaval foglalkozo zenészek és kutatok szamdra. Azt azonban senki
nem feltételezte volna, hogy egy igazi, raaddasul még haszndlatban lévé
tambura szamica bujik meg egy apro baranyai falu, Lothard horvat ha-
zainak egyikében. A szamica horvat szarmazdasu tulajdonosa és avatott
megszolaltatoja Bosnyak Janos, 1vo bacsi.

A lothardi horvatok horvatnak, és nem sokacnak valljak magukat,
nyelvjarasuk is ennek megfelelden eliit a sokac ‘i’-z6 nyelvjarastol, s
helyette az altalanos horvat ‘ije’-z6t hasznaljak. Lothard 1élekszama
még 300 f6t sem éri el, ebbdl is mar egyre kevesebb a horvat. Az els6
vilaghdboru idején ugyanis aki alairta, hogy horvat anyanyelvi, azt le-
vitték Horvatorszagba. Bosnyak Janos édesapja, Stevo Bosnjak nem irta
ala, mondvan, hogy 6 magyar allampolgar, csak horvat anyanyelvii. Ma-
raminddssze hiisz hdz a horvat, a szerbek még a kornyékrol is eltiintek,
ahorvat szarmazast gyerekek pedig mar nem beszélik az anyanyelvet.
Es mégis van valaki, aki ismeri a réges-régi sokac, horvat notakat, tud
jatszani ezen az archaikus felépitésii hangszeren, és ahogy kell: tudja
rajta utanozni a dudat.

A tambura szamica a Vajdasagban, Likaban és Szlavoniaban 6sho-
nos. Rokona mindazon tamburaféléknek, amelyek a lantfélék hossza-
nyaku tipusabdl fejlodtek ki, és torok kozvetitéssel terjedtek el az egész
Balkanon, de ukran, orosz, olasz teriileteken is vannak leszarmazottai.
A kozépkorban és az azt megeldz6 idokben a paraszti gyakorlatot a
szOlohangszerek hasznalata jellemezte, igy ezeken egymagukban vagy
dobkisérettel jatszottak. A hangerd fokozasa és a hangzas dusitasa végett
ezek a hangszerek a legtobb esetben sokhurosak.

A tambura szamica az egyik legrégibb tamburafajta a délszlav terii-
leteken. Dallamjatszo és zengd hurok vannak rajta, amelyeket altalaban
egyszerre szo6laltatnak meg, rendszerint az alaphang ¢és a kvint haszna-
latos, igy a dudahoz hasonloan két harmoniai funkcio: a tonika (d6-szo),
¢és a dominans (ré-sz0, ti-sz0) szolaltathaté meg. Hangolasa tobbnyire:
al,al,el,e';d% d%al,a'; e’ €%, h', h!. Amélyebb hangut inkabb a Vajda-
sagban, a magasabbat Szlavoniaban és Likaban hasznaltak. A hangszer
hurhossza 25 és 80 centiméter kozott valtozik, leginkabb 35-60 centi-
méter. Formaja tobbnyire ovalis, késziilhet kemény- vagy puhafabol,
tokbol, st tekndspancélbol is.

Bosnyak Janos tamburaja valamilyen gyiimolcsfabol késziilhetett,
alakja a szlavoniai tipusra emlékeztet. Az eredetileg diatonikus hangola-
st tamburat az apa az id6k folyaman félhangoknak megfeleld drotokkal
egészitette ki, igy Gjabb keletii dallamok, s6t magyar n6tak megszolal-
tatasara is alkalmassa valt, de Ivo bacsi err6l csak ekként vélekedik:
,,Hat, valamikor eljatszok egy magyar notat, csak az nekem nem tetszik
valahogyan. Nem arra val6 ez a tambura.”

Bosnyak Janos tamburajat édesapja készitette és hagyta ra drokiil.
,»Ez a tambura az én testvérem. Ezt is apam csinalta, meg engem is.”

A hangszer mind hangolasaban, mind jatékmodban eltér a szamica
altalanos tipusatdl. Bar ez is négy huiros, de a két alaphang és a ‘szd’
mellett nem a masodik ‘sz6’-n lefogando6 ‘ti’ szolgaltatja kontrat. A
masodik, ‘sz6’-n megszolalo hir helyett itt egy alsé ‘ré’ szdlal meg,
legtobbszor a dallam dominans szakaszaiban, de leggyakrabban a do-
minans zarlaton.

Ivo bécsit az apja tanitotta tamburazni, elmondasa szerint sokat
veszddott vele: ,,Apam az magatdl tanult meg. Most mar nem kérdez-
hetem meg téle, hogy hogyan tanult. En meg 6téle. De nagyon nehezen
ment. Olyan, mint a kaszalas! Azt is hidba magyarazod, hogy emeled a
kezed... Hiaba magyarazta 6 nekem, szegény, hogy ne szoritsd le... Egy
hurt fogjal itt le! Akkor ott hagyott.. Most 6regségemre rajottem, hogy
igaza volt az 6regnek.”

Nem tudunk, és valosziniileg most mar nem is tudhatjuk meg, hogy
Stevo Bosnjak kit6l-mirdl vette a mintat, de hogy latott ilyet és nem
magatol talalta ki a tambura szamica ismérvei alapjan megszerkesztett
tamburajat, az bizonyos. Bosnyak Janos szerint a kontrahangokat ma-
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guktol a dudasoktodl tanulta el, és az alapjan hangolta ekképpen a tam-
burdjat, fiilhallasra. Hogy igy volt-e, vagy pedig egy masik ugyanilyen
szamicarol vette a mintat, titok marad. A fent elmondottak kovetkezté-
ben a jatékmod is modosul: az altalanos értelemben vett szamicakon
a tonika esetében, a dallamjatsz6 hur mellé még sz6l egy do és két szo,
dominans esetén pedig ré, ré, sz9, ti, és a ti-t hiivelykujjal kell lefogni.
Tovabba a négy hiur minden esetben sz6l. A Bosnyak-féle tamburan
viszont leggyakrabban a két alaphangra hangolt huir szol, (melyek koziil
az egyiken a dallam jatszando), dominans szakaszokon a két ‘do’-ra
hangolt hur mellé megszoélal a ‘szo’, esetleg az alsé ‘ré’ is, de az funkci-
0jat a zarlaton tolti be leginkabb. Addig, amig nem szabad megszolal-
nia, [vo bacsi hiivelykujjaval tompitja, sziikség esetén felengedi. Egyes
dallamkdzi dominans szakaszokon a dallam kiséreteként do helyett ré-t
fog be a dallamjatszoval azonos hangolasu htron.

A ‘Gajdas’ nevezetii dallam (ld. kottamelléklet) a dudas notaja.
Sokféleképpen varialodik, minden lejatszas alkalmaval méasképp csen-
diil fel. J6 lenne tudni, hogy ezekbdl a variaciokbol mennyi a rogtonzés,
¢és mennyi az, amit az édesapjatol 6rzott meg, tovabba mi az, amit az
édesapa konkrétan a dudasoktol emelt at a sajat jatékaba, és mi az,
amit maga tett hozza. Erdekes megfigyelni—s ez paraszti gyakorlatban,
archaikus kdzegben egyébként altalanosan kimutathatd —, hogy akik
ugymond ,,nem fert6zodtek meg” a klasszikus zene szigort szabalyai-
val, geometriajaval, azoknak csoppet sem okoz problémat, hogy mibdl
mennyit jatszanak, hany iitembdl all egy félperiddus, periddus, hany ne-
gyedbdl egy iitem. Ez azonban semmit nem von le jatékuk értékébol.
Bar ez egy kifejezetten dudautanzo dallam, egyéb esetben azonban el-
képzelhetd, hogy a szamica dudautanzo jellege 6nmagabdl fakad.

A szamica fénykora, régiségénél fogva egybeeshet a dudahasznalat
altalanos gyakorlataval, amikor is a paraszti hagyomanyt a szolohang-
szerek hasznalata jellemezte. A ritmus stabilitasa és a hangzas disitasa
érdekében mindkét hangszernek létre kellett hoznia sajat kiséretét. Erre
viszonylag legegyszerlibb a d6-sz6 kontraszolam, s a duda esetében még
ehhez hozzajarul az alaphangtol egy oktavval mélyebben, folyamatosan
hangzo hang, az un. bordun-kiséret — alapesetben! De mas variaciok is
vannak b6éven. Bosnyak Janos jatéka esetében a mar emlitett tonika (do,
sz0) és dominans (ré, szo, ré) all rendelkezésiinkre. A sokac dudandta
jellegzetességeinél fogva a dallam a hatodik fokrol indul, par {item ere-
jéig font varial, mig nem fokozatosan visszatér a masodik fokra. Ezutan
kovetkezik, mintegy pihenésképpen, a jellegzetes koztes dallam, amely
minden kolonak fontos szerkezeti eleme, mintegy er6t meritve az ijjabb
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szubdominansig. Ahhoz, hogy minél tobbet megtudhassunk Ivo bacsi
dudautanzo jatékarol és a tobbi dallamrol is, elengedhetetlen feladatnak
tartom, hogy behatdbban tanulmanyozzam a kornyék dudasainak jaté-
kat, a témaban otthonos kutatok utmutatasaval. Bosnyak Janos szamara
minden régi sokac nota egyforman kedves. Ezek az 6 legkedvesebb
no6tai. De vannak fajdalmas notai is, amelyek az életben elszenvedett
kesertiségekre emlékeztetik, s ezek mind 01j szerzemények.

Néhany sz6 a szamica részeirol, elnevezésérol

A ‘szamica’ kifejezés ismeretlen volt Bosnyak Janos szamara. A ‘tam-
bura’, az ‘Oreg tambura’, ‘apam is igy tamburalta’ kifejezésekkel él
leginkabb. A hangszer egyes részeit illeten, a tambura-‘1ab’, (ami a
testen tartja a hiirokat) délszlav teriileteken altalanosan konji¢-ként is-
meretes, Ivo bacsi ‘kobilica’ néven tartja szamon, ugyanakkor ez a ki-
fejezés megint csak délszlav teriileteken a hurtart6 nyerget jelenti. Ezt
azonban 6 mar magyarul ‘nyeregnek’ nevezi. A hangszer fején 1évo, (az
6si tipusnak megfeleléen arra merdlegesen allo) fakulcsokat, melyek a
hurokat rogzitik a fejen, ‘Saraf’-nak nevezi, ami megint csak kiilonleges,
és valdsziniileg a svab ‘srof” elszlavosodott valtozata. A hangszer 6sz-
szes tobbi részét mar magyarul, altalanos nevén nevezi: test, nyak, stb.
Talan még azt érdemes ezzel kap-
csolatban megjegyezni, hogy ezen
a kornyéken, sot Baranya szerte a
bund-ot szolgalo drétot ‘kottanak’,
a fogdlapot pedig kottalapnak ne-
vezik, és ennek megfeleléen Bos-
nyék Janos is.

A hasznalatarél

Stevo Bosnjak tamburaja mindig
hézi hasznalatban volt: ,,Evvel a
tamburaval nem mentek lakodal-
mat muzsikalni, ez csak olyan hazi
hasznalatra... De a gajda-val men-
tek valamikor még bucsura is, va-
lamikor az volt. De ez nem! Ez
egy hazilag készitett, sajat részre
val6 tambura.” Hazi hasznalat alatt
azok a munka- és szorakozasi al-
kalmak értend6k, amikor a ro-
konsag 6sszegytilt, példaul a fond
vagy disznovagas. Gyakorisagban
mindez azonban elenyész0 a sajat
szorakoztatas mellett. Bosnyak Ja-
nosugyanis leginkabb csak maga-
nak jatszik. Ett6l mindig jokedvre
deriil — mondja. Mivel soha nem
jatszottkisérettel, jatéka szinte tel-
jes mértékben érintetlen maradt a
kiilvilagtol. Ebben az izolaltsag-
ban pedig remekiil meg tudta 6riz-
ni azt a régi stilust, mely a szazad eleji dudasok jatékat jellemezte, tobb
évszazados hagyomannyal a hatuk mogott. Mind a dudajaték kiilonds
liiktetése, a sokac dudadallamok jellegzetes diszitései, mind a meg-
sz6laltatas modja olyan sajatos hangulatot araszt, melyet lehetetlen
barkinek is felvétel alapjan rekonstrudlnia. Lehet ugyan, hogy minden-
ben tokéletesen stimmelni fog, am az elképzelhetetlen, hogy az ‘ize’
ugyanolyan legyen. Hiszen ahhoz ott és akkor kellett volna éIni, Stevo
Bosnjaknak, vagy Bosnyak Janosnak kellene lenni. Hozzatéve, hogy a
bacsi egyaltalan nem is jatszik technikailag bonyolult dolgokat.

A kornyékbeli zenekarokrol
Lothardon nem volt sem vonosbanda, sem tamburazenekar, csak egy re-
zesbanda, az viszont hires: Boros Pal és zenekara. A falu magyar és hor-
vat lakossaganak mindennemti zenei igényét vagy az ijmohécsi Barac
Stipa vagy a versendi bandak (Marci és vondsbanddja, illetve Gyura és

tamburazenekara) lattak el. Mindez két dologra korlatozodott: a bucsura,
minden év novemberében, valamint a lakodalmakra. A versendi zene-
karok koziil Marci és vondsbandaja, magyar zenét jatszottak, Gyura és
bandaja pedig a korzet ‘hivatasos” horvat-sokac zenekaranak mindsiiltek
—cigany létiikre! Ha volt elég pénz, és nagy volt a felhajtas, a mohacsi
Bérac Stipat fogadtak meg.

Edesapja idejében a nagy hegediivirtuéz, Pavkovics Stipo ‘Patak’
volt a legkeresettebb, nala kezdett még fiatal gyerekként Barac Stipa.
Pavkovics Stipo ahhoz az els6 generaciohoz tartozott, melynek tagjai
elinditottak a nagy hangszervaltast, amely soran a dudat folvaltotta a
hegedii és a tambura. (A tisztan tamburazenekar még késébbi fejle-
mény.) Dobszai Lukacs, id6s sokac muzsikus Mohdcsrol, igy vall errdl:
,»...Akkor még 6k jatszottak a lakodalmakban, akkor tiintek fel el6szor
fiatal zenészek, egy szal tamburaval, hegediivel. Az 6reg Boskovicstol
hallottam, 6t kisérték el6szor mint hegediist a tamburasok, 6 alapitotta
dudasok utan el6szor zenekart. Ezeket a fiatal hegediisoket rossz szem-
mel nézték az 6reg dudasok. Ide tartozik még Pavkovics Stipo *Patak’
és Mohacson Antal. Mindharman hegediisok voltak. Mohacson Antal
is jol énekelt, csak a technika megjelenése el6tt nem érvényesiilt halk,
finom hangja”.

Néhany sz6 a tancokrol
Par szoval szeretnék itt kitérni
a tancokra. Menyasszonytancnak
a sokacoknal tanacot és rance-t
jarnak, amelyek a kevés paros
délszlav tancok kozé tartoznak.
(Ebben az esetben magyar hatas
mutathato6 ki, mig a Paci¢i eseté-
ben osztrdk.) Napjaink sokac, de
inkabb sokac-magyar, sokac-svab
stb. lakodalmain — amennyiben
a menyasszonytanc még tanac-
rance —, megfigyelhetd, hogy id6-
tartama meglehetdsen hosszu lett,
megszakitasok nélkiil. Bosnyak
Janos idejében csak egy par taktust
jatszottak. A par Iépésnyi tAnc utan
atancosok megpusziltak egymast,
¢s johetett a kovetkezo.
Az 6sszes tobbi tancban viszont az
id6tartam csokkenése figyelhetd
meg, amit a kiszélesedett repertoar
ismagyaraz. Nem beszélve a tanc-
pénz-szedés szokasanak sajnala-
tos eltlinésérdl, ilyenkor ugyanis
akar egy oras is lehetett egy kolo
(mert foleg azt jatszottak ilyen-
kor). A zenészek az est folyaman
egyszer, netan kétszer elhagytak a
szinpadot (vagy egyebet, ami a ze-
nekar territoriumat jelolte), és bealltak a kor kézepébe. A kort rende-
sen fitk és lanyok alkottak: minden fit oldalan jobbrol-balrol egy-egy
lany. A zenészek csak a fiuk elé alltak oda, és ott addig huztak, amig
az nem adott par forintot. Aki nem tudott Gsszesporolni a bucsura e
c¢lbol, annak szamolnia kellett azzal, hogy szdmara aznap este nem
lesz mulatozas.
A menyasszonytanc soran akkoriban még nem a boritékokat nyomtak
amenyasszony kezébe, hanem fazekakat, apletykat (sokac viselet ndi
ingdarabja), kenddt, asztalteritot stb. ajandékoztak. Bosnyakék nagyon
szegények voltak, Ivo bacsinak még nagykabatja sem volt, ezért nagyon
oriilt, mikor valaki azt adott neki. Csak azt sajnalta, miért varta meg
vele a menyasszonytanc és az ajandékozas idejét, mert igy at kellett
fagyoskodnia az eskiivé teljes idotartamat a sokac viseletben.

Avar Anna
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PADKAPOROS TORTENETEK

Barsony Mihaly, a médiasztar

Kedves Padkaporos olvasék! A tavaszi folkMAGazin-ban be-
mutatott Barsony Mihdly levelek utdan t6bb olyan észre-
vételt kaptam, hogy némelyikiik alaposabb magyardzatra
szorulna. I gérem, a mostani levelekkel ezt megteszem. Azok-
nak, akik eddig nem olvastdk e sorozatot, elmondom, hogy
a Dél-Alfold hagyomdnyos zenei életét, a tekerémuszsikdt
kivanom bemutatni. Néhdany alkalommal Barsony Mihdly
(1915-1989), az utolsé hagyomdanydrzé tekerdkészité és mu-
zsikus levelezésébdl vilogatok. A mostani osszedllitds ci-
me, nem mondom, furcsanak tiinik tanyasi parasztemberre
vonatkoztatva, plane a hetvenes években. Ne felejtsiik el
azonban, hogy ebben az idében egyetlen televiziés csator-
ndt lehetett fogni. Aki abban szerepelt, azt az orszdg egy
életre megjegyezte. Nem véletlen tehdt, hogy az akkori Ki
mit tud?-gydztesek példdtlan karriert futottak be. Ilyesmi
tortént Barsony Mihdllyal is, persze az dltala képuiselt mii-
fajnal fogva szerényebb mértékben. (Szerényi Béla)

Bpest, 1971. mdrcius 22.

Igen Tisztelt Barsony Mihdly Mester!

Nem kevés utanjdrdsba keriilt, mig végre sikeriilt megkapnom a ci-
mét, s még most sem vagyok biztos: kézhez kapjdak-e irdsomat, mert
Lengyelffy Miklés, aki feldiktdlta a Tiszatjfalut, gyorsan hozzdtette,
de elkiltozou Tiszaalpdrra.

Ennek a Tiszaalpdrnak viszont nem taldltam meg az iranyitészamdt,
tehdt zdrdjelbe tettem a Tiszatdjfalu ald, gondolva arra, hogy vidéken
ismertk egymdst az emberek, meg tévét is néznek, és biztosan tudjik,
hol keressék a cimzettet, akire 6k is biiszkék, nem csak a pestiek.
Most pedig el6adom: miért zavarom soratmmal. Bejartam a vdrost
nyenyeréért, mert egy idds bardtndém beteg unokdja megkivania ezt
a hangszert és szerettem volna vdsdrolni. Mondanom sem kell, hogy
hidba barangoltam egyik hangszer-kereskedésbél a mdsikba. S akkor
Jutott eszembe, hogy ldttam én a tévében a Barsony Mihdlyrél késziilt
filmet, nosza elkezdtem a hajszdt a cime utdn.

Nagyon szépen kérem, vdlaszoljon nekem a mellékelt boriték
felhaszndldsdval.

Van-e eladé nyenyere?

Ha nincs készen, mennyi ideig kellene varni red?

Mi az ara?

Hova és hogyan lehet érte odautazni?

Hany kilé a hangszer?

Amennyiben odautazhatom érte, irja meg nincs-e valamire sziiksé-
ge, amit a févdrosban lehet csak megkapni s én szivesen elviszem,
amennyiben az beszerezhetd.

Munkdjahoz tovabbi jé egészséget kivanok, valaszdat nagyon varom,
tisztelettel iidvozlom:

Foldvary Istvgnné

Debrecen. 1972. jinius 3.

Igen Tisztelt Népmiivész Ur!

Engedje meg eldszir is, hogy a legmelegebben gratuldljak a TV-ben
elhangzott (Ki mit tud) szamért mind Onnek, mind kedves lednyd-
nak. Tobbszor hallottam mdar életemben nyenyere-jatékot, de az csak
szdanalmas nyikorgds volt, nyilvan mert részben a hangszer elkészitése
volt primitiv, részben a jaték. Az On dlial készitett forglant (mert arra
valéban az a helyes megjelolés és nem a népi név, ami nyilvaénvaléan
cstifnév) bamulatosan tiszta prim-dallamot ad, ugyanakkor megdr-

zi ennek a hangszernek kiilonos vardzsdt, ami rendkiviil modern
hangzativd teszi: a prim-dallamot kiséré kiilonos, szinte Ssvildgi
zlgdst, ami mindamellett szintén magasfokian zenei.

Nagyon szeretnék egy ilyen hangszerhez jutni. Kérem sziveskedjék
megirni nekem, készithetne-e nekem egy ilyen hangszert, mennyit
kellene rd vdarni és mibe keriilne.

Gratuldciémat megismételve vagyok

Jszinte nagyrabecsiiléssel:

dr. Julow Viktor

egyetemi docens

A televiziés Arany Pava verseny gyézteseként az egekbe sziok-
kent a népszeriisége. Sajnos, ezeknek a ,,versenyeztessiik
meg népmiivészeinket” kultiirmiisoroknak nem csak pozitiv
eredményei lettek. Tagadhatatlan, hogy a citerazenekari
és pavakori mozgalmak nagyszerii kozosségteremtd alkal-
makka vdltak. A tévémiisorok nagy hatdssal voltak az in-
dulé tanchdzmozgalomra is. Ezzel egyidejiileg azonban a
kiemelt népmiivészek elszakadtak sajat természetes kize-
giiktél. Barsony Mihdly sokat szerepelt tévében, radiéban,
kiilfoldre jart, citerazenekart alapitott, de soha t6bbé nem
hivtak lakodalomba, vagy fosztdasba muzsikdlni. Még gyer-
mekkori pajtdsai is gondban voltak, hogyan szélithatjak:

Székesfehérvdr, 1974. mdrcius 20.

Kedves Mihdly Batyam!

Elnézést kérem, ha zavarom soratmmal. De mdr régen késziilok, hogy
irjak magdnak egy pdr sort még a Ropiilj pdva milsor adds eléit. Es
kizben jott a Ropiilj pdva miisor, melyben magdt folismertem és szinte
drjongve meséltem csalddomnak, ismerdseimnek magdrél, meg az
arra eltoltott 1dérél, szokdsokrél ill. Hazdamrél. Nem hidba ott szii-
lettem, de nincs olyan nap, taldn éra, hogy ne gondolnék az otthoni
rokonokra, bardtokra ismerdéseimre stb.

De most mdr magamrél: Pellikan Janos vagyok, a kis cimbalmos
(voltam régen, majd késébb nagyobbacska). Edes Anydnk haldla
utdn a sors szétszort benniinket, 3-anvoltunk testvérek, én szolgdltam
Borbély Miskaékndal (Floriéknal) 3 évig. Magukat is akkor ismertem
meg. Barsony Jozsef, Mihdly és a Pisti. A Pistivel jartam leventére,
de hajol emlékszem még Misi batyammal is. Mindhdrmukra igen jol
emlékszem. Jozsi az kozépmagas barna, Mist batyam magasabb és
sz6kébb, csendes, Pisti azis a magasabbak kozé tartozé sz6ke csendes
Joravalé srac volt. Nem emlékszem, hogy folvagésak lettek volna.
Ismétlem remélem, hogy emlékezni fog ram Misi batydam, bar akkor
csak Misi-nek szélitottam. Egyébként én 1920-ban sziilettem, ha jol
emlékszem Pisti 919-18-as, maga 915-s, Jozst meg 911, Borbély
Miska 912, Flori 914-es. Elég az hozzd, az akkori arcukat mintha
most is latndm.

Kedves Miska batydm, ne haragudjon ram, hogy ennyit fecsegek, de
olyan jol estk ismét tavolbdl jé ismerdsikkel beszélni, hacsak levélben
is. Tovabbd lattuk magadt és kislanydt is szerepelni a Repiilj pdvdban.
Ismét Miska batyamat az arany pdva miisordban, ez mind jé érzés
volt szamomra, és drukkoltam magdért, mdr a helyezés miait is. Azéta
sem ldttam tekerédt, csak most, ahogy jatszott. S6t, a legjobban azt
sajndlom, hogy nem mentem el a szinhdzba, mikor maga is itt volt,
de ha tudtam volna, hogy jin és mikor. Ot valamilyen formdban
esetleg kihivattam volna az elétérbe, vagy folyoséra, és egy pdr szot
személyesen is beszélhettiink volna egymdssal. Mert a szinhdzhoz tiz
percjdrdsra lakom. De miel6it tovdabb folytatndm soraim, megkérem,
ha legkizelebb jon fehérvdrra ilyen vetélkeddre (legyen az bdarmilyen
pdva) nagyon kérem, keressen fel minket, délutdn 3-t6l mdr otthon
vagyunk.
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Most pedig valéban az engem érintd lényegre térek. Amint emlitettemn,

én cimbalmos is voltam, 950 éta itt lakom Székesfehérvdron, azéta
nemigen jatszok, meg a kioriilmények se tették lehetdvé, errdl szemé-
lyesen tudnék tobbet mesélni. Pedig nagyon szeretem a zenét, ill. a
hangszereket. Most is van egy szép nagy cimbalmom, azaz gyermek-
korom éta van, de sajnos ezt most a hely sziike miatt mdshol tdrolom,
igy annyi mintha nem volna. Es tgy néz ki a helyzet, ha 4j lakdst
kapunk, abba a kis lik-luk-ba ott sem lesz helye. En azért is akartam
mdr kb. 8-10 éve irni magdnak, hogy részemre kiildene egy jéhangt
igazi alfoldi kis tamburdt, ez kis helyen elférne, és ccmbalom helyett
a szérakozdasom imitdlnam rajt. Mert emlékeztem rd, hogy abban
az tdében is szokott gydrtani ilyen asztali citerdt, én tamburdnak
ismerem. Bar lattam mdr it¢ is egy itdében a sportiizlet kirakatdban,
elég szépek voltak, és igen alfoldi tipus, hogy a hangja milyen volt,
nem tudom. Es akkoriban meg is sziiletett az dtlet, hogy van nekem
egy j6 ismerdsom, Barsony Mihdly Tiszatjfalun, azt meghkérem, hogy
csindljon részemre egy jé hangt kis tamburdt, vagy ha van készen,
kiildje el. Ennek a lebonyolitasat uténvéttel gondoltam ill. képzelem.
Miska batyam tehdt szeretnék egy jé hangd kis tamburds. Megkérem,
havan a birtokdban, kiildjon egyet a részemre, vagy ha jon még fe-
hérvdrra esetleg nem is olyan sokd, ha nem lenne nagy teher, elhoznd.
fgy legaldbb biztosra venném, hogy megiisztel latogatdsdval engem
és csalddom.

Maradok bardti tisztelettel:

Pellikdn Janos

Szentes, 1974 dec. 17.

Igen Tisztelt Népmiivész Ur!

Az elmult héten halgattam a riportjat a radiéban, és emlitette hogy
tekerd készitésével foglalkozik. Nagyon kérem, sziveskedjen kizolni,
mennyt pénzbe keriil egy ilyen muzsika elkészitése.

Vilaszdt varom. Tisztelettel:

Szenyéri Julianna

Tudni illik, hogy a levelet megiré Juliska néni édesapja,
Szenyéri Daniel hires tekerds volt. Az 8 apja, Janos pedig a
szdzadfordulé legnevesebb tekerdkészitdje. SzenyériJdanost
messze foldon iigy emlegették: ,,Szenyéri, a tekerdgyaros”™.
Es milyen furcsa, hogy a nagy milti tekerds dinasztia le-
szdarmazottja ,,Tisztelt Népmiivész Ur”-nak tituldlja a na-
landl fiatalabb és t6le alig hiisz kilométerre laké Bdrsony
Mihadlyt, akirél a radiéban hallott! A hagyomdnyos paraszti
tarsadalom erdszakolt folbontdsdval az emberi kapcsolatok
rendszerében is teljes ziirzavar tamadt.

Barsony Mihdly jé humori jellemét, emberszeretetét azon-
ban sem a kitiintetések, sem a tévészereplések nem vdltoztat-
tak meg. Osztonésen és nagyszeriien haszndlta fol a média
kinalia lehetdségeket. A sors tragédidaja, hogy amig & a tra-
dicié tovabbaddsdra alkalmazta e szamdra idegen modern
eszkozoket, addig sajat kérnyezete a televizié biivoletében
tiintette el nyomtalanul hagyomdnyait.

Zagyvarékas, 1973. 11. 29.

Kedves j6 Mihdly Bdcst!

Most én is dgy jartam mint az, aki olyan nagy tanydba nyitott, amibe
kétszer is kell koszonni. Kétszeresen is kiszonom most egytittal azt
a kedves figyelmességet, hogy felhivta figyelmemet arra a filmre
amelynek sziiletése idején még falubéliek lehettiink, és amit mindig
nagy érdeklédéssel vartam, hogy lathassam. Akkor még nem gondol-
hattam - ugyan ki lathatja a jovét - hogy a film ldatdsa mar a kedves
tdjviszontldtdsa lesz, mert elsodor a nydri szél. fgy isigennagy orom
volt ldtni az annyit megldbolt tdjat, és a képernydn taldlkozhatni a
szamomra olyan kedves emberekkel, latvan olyan padkaporos ,,mini
Jarsangot”, a javabdl. Isten dldja meg érte!

A mdsodik taldlkozdsunkat a képernydn pedig nyilvan a jé Isten
»szervezte”, mert igazdn véletlen volt hogy azt a miisort lathattam
amelyben djra megszélalt lelkemben az emlékezés sdrga rigéja. Hdt
igy van ez bizony, olyan az élet mint szall6 felhé. Az jutott eszembe
hallva, latva muzsikdjat amit papkolténk Stk Sandor irt:

»csak egy fiitty az életem, elég az gondnak, hogy szép legyen!”

fgy szdallt el velem is az az djfalusi négy év és két honap, mint a
rigdfiitty a Tisza partjan, szép volt, feledhetetlen! Nagyon hianyoz-
nak azok az aranyos szivit j6 tanyai emberek, arcok. De hdt ha Isten
mondja a vezényszot, akkor szdllni kell nekiink is, mint a rigéfiittynek.
Kérem elnézését, hogy csak most vdlaszolok soraira, de olyan hirek
Jutottak felém, hogy elkilioztek, és nem akartam levelem a bizony-
talanra bizni. Hdldsan gondolok szeretetiikre, kedves Csaladjukra,
Mihdly Bdcsira, s arra az életre sz6l6 élményre amit taldlkozdsunk
Jelentett, s jelent most is szimomra. Nem tudom mi lesz a sorsa a
Sfalutérténett dolgozatomnak, de ha tényleg nyomiatdsba keriilne,
kérem értesitsen réla. S még annyit, hogy ha nem esik nehezére,
egy lapot mdskor is inditson el felém, hogy legaldbb a képernydn
taldlkozhassam az dltalam oly nagyon megszeretett és értékelt kedves
Mihdly Bacsival.

Mindnydjukat évja Isten, s 0 otthonukban sok jé egészséget, Isten
béséges dalddsdt. Szeretettel iidvizli az egész kedves Csalddjukat:
Rdduly Ferenc, volt tiszatjfalusi plébdnos atya
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Agobces Gergely
,»A kutyadudéanak a notdja”

A dudazene stilusa és el6adasmodja a vondszenekarok gyakorlataban 2.

Az el6z6 részben bemutatott kiirti ,,.kutyadudanak a nota-
ja” példankkal kétségkiviil rokonsagban all a kovetkezo délal-
foldi roman tancdallam (itt is szovegtelen dallamként ismerik).
A parhuzam egyben arra is utal, hogy a duda korlatozott zenei
adottsagai révén, valamint azaltal, hogy a Karpat-medencén be-
lil Iényegében egységes a hangszer tipusa, korabban nagyobb
»atjarhatdsagot” biztositott az egyes népcsoportok hangszeres
muzsikaja kozott.
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Az els6 harom dallamot (a zsérei, a nagydlvedi, illetve
a kiirti dudanotat) a foldrajzi kozelségen tul még legalabb két
tényez6 kozeliti egymashoz. Az egyik az, hogy mindharom
tancdallam, és — mint mar emlitettem — a helyi hagyomanyban
nincsenek meg a vokalis valtozatai. A masik egy egységesnek
mondhatd6 jatékstilus, mely konkrétan a dudautanzas technikajat,
adudazene sajatos interpretaciods gyakorlatat meglepden hason-
16 mddon tarja elénk. A szdveges parhuzam hianya ez esetben
szerintem azzal is magyarazhatd, hogy a ciganyzenészek kezén
itt a dudasok dallamkészletének egy olyan gyakori darabja ha-
gyomanyozddott tovabb, amely mar maguknal a dudasoknal is
szoveg nélkiil élte életét. Megfigyelhetd, hogy a dudazenénél
oly sokszor emlegetett kozjatékok, aprajak, cifrak, bejatszasok,
interludiumok sokszor mar-mar strofikus szerkezetli dallam-
egységekbe szervezddnek, illetve, a mas vidéken szoveges dal-
lamként ismert motivumsorok egy-egy dudasnal szévegtelen
kozjaték szerepét toltik be.

Az altalam behatobb vizsgalat ala vett tereskei (Nograd
m.) Pal Istvan repertoarjaban is tobb ilyen dallam talalhato.
Mindegyik valamelyik dudas alakjahoz k&thetd. Pal Istvan meg
is tudja mondani, hogy ezek koziil melyik kinek a ,,bejatszasa”
volt. Ez azt jelenti, hogy kornyezetében minden dudasnak volt
egy ,,bejatszo notaja”, amely egy-egy hosszabb zenei szakasz,
ha gy tetszik egy-egy tanc ala dudalt ciklus bevezetd dallama-
ként szerepelt. Ezek kaphattak ugyan emlékeztetd szoveget, mint
példaul Pal Istvan édesapjanak a bejatszasa:

91 Ayl Gy

Bizonyos viszont, hogy azilyen szovegegységek, ha létre
is jottek, a dudasok kozott — igymond — csak ,,bels6 hasznalat-
ra” késziiltek, ezért érthetd, hogy a bekezd6 notak altalaban szo-
vegtelen valtozataikban hagyomanyozodtak a faluk6zosségek,
illetve a vonos hangszerek felé. Mivel minden zenélési folyamat
elengedhetetlen és kiemelt helyen szerepld tartozékai voltak, al-
kalmasaknak bizonyultak arra, hogy bekeriiljenek a dudautanzas
eszkoztaraba.

Az eddig bemutatott dudanotak jatékstilusa a kovetke-
zOkben jellemezhetd: a hangszer mély hangtartomanyaban, a
vastagabb hurokon, de harmadik fekvésben szolal meg (illetve
a dallam innen indul ki), tehat Gigy imitalja a duda hangzasat,
hogy a mellette megszolaltatott mélyebb iires hiir az adott dallam
alaphangjanal egy oktavval mélyebben, azaz a bordosip elképzelt
helyén zengjen (a hegediinél a g), vagy ennél egy kvinttel feljebb
(ez esetben a hegedii d hurja), s igy a sipszar lezart kontrajanak
helyén szolaljon meg. Ezzel parhuzamosan alkalmazzak a du-
dautanzasnak azt az altalanosnak mondhaté technikai elemét,
melynek 1ényege, hogy a hliron a kivant féhangot nem tartjak ki
amaga teljes idébeli értékében, hanem mintegy diszitményként
az egyes lépések kozé be-beiktatjak az adott hur alaphangjat.
Ez a ,,nyitott ujjrendii hegediilés” pedig a zart ujjrendti dudalas
technikajanak hatasat hivatott kelteni. Ez utobbinal ugyanis az
elképzelt dallamvonal mellett minduntalan megszolal a sipszar
alaphangja is, amit itt az aktivalt har alaphangja helyettesit. Mint
latni fogjuk, e jatékstilus elemei mas vidékek dudautanzo tech-
nikajaban is megjelennek.

A kovetkezd dallampéldaknal a mély és magas hang-
tartomany valtogatasat tapasztalhatjuk, részben az imént leirt
hangszerkezelési gyakorlat elemeinek felhasznalasaval. Azels6
példat Marosszéken, Magyarpéterlakan rogzitették, a dallamot
az el6ado dudautanzasnak, vagy cseh tancnak nevezte, és elmon-
dasa szerint a nagybatyjatol tanulta, aki viszont a hadifogsagbol
,,hozta magaval”.
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A masodik példa Vas megyébdl, Alsoberkifalubol szar-
mazik, ahol az el6adok dudas csardasnak nevezték. A harmadik
egy észak-gomori szlovak telepiilésrdl, Rima-kokovardl valo,
neve: ,,dudlanie”, tehat sz6 szerint dudalas, a negyedik példa
felvétele pedig egy Arad megyei roman faluban, Szabadoson
(Simbateni) késziilt. Itt a zenészek amellett, hogy ardeleananak
jatszottak, hozzatették: ,,Zicala dupd cimpoi” —tehat sz6 szerint:
,,a duda utan mondva”.

Judds crdrdas’ - réaziel
Masherfals. (Vos =]
Careas Ffies 1984
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E példak arrél tantiskodnak, hogy a dudautanzas technika-
jatérségiinkben egy szélesebb kitekintés mellett mar nem annyira
egységes. Lathatjuk példaul, hogy megfeleld kiséretmod mellett
nem mindig sziikséges az iires hlir parhuzamos megszolaltatasa
sem, a kivant hatas eléréséhez elég a zart ujjrendii dudajaték
dallam-imitalasa.
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A duda vonds hangszeren (tobbnyire hegediin) val6 utan-
zasanal altalaban meg kell kiilonboztetniink kétféle felfogast: az
egyik szerint a ,,dudas™ hangzas elérésé¢hez sziikséges a hegedii
hurjainak a megszokotthoz képest mas viszonyrendszerbe vald
athangolasa. A masik felfogas a hagyomanyos hangolas keretein
beliil keresi a minél ,,dudasabb” megszolaltatas lehetdségeit.
Ennek szemléltetéséhez nézziink meg egy szigetkozi, egy csal-
16kdzi, és egy Garam menti dudanotat. Az elsd, Halaszibol valo
régi felvételen és a masodik, sajat, vasarati gylijtésembdol szar-
maz6 példan a hegediit az el6adok athangoltak, a g hur lett mé-
lyebb. Ez is nyilvanvaldan a borddsip imitalasanak igényébol
fakad. A harmadik példa dallamat Halmos Bélaval gyijtottem
garamsz016si ciganyzenészektol.
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Végezetiil engedtessék meg néhany megjegyzés. Mint azt
amellékelt térképen is lathatjuk, a magyar dudazenéhez kotheto,
rendelkezésiinkre allo felvételek zome a Kisalfoldrél, illetve a
magyar nyelvteriilet nyugati—északnyugati hatarvidékérol szar-
mazik. A Kéarpat-medence szomszédos, letelepedett népcsoport-
jainak zenei hagyomanyai a dudazene tekintetében archaikusabb
allapotokat Oriztek meg, igy a vonos hangszerek is valamivel
tobb attételen keresztiil kapcsolodhatnak ehhez a hangszeres kul-
tarahoz. Feltling viszont, hogy a magyar nyelvteriilet azon taj-
egységeirdl, ahol a duda a legtovabb Orizte korabbi tarsadalmi
szerepét, vonos dudautanzasrol nincsenek adataink. En magam
apalocvidéken tobb mint 40, hivatasszeriien muzsikalo primas-
tol (valamint zenekaraiktol) gytlijtottem népzenei adatot, de az
északnyugati teriileteken gytjtheté dudautanzasi technikaval,
¢és egyaltalan, a dudanotaval, mint a repertoar tudatosan vallalt
részével nem talalkoztam. A Magyar Népzenei Antologia leme-
zein is szerepld, Szurdok-piispokibdl szarmazo, ide vonatkozo
felvételeket csak megfeleld forraskritikaval sorolhatjuk az itt
bemutatottak kdzé, ott ugyanis nem hivatasos zenészrél van szo,
igy a téle szarmazo adatok megerdsitésre varnak.

Ismert tény, hogy a torok hodoltsag alatt egymastol el-
szakitott orszagrészekben a hagyomanyos miveltség tobb te-
kintetben eltéréen fejlodott. Ez az eltérés a késobbi szazadok
mivelddéstorténeti folyamataira, igy a hagyomanyos hangszeres
zenei kultra fejlédésére is ranyomta a bélyegét. Nyilvanvalo,
hogy a Kiralyi Magyarorszag nyugati teriiletei voltak azok, ahol
a fejlodés jegyei mindig hamarabb mutatkoztak. Nos, ha a mel-
Iékelt térképet jobban szemiigyre vessziik, akkor a vonosbandak
dudanotai is ehhez a teriilethez kothet6k. Ha tudatositjuk, hogy a
mai értelemben vett ciganyzenekarok kialakulasanak egyik goc-
pontja is erre a teriiletre lokalizalhato, akkor el kell gondolkod-
nunk azon is, hogy a vonoésbandak itt sokkal tovabb miikddtek
parhuzamosan a korabbi korszakok iranyado zeneszolgaltatoi-
val, tehat a dudasokkal. Ha elfogadjuk, hogy ez alatt az id6 alatt
nagyobb lehetdség nyilt az 6sszecsiszolodasra, esetleg az egyiit-
tes muzsikalasra, akkor latnunk kell azt is, hogy ez rogzithetett
olyan hangszerkezelési technikakat, el6adoi stilusokat és interp-
retacios gyakorlatokat, amelyek maig hagyomanyozodtak, és
még most is adatolhat6 formaban élnek e vidék vonds muzsiku-
sainak kezén.
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SZEKI KEPESLAPOK

1.
Sok széraz féja és serény fitdje
lehet a Fennvalénak - mondjak a
székiek -, mert egy csoppet sem
szukolkodik tizelés dolgaban. A
tikkaszté hdségtdl szinte lebeg a
falu. A megrakott szénasszekeret
komaétosan vontato bivalyok
kér6dzs szajardl hofehér hab
csurog a poros Ultra. [d6nként
megmakacsoljak magukat, térdre
ereszkednek, és nincs az a szo,
amit6l Ujra moccannanak egyet
elére. Hidba kindlja meg dket a
gazda a bérostor csipds végével,
hiszen a vasvillanyél jokora
suhintésait is csak dicséretnek
akarjak felfogni...
A bivallyal nem lehet alkudozni,
furfangos egy éllat, ha fejés el6tt palinkat iszom,
azonnal megérzik és nem ,adjak le” a tejet - meséli a
maga nyugtatésara is a megfaradt férfi, majd lassan
kifogja a két éallatot a jarombol és a Nyercuj-béanyato
felé veszik az iranyt.

2.
»ozékvarosi templom torony, jaj de messzire
ellatszik” - harangja éppen delelére szdlitja a mezén
szorgoskodoékat. Ugy latszik azonban, hogy hidbavalo
a harang hosszantarté kondulédsa, mégsem tud
mindenkit az elemozsias tarisznya koré gyujteni.
Van, aki éppen hazafelé indul, van, aki éppen most
érkezik. Par évvel ezel6tt még lenézSen tekintettek
arra, aki a reggeli harangszo utén indult a mezére,
vagy az esti harangozas el6tt tért haza... ,Mar csak
a harangsz6 a régi, mar csak 6 tudja itt rendesen
elvégezni a dolgat!” )
A széki hatér is elvesztette egységét. Oriési
sakktablara hasonlit, hatan szétdobalt
jatékfigurakkal. A falu foldjeit minden oldalrol erdék
hatéroljék. ,,Mi vetiink, a vadak aratnak! Azért a par
véka maléért, magyaroeért, fuszulykaért vetéstél a
betakaritésig a foldemen kell héljak. En terelem a
vadakat, a feleségem Pesten takarit, hogy valahogy
eltartsuk magunkat, s hogy jovére Ujra szanthassunk,
vethesstink, mert a fold nem maradhat, csak ugy,
semmi nélkal...”

3.
»Kinek nincsen szeretdje, menjen ki a zold erdébe” -
éneklik a véfélyek a buszke vélegényt kisérve, aki
kajan mosolyéaval adja tudtunkra, hogy éneki mar
ilyen ,apréséagokkal” tobbé nem kell foglalkoznia.
Amig az ifju par az oltér el6tt is 6rok hiiséget
fogad egymaésnak, mi dldomaést iszunk rajuk
a templomkert ,,szakallszéritéjaban” a véfélyek
lajbizsebébdl elskertls finom lakodalmi palinkabdl.
A hangszertiiket hénuk alatt szorongatva
panaszkodnak a széki zenészek, hogy ,kezd lemenni

a csillaguk”, mér alig fogadjak meg 6ket, s ha igen,
akkor is csak a lakodalmas menet utcai kisérete az 6
dolguk, a mulatsagban legtobb helytitt a ,,ciganypad”
folotti szegekre akasztva arvélkodnak hangszereik.
Atvette helyiket az elektromos orgona és a dob.
Mar kozos éneklések is alig vannak, ,,van egy
fogadott idegen, aki a mikrofonba azt énekel, amit
akar, s az emberek csak esznek, isznak, s hallgatjak...”
Koran bomlik a lakodalom, reggel koran mar
mindenki fut valamerre.

4,
Négy napon keresztul szdlt a zene az immér
hatodszorra megrendezett Széki Napokon. A tagas,
parkettézott tornaterem és a rendezsk (ezuttal
vérbeli mulatos széki fitk) orommel nyugtaztak
volna, ha az a szédz-szazotven fiatal is a hajnalig tarto
kocsmazas helyett a rendezvény vidaman mulaté
vendégeinek sorait gyarapitotta volna.
Jé volt latni és hallani, ahogyan tancoltak, énekeltek
a nehéz munkabol hétvégére hazatért fiatal hdzasok
(30 év kortuliek), akik annak idején még sajat utcédjuk
tanchazabdl , koszonhettek ki” a lakodalmuk el6tti
vasarnapon.
A széki zenészeknek is toltést adott ez a
par nap, rommel muzsikaltak az egykori
~ciganyfogadoknak”.

5.
A rendezvény gélamtsora a falu Szent Istvan
napi Unnepségének jegyében zajlott. A reformétus
templom alatti ,Bagolyvarban” egy igazi mez&ségi
vigadalom vette kezdetét, a székiek ugyanis egyuitt
énekeltek, tancoltak az 6rdongosfiizesi, magyarszo-
vati, magyarpalatkai és mezd&keszti vendégeikkel.
sHajnal hasadt s kakas szolt az udvaron”,
mikor hazafelé indultunk, kilénben csend volt a
faluban. Am veluink egyttt a mez6 sem pihent.
A kukoricatéblék végeinél fényes langnyelvek
surgették a lassan felszallo sotétséget, hogy a
vadakat riaszt6 férfiaknak se kelljen mér sokaig

kongatniuk hasadt vasfazekaikat... Sods Janos
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Page3 Timar Sandor — choreographer,
dance educator — celebrated his 70th
birthday on October 2. 2000

Through an interview with Hollokdi Lajos,
we learn alot Timar’s life. Here the
concentration is on the early years leading

up to the Bartok Ensemble and the begining
of the tdnchaz movement that he was a key
figure in starting. Starting from a childhood in
the farm area of Szolnok, he later got much
inspiration and training from the great dancer
Molnar Istvan and then as a contemporary
and friend of Martin Gyorgy. A life long
inspiration for Mr. Timar has been in teaching
dance.

Page 5 At the beginning of this month, the
Hungarian Minister of Culture appointed
Kelemen Laszl6 to be commissioner of

a project to start a ,,Traditions House”
(Hagyomanyok Haza), which will function
at Corvin ter 8 in Budapest until its
permanent home is finished next to the

soon to be built (long in planning) National
Theatre. The ,, Traditions House” is intended
to be archive and literature, audio and

video library — with the goal of making
authentic materials on Hungarian folk
culture available to the public.

(from an article by Hanga Piroska in the
newspaper ,,Magyar Nemzet”. 2000 Dec. 7.)

Page 6 The Christmas Shepherd’s dance
Pesovar Erné’s lecture on dance
movements or traces thereof, within the
custom of Bethlehem pagent plays during
the Christmas season. Traditionally groups
of men went from house to house in the
villages everyday until Epiphany (January
6th) reinacting the Christmas story. While
Pesovar explores the dance movements
occuring within these traditional skits often
having a shepherd theme, we get a good look
at the various formats of this tradition as
practiced from western Hungary to Bukovina
(near present day Ukraine in northeastern
Transylvania).

Page 12 Magyar Radio Rt held a folk
music competition for bands of young people
between the ages of 15 and 25, the final
round of which was on November 26, 2000.
A jury of respected professionals in the field
awarded the following: S6ndérgé Ensemble
L. prize; Csiirrentd Ensemble I1. prize; Ifju
Muzsikas Ensemble III. prize

Page 19 Millennium ,,Sokadalom” — an
old expression for market

From June 23rd to Aug 20th, 2000, a series
of celebrations was organized in 7 different
provincial cities in Hungary and Transylvania
with the grand finale at Heroe’s square

in Budapest during St. Stephen’s day (a
national holiday). The celebrations included
folk music, folk dance, street theatre and
crafts markets. Report by Stoller Antal.

Page 25 Announcing release of a new
recording of traditional music from the
Kis-Kiikiill6 region of Transylvania.
Recommended by Konczei Arpad, the
recording features Bardosi I1diko, the Téka
Ensemble, Juhasz Zoltdn and Németh Ferenc.

Page 30 Kiss Feri interviews Toth Istvan
Zoltan, director of the newly formed
Center for research on a national image.
This center is involved in exploring both
Hungary’s self image and what the outside
world thinks of Hungary and Hungarians.
Amongst the many theoretical and
philosophical subjects brought up within the
scope of this conversation, were Hungary’s
presence at such world wide events as

the Sydney Olympics, the Hannover World
Fair and upcoming world exhibitions, ideas
such as initiation of Hungarian restaurant
chain and public opinion of the Hungary’s
Milleneium celebration and its budget, and
much more.

Page 30 Henics Tamas tells about the
Hungarian Millenium celebration in Sydney,
Australia, where musicians Dresch Mihaly,
the Csik Band and others were hosted by the
local Kenugré Ensemble and Transylvaniacs
Band. Apparantly it was a good party.

Page 34 Dance Personalities

Vén Ferenc of Dragszél, Hungary

Vén Ferenc, now 80 years old, has all his

life worked in agriculture or related jobs in
the area of southern Hungary near Kalocsa.
As a young boy, he was already recognized
amongst his peers at village children’s dances
for his dance ability. His talent and affinity for
the dances of his native locale has remained
with him throughout his life. He has been

a leading figure in every form of dance

group of the area throughout the years and
the various changes brought on by wars,
history and the changing times. He earned the
nationally recognized title of ,,Master Folk
Artist” in 1980. Films of his dancing are on
file in the National Archives.

By Ando Ilona

Page 35 Borbély Jolan’s report on a
festival held in the town of Végvar
(Tormac) from September 24-26, 2000.

In an area apparantly known as the Bansag,
and in this town which lies in Temes County
of Romania, near the south eastern corner
of Hungary, this festival was hosted and
organized by the local Hungarian Calvinist
church. The outcome of this festival (both
performances by, and dance workshops for
children and young people of the area)

is reported to be initiation of field work
collection and professional cooperation in
this previously nearly ignored area — to be
lead by dance researchers from southern
Hungary, Felfoldi Laszlé and Gombos
Andrés.

A hats6 boritoé logoit Barcsik Géza tervezte

Page 36 A conference on folk tales was
held in ,,ﬁjvidék” (the area of northern
Serbia with a heavy Hungarian population).
Here three Hungarian ethnographers; one
from Transylvania, one from Hungarian
northern serbia and one from Hungary
comment on story telling. Interview by
Szanté Marta printed in a local Hungarian
newspaper.

Page 40 Barsony Mihaly — media star.
Letters written from all over Hungary which
arrived to the late traditional hurdy-gurdy
maker and musician after his appearances
on Hungarian TV in the early seventies. At
that time there was one television station

in Hungary. Anyone appearing on it was
imprinted on the mind of the nation. Letters
arrived to this rural village instrument
maker from old friends longing for a
musical instrument, descendants of famous
insturment makers, old neighbors,...

By Szerényi Béla

Sue Foy - as usual all names of people except
mine here, have been written ‘the Hungarian
way’, with the family name preceeding the
given name.
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A folkMAGazin elinditasat 1994-ben a MUvé-
szeti és Szabadmuivel6dési Alapitvany, tovabbi
évfolyamainak megjelenését a Nemzeti Kultu-
ralis Alap, majd 1998-t4l, jelen lapszamunkkal
egyetemben a Nemzeti Kulturalis Orokség
Minisztériuma — Nemzeti Kulturélis Alapprog-
ram palyazati tamogatasa tette lehetévé. Az
Olvasoék nevében is koszonetét fejezi ki a
Szerkesztéség.
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2001. marcius 17.

10.00-14.00 Tavaszkoszonté Aprok Balja
Gyermekjatszo, kézmivesfoglalkozasok, aprok tanca, koncertek
Hazigazda: Orokség Gyermek Népmiivészeti Egyesiilet X i)
16.00-05.00 ,,A parasztzenétél a 'worldmusic’-ig” r.':..*}} !
Zenei koncertek, tancszinhaz, tanchaz .

Rendez6: Tanchaz Egyesiilet 5 J » \ =i LJP
Budaledt-dolk
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1143 Budapest, Ifjisag u. 2.

2001. janius 1-3.
Budapesti Vasarkozpont

A jubileum alkalmabdl a Tanchaztalalkoz6 hagyomanyos miisora
szamos eurdpai orszagbdl meghivott zenei és tancegyiittesek, targyalkoté népmiivészek programjaval béviil

Informacio:
tel./fax: 214-3521

tanchaz@mail.datanet.hu
www.tanchaz.hu
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1 anchaztalalkozo es Kirakodovasar
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